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Bitte zuerst diese Bedienungsanleitung lesen!

Sehr geehrte Kundin, sehr geehrter Kunde,

vielen Dank fur den Kauf eines Beko-Produktes. Wir hoffen, dass dieses Produkt, das
mit hochwertiger und hochmoderner Technologie hergestellt wurde, beste Ergebnisse
erzielt. Daher bitte die gesamte Bedienungsanleitung und alle beiliegenden Dokumente
aufmerksam durchlesen und zum zukUnftigen Nachschlagen aufoewahren. Bei
Weitergabe des Produktes auch die Bedienungsanleitung mit aushandigen. Alle
Warnungen und Informationen in der Bedienungsanleitung einhalten.

Bitte beachten, dass diese Bedienungsanleitung fur unterschiedliche Modelle
geschrieben wurde. Unterschiede zwischen den verschiedenen Modellen werden
naturlich in der Anleitung erwahnt.

Die Symbole

In dieser Anleitung verwenden wir folgende Symbole:

Wichtige Informationen oder natzliche Tipps zum Gebrauch.

>

Warnung vor gefahrlichen Situationen, in denen es zu Verletzungen oder
Sachschéden kommen kann.

Warnung vor Stromschlagen.

Warnung vor Brandgefahr.

B>

Warnung vor heiBen Flachen.

Arcelik A.S.
Karaagag caddesi No:2-6
34445 Sitlice/Istanbul /TURKEY

C€ Made in TURKEY
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Hl Wichtige Sicherheits- und Umwelthinweise

Dieser Abschnitt enthalt
Hinweise, die fur die Sicherheit
des Benutzers und anderer
Personen unerlasslich sind.
Diese Hinweise mussen
beachtet werden, damit es
nicht zu Verletzungen oder
Sachschaden kommt.
Bei Nichteinhaltung dieser
Anweisungen erldschen
samtliche Garantieanspruche.
Allgemeine Sicherheit
« Dieses Gerat darf von
Kindern (ab acht Jahren) oder
Personen bedient werden,
die unter korperlichen,
sensorischen oder geistigen
Einschrankungen leiden oder
denen es an der notigen
Erfanrung und Wissen im
Umgang mit solchen Geraten
mangelt, wenn solche
Personen beaufsichtigt
werden und, zuvor grundlich
mit der sicheren Bedienung
des Gerates vertraut
gemacht wurden und sich
der damit verbundenen
Gefahren voll und ganz
bewusst sind.
Kinder durfen nicht mit dem
Gerat spielen. Reinigungs-
und Wartungsarbeiten durfen
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von Kindern nicht ohne
Aufsicht eines Erwachsenen
durchgefuhrt werden.
Das Gerat darf nicht von
Personen genutzt werden,
die unter korperlichen oder
geistigen Einschrankungen
leiden oder denen es an der
nétigen Erfahrung im
Umgang mit solchen Geraten
mangelt. Ausnahmen sind
nur dann maoglich, wenn
solche Personen
beaufsichtigt werden oder
grundlich Uber den richtigen
Umgang mit dem Gerat
aufgeklart wurden. Dies gilt
natUrlich auch fur Kinder.
Kinder mussen stets
beaufsichtigt werden, damit
sie nicht mit dem Gerat
spielen.
Falls das Produkt an jemand
anderen zur personlichen
oder Secondhand-Benutzung
Ubergeben wird, sollten
Bedienungsanleitung,
Produktetiketten und andere
relevante Dokumente und
Teile ebenfalls Ubergeben
werden.
» Produkt niemals auf einen
Teppichboden stellen.



Andernfalls kann die geringe
Luftzirkulation unter dem
Produkt eine Uberhitzung der
elektrischen Teile zur Folge
haben. Dies fuhrt zu
Problemen mit dem Produkt.

« Installation und Reparaturen
mussen grundsatzlich vom
autorisierten Kundendienst
ausgefuhrt werden. Der
Hersteller haftet nicht fOr
Schaden, die durch den
Eingriff nicht autorisierter
Personen entstehen; zudem
kann dadurch die Garantie
erldschen. Vor der Installation
aufmerksam alle
Anweisungen lesen.

» Gerat nicht nutzen, falls es
nicht ordnungsgeman
funktioniert oder sichtbare
Beschadigungen aufweist.

» Nach jeder Benutzung prufen,
ob die Funktionsknopfe des
Produktes ausgeschaltet sind.

Sicherheit beim Umgang mit

Gas

« Arbeiten an Gasgeraten und -
anlagen durfen nur von
autorisierten Fachkraften
durchgefuhrt werden.

« VVergewissern Sie sich vor der
Installation, dass Gasart und

Gasdruck mit der Einstellung
des Gerates kompatibel sind.
« Dieses Gerat wird nicht an
Ableitvorrichtungen fUr
Verbrennungsgase
angeschlossen. Es muss in
Ubereinstimmung mit
gultigen
Installationsvorschriften
installiert und angeschlossen
werden. Besonderes
Augenmerk ist auf die
zutreffenden Richtlinien zur

BelUftung zu legen; siehe Vvor
der Installation, Seite 17

« VORSICHT: Die Nutzung
eines Gaskochgerates
erzeugt Hitze, Feuchtigkeit
und Verbrennungsprodukte
in dem Raum, in dem es
installiert ist. Stellen Sie eine
gute DurchlUftung der Kuche
sicher; vor allem wenn das
Gerat in Betrieb ist: Halten
Sie natUrliche
BelUftungsoffnungen offen
oder installieren Sie ein
mechanisches
Entluftungsgerat
(mechanische Abzugshaube).
Bei langerem und intensivem
Einsatz des Gerates kann
eine zusatzliche BelUftung
erforderlich sein;
beispielsweise die Erhdhung
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der Intensitat des

mechanischen

EntlGftungssystems (sofern

vorhanden).

Gasgerate und -anlagen

mussen regelmaiig auf

einwandfreie Funktion

Uberpruft werden. Regulator,

Schlauch und -klemme

mussen regelmasig Uberpruft

und in vom Hersteller
vorgegebenen Intervallen
oder bei Bedarf ausgetauscht
werden.

Reinigen Sie regelmaBig die

Gasbrennstellen. Die

Flammen sollen ruhig und

blau brennen.

Dieses Produkt sollte in

einem Raum mit einem

angemessen angepassten
und funktionierenden

Kohlenmonoxidsensor

verwendet werden. Stellen

Sie sicher, dass der

Kohlenmonoxidsensor richtig

funktioniert und regelmaBig

gewartet wird. Der

Kohlenmonoxidsensor sollte

maximal 2 m vom Produkt

installiert sein.

« In Gasgeraten muss eine
gute Verbrennung stattfinden.
Bei unvollstandiger
Verbrennung kann es zur
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Bildung von Kohlenmonoxid
(CO) kommen.
Kohlenmonoxid ist ein
farbloses, geruchloses und
sehr giftiges Gas, welches
schon in geringen Mengen
todlich wirkt.

« Informieren Sie sich bei lhrem
Gasversorgungsunternenmen
Uber Gas-Notrufnummern
und SicherheitsmalBnahmen
bei Gasgeruch.

Verhaltensregeln bei

Gasgeruch

« Keine offenen Flammen
nutzen, nicht rauchen.
Keinerlei elektrische Schalter
(Beleuchtung, Turklingel etc.)
nutzen. Keine
Telefone/Mobiltelefone
nutzen. Explosions- und
Vergiftungsgefahr!

« TUren und Fenster 6ffnen.

« Alle Ventile an Gasgeraten
und Gaszahlern schlieBen.

« Alle Schlauche und
Verbindungen auf Dichtigkeit
Uberprufen. Falls Sie immer
noch Gasgeruch
wahrnehmen, die WWohnung
verlassen.

« Nachbarn warnen.



» Feuerwehr rufen. Benutzen
Sie ein Telefon auBerhalb des
Hauses.

« Nahern Sie sich erst dann
wieder, wenn lhnen mitgeteilt
wurde, dass keine Gefahr
besteht.

Elektrische Sicherheit

« Falls das Produkt einen
Fehler aufweist, sollte es bis
zur Reparatur durch einen
autorisierten
Kundendienstmitarbeiter
nicht in Betrieb genommen
werden. Es besteht
Stromschlaggefahr!

» SchlieBen Sie das Produkt
nur an eine geerdete
Steckdose an, deren
Spannung und Schutz den
Angaben unter , Technische
Daten” entsprechen. Lassen
Sie durch einen qualifizierten
Elektriker eine Erdung
vornehmen. Unser
Unternehmen haftet nicht flr
Probleme, die durch ein nicht
entsprechend den drtlichen
Richtlinien geerdetes Produkt
entstehen.

« Reinigen Sie das Produkt
niemals, indem Sie Wasser

darauf verteilen oder schutten!

Es besteht
Stromschlaggefahr!
BerUhren Sie den Stecker
niemals mit feuchten oder gar
nassen Handen! Trennen Sie
das Kabel niemals durch
Ziehen am Kabel; greifen und
ziehen Sie immer am Stecker.
Das Produkt darf wahrend
Installation, Wartung,
Reinigung und Reparatur
nicht an eine Steckdose
angeschlossen sein.
Falls das Netzkabel des
Produktes beschadigt ist,
muss es zur Vermeidung von
Gefahren vom Hersteller,
einem
Kundendienstmitarbeiter oder
vergleichbar qualifizierten
Personen ausgetauscht
werden.
Das Gerat muss so installiert
sein, dass es vollstandig vom
Netzwerk getrennt werden
kann. Die Trennung muss
entsprechend den
Baurichtlinien entweder durch
einen Netzstecker oder einen
in der festen elektrischen
Installation eingebauten
Schalter ermoglicht werden.
Die Ruckseite des Ofens wird
im Betrieb heil3. Achten Sie
darauf, dass Gas-
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/Elektroanschluss die
RUckseite nicht berthren;
andernfalls kbnnen die
Anschllsse beschadigt
werden.

Klemmen Sie das Netzkabel

nicht zwischen Backofentur

und Rahmen ein; fUhren Sie
es nicht Uber heil3e

Oberflachen. Andernfalls

kann die Kabelisolierung

schmelzen und in Folge eines

Kurzschlusses einen Brand

verursachen.

« Jegliche Arbeiten an
elektrischen Geraten und
Systemen sollten von
autorisierten und qualifizierten
Personen ausgefuhrt werden.

» Schalten Sie das Gerét bei
Schaden aus, unterbrechen
Sie die entsprechende
Stromversorgung. Schalten
Sie dazu die Sicherungen im
Haus ab.

« Stellen Sie sicher, dass die
Sicherungsangaben mit dem
Produkt kompatibel sind.

Produktsicherheit

« WARNUNG: Das Gerat und
seine zuganglichen Teile
werden wahrend des
Betriebs heil3. Keine
Heizelemente berthren.
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Kinder unter 8 Jahren
fernhalten, sofern nicht
kontinuierlich beaufsichtigt.
Produkt niemals nutzen,
wenn Urteilsvermogen oder
Koordination durch Alkohol
und/oder Drogen
beeintrachtigt sind.

Bei alkoholischen Getranken
in den Gerichten
entsprechend vorsichtig sein.
Alkohol verdampft bei hohen
Temperaturen und kann
durch Entzinden bei Kontakt
mit heiBen Oberflachen Feuer
verursachen.

Keine brennbaren Materialien
in der Nahe des Produktes
aufstellen, da die Seiten
wahrend des Gebrauchs heifl
werden konnen.

Wahrend des Gebrauchs
wird das Gerat heil3. Keine
Heizelemente im Inneren des
Backofens beruhren.

Darauf achten, dass keine
BelUftungsschlitze blockiert
werden.

Keine geschlossenen Dosen
und Glasgefa3e im Ofen
erhitzen. Der in der Dose/im
Glasgefal3 entstehende Druck
konnte Dose/Glasgefal
bersten lassen.



« Backbleche, Gerichte und
Alufolie nicht direkt auf den
Boden des Backofens stellen.
Der Hitzestau kann den
Boden des Backofens
beschadigen.

« Zur Reinigung der Backofen-
Glastur keine aggressiven
scheuernden Reiniger oder
scharfen Metallschaber
verwenden, da diese die
Oberflache zerkratzen und so
das Glas springen lassen
kdonnen.

« Zur Reinigung des Gerates == ‘
keine Dampfreiniger .
verwenden: andernfalls =
besteht Stromschlaggefahr. =

e Produkt nicht verwenden,

« (Variiert je nach ;
Produktmodell.) falls das Glas der FronttUr

Rost und Backblech richtig entfernt oder gesprungen ist.
sinsetzen « Beim Hineingeben oder

Es ist wichtig, dass Rost Herausnenmen von
und/oder Blech richtig in den Gerichten in den/aus dem

Einschiiben sitzen. Schieben heien Ofen immer
Sie Rost oder Blech hitzebestandige Handschuhe

verwenden.

L egen Sie das Backpapier
mit den Lebensmitteln in
einem Kochtopf oder auf
einem Ofenzubehor
(Backblech, Rost etc.) aus
und geben Sie alles
zusammen in den
vorgeheizten Ofen. Entfernen

zwischen zwei Schienen ein,
vergewissern Sie sich, dass
insbesondere der Rost
gerade sitzt, bevor Sie
Lebensmittel darauf legen;
bitte schauen Sie sich die
folgende Abbildung an.
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Sie Uberschussige Bereiche
des Backpapiers, die Uber
das Zubehor oder den Topf
hinausragen, damit es keine
Heizelemente des Ofens
berUhrt. Verwenden Sie
Backpapier niemals bei einer
Betriebstemperatur, welche
die fur das Backpapier
angegebenen Werte
Ubersteigen. Legen Sie
Backpapier nicht direkt auf
dem Boden des Ofens aus.
« WARNUNG: Stellen Sie vor
dem Lampenwechsel sicher,
dass das Netzkabel des
Gerates getrennt oder die
Sicherung deaktiviert ist,
damit kein Stromschlag
moglich ist.

Obere Abdeckung nicht vor
Abkuhlen der Herdplatten
oder Brenner schlieBen.
Obere Abdeckung vor dem
Offnen trocknen, damit kein
Wasser in die hinteren und
Innenbereiche des Backofens
lauft.

Damit es nicht zu
Uberhitzung kommt, darf das
Gerét nicht hinter
Zierklappen/ZiertUren
aufgestellt werden

» Das Gerat muss direkt auf
dem Boden stehen. Es darf
10/DE

nicht auf Sockeln oder
anderweitig erhoht aufgestellt
werden.

« WARNUNG:
Unbeaufsichtigtes Garen auf
einem Kochfeld mit Fett oder
Ol kann geféhrlich sein und
Brande verursachen. Niemals
versuchen, ein Feuer mit
Wasser zu l6schen;
stattdessen das Gerat
abschalten und Flammen z.
B. mit einem Deckel oder
einer Feuerloschdecke
abdecken.

« VORSICHT: Das Gerat muss
beim Kochen im Auge
behalten werden. Auch bei
kurzen Zubereitungen muss
das Gerat standig im Auge
behalten werden.

« WARNUNG: Brandgefahr:
Keine Gegenstande auf den
Kochoberflachen
aufbewahren.

Brandschutzvorkehrungen des

Produktes:

« Sicherstellen, dass die
elektrische Verbindung richtig
in die Steckdose eingesteckt
ist und keine Funken erzeugt.

» Keine beschadigten oder
abgeschnittenen Kabel bzw.
Verlangerungskabel



verwenden; nur das
Originalkabel einsetzen.

» Beim AnschlieBen des
Produktes sicherstellen, dass
sich keine Flussigkeit oder
Feuchtigkeit an der
elektrischen Verbindung
befindet.

« Sicherstellen, dass der
Gasanschluss richtig
installiert ist und kein Gas
austritt.

BestimmungsgemaBe

Verwendung

« Dieses Gerat wurde fUr den
reinen Hausgebrauch
entwickelt. Eine gewerbliche
Nutzung ist nicht zuldssig.

« VORSICHT: Dieses Gerat
dient ausschlieBlich der
Zubereitung von Speisen. Es
darf nicht zu anderen
Zwecken eingesetzt werden.

» Benutzen Sie das Gerat nicht
zum Vorwarmen von Tellern,
hangen Sie keine
Klchentucher, Handtlcher
und dergleichen zum
Trocknen oder Anwarmen an
die Griffe.

« Der Hersteller haftet nicht far
Schaden, die durch
unsachgemaien Gebrauch

oder falsche Bedienung
verursacht werden.

» Das Gerat ist zum Garen,
Auftauen, Backen, Braten
und Girillen von Lebensmitteln
geeignet.

Sicherheit von Kindern

« WARNUNG: Verschiedene
Teile des Gerates werden
wahrend des Gebrauchs heil3.
Daher kleine Kinder vom
Gerat fernhalten.

« Verpackungsmaterialien
konnen eine Gefahr fur
Kinder darstellen. Samtliche
Verpackungsmaterialien an
einem sicheren Ort und
auBerhalb der Reichweite von
Kindern aufbewahren.

« Elektrische- und/oder
Gasprodukte kdnnen eine
Gefahr fur Kinder darstellen.
Kinder im Betrieb daher
unbedingt vom Gerat
fernhalten. Kinder nicht mit
dem Gerat spielen lassen.

» Keine Gegenstande auf das
Gerét stellen, die Kinder
erreichen kdonnen.

« Wenn die OfentUr gedffnet ist,
keine schweren Gegenstande
darauf ablegen und keine
Kinder darauf sitzen lassen.
Das Gerat kann kippen oder
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die OfentUr oder die
Turscharniere kdnnen
beschadigt werden.

Altgerate entsorgen

Erfiillung von WEEE-Vorgaben zur
Entsorgung von Altgeraten:

Dieses Produkt erfullt die Vorgaben der
EU-WEEE-Direktive (2012/19/EU). Das
Produkt wurde mit einem
Klassifizierungssymbol fur elektrische
und elektronische Altgerate (WEEE)
gekennzeichnet.

Dieses Gerat wurde aus hochwertigen
Materialien hergestellt, die
wiederverwendet und recycelt werden
konnen. Entsorgen Sie das Gerat am
Ende seiner Einsatzzeit nicht mit dem
reguldren Hausmull; geben Sie es
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stattdessen bei einer Sammelstelle zur
Wiederverwertung von elektrischen und
elektronischen Altgeraten ab. lhre
Stadtverwaltung informiert Sie gerne
Uber geeignete Sammelstellen in Ihrer
Nahe.

Einhaltung von RoHS-Vorgaben:
Das von lhnen erworbene Produkt erflllt
die Vorgaben der EU-RoHS Direktive
(2011/65/EV). Es enthalt keine in der
Direktive angegebenen gefahrlichen und
unzulassigen Materialien.

Verpackungsmaterialien

entsorgen

¢ Die Verpackung des Gerates besteht
aus wiederverwertbaren Materialien.
Entsorgen Sie diese vorschriftsgeman
und entsprechend sortiert. Entsorgen
Sie solche Materialien nicht mit dem
normalen Hausmdull.



H Aligemeine Informationen
Gerateilibersicht

1 Backofenttr 7 Brennerplatte

2 Griff 8 Oberer Deckel

3 Unterteil 9 Luftermotor (hinter der Metallplatte)
4 Backblech 10 Beleuchtung

5 Gitterrost 11 Grill-Heizelement

6 Bedienfeld 12 Einschubpositionen

1 2 3 4 5 6 7 8
1 Normalbrenner Hinten links 6 Funktionsknopf
2 Schnellbrenner Vorne links 7 Temperaturleuchte
3 Nebenbrenner Vorne rechts 8 Temperaturknopf
4 Normalbrenner Hinten rechts
5 Mechanischer Timer (Das hangt

vom Modell ab. Der Timer lhres
Produkts kann 100 oder 90 Minuten
betragen. In der Abbildung sind 100
Minuten als Beispiele dargestellt.)
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Lieferumfang 4.Gitterrost und Backblech richtig in
die Teleskopeinschlbe einschieben
(Dieses Merkmal ist optional. Es ist
bei lhrem Modell méglicherweise
nicht vorhanden.)

Durch die Teleskopeinschube lassen
sich Bleche und Rost besonders leicht
einlegen und entfernen.

Achten Sie beim Einsatz von

Je nach Modell wird eventuell
unterschiedliches Zubehdr
mitgeliefert. Daher kann es
vorkommen, dass nicht
samtliches in der Anleitung
erwéahntes Zubehdr mit lhrem
Gerat geliefert wird.

1.Bedienungsanleitung Backblech und Gitterrost mit den
2.Backblech o _ Teleskopeinschiiben darauf, dass die
FUr Backwaren, TiefkUhlgerichte und Stifte am riickwartigen Teil des
roBe Braten. Teleskopeinschubs die Kanten von

Backblech und Gitterrost berthren.

3.Rost
Zum Résten und Grillen und als
Unterlage fur Behalter, in denen
unterschiedlichste Lebensmittel gegart
werden koénnen.
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Technische Daten

ALLGEMEIN
AuBenabmessungen (Héhe/Breite/Tiefe) 850 mm/500 mm/600 mm
Spannung/Frequenz 220-240V ~ 50 Hz

Leistungsaufnahme gesamt

2.0 kW

Kabeltyp/Kabelquerschnitt

MinimumHO5W-FG 3 x 1 mm?®

Gastyp/Gasdruck

LPG G 30/28-30 mbar

Gasverbrauch gesamt

7.9 kW

Umstellung auf Gastyp/Gasdruck °
— alternativ

NG G 20/20 mbar

KOCHFELD
Kochzonen
Hinten links Normalbrenner
Leistung 2 kW
Vorne links Schnellbrenner
Leistung 2.9 kW
Vorne rechts Nebenbrenner
Leistung 1 kW
Hinten rechts Normalbrenner
Leistung 2 kW
BACKOFEN/GRILL
Hauptofen Mit Umluft
Garraumleuchte 15-256 W

1.6 KW

Leistungsaufnahme Girill
#

Allgemeine Hinweise: Energieangaben von Elektrodfen werden gemal des
Standards EN 60350-1 / IEC 60350-1 ermittelt. Die entsprechenden Werte
werden unter Ublichen Einsatzbedingungen bei Ober-/Unterhitze oder im

Umluftbetrieb (sofern vorhanden) ermittelt.

Die Energieeffizienzklasse wird gemal Funktion ermittelt: je nachdem, ob das
Gerat mit den entsprechenden Funktionen ausgestattet ist. 1. Garen mit Eco-
Umluft, 2. Turbo-Niedertemperaturgaren, 3. Turbogaren, 4. Ober-/Unterhitze

mit Umluft, 5. Ober-/Unterhitze

Im Zuge der
Qualitatsverbesserung kénnen
sich technische Daten ohne
VorankUndigung andern.

Die Abbildungen in dieser
Anleitung dienen lediglich der
Veranschaulichung und kénnen
etwas vom tatséchlichen
Aussehen des Gerates
abweichen.

Angaben am Produkt oder in der
begleitenden Dokumentation
wurden unter Laborbedingungen
unter Bertcksichtigung der
zutreffenden Richtlinien ermittelt.
Solche Werte kénnen je nach
Einsatzumgebung und
Nutzungsweise des Gerates
abweichen.
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Injektortabelle

0/2
G 30/28-30 mbar 72 87
Sie kénnen die Injektoren, die nicht mit
lhrem Produkt geliefert wurden, beim
autorisierten Dienstleister erhalten.
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K] Installation

Gerat vom néchstgelegenen
autorisierten Kundendienst gemaB
gultigen Bestimmungen installieren
lassen. Andernfalls erlischt die Garantie.
Der Hersteller haftet nicht fur Schaden,
die durch Aktivitaten nicht autorisierter
Personen entstehen; zudem kann
dadurch die Garantie erléschen.

Die Vorbereitung des
Aufstellungsortes und der
elektrischen und Gasanschllisse
sind Sache des Kunden.

A Die Installation des Gerates muss
in Ubereinstimmung mit
samtlichen zutreffenden
Vorschriften zur Gas- und/oder
Elektroinstallation erfolgen.

Gerat vor der Installation auf
eventuelle, sichtbare Defekte
untersuchen. Falls Defekte
vorliegen, darf das Gerat nicht
installiert werden.

Beschadigte Gerate mussen
grundsétzlich als Sicherheitsrisiko
betrachtet werden.

Vor der Installation

Un sicherzustellen, dass unter dem
Produkt gentigend Abstand zur
Oberflache ist, empfehlen wir, dass das
Produkt auf einer soliden Basis montiert
wird und dass die FUBe nicht auf einen
Teppich oder eine andere weiche
Oberflache gestellt werden.

Der Kuchenboden muss das
Gerategewicht sowie zusatzlich das
Gewicht von Koch- bzw. Backgeschirr
und von Speisen muhelos tragen
konnen.

65 mm min 65 mim min
W PRE—

(*) 750 mm min

400 mm min,_

¢ Das Gerét entspricht der Gerateklasse
1, d. h. es kann mit der Rickwand
und einerSeitenwand an
Klchenwande, Kichenmdbel oder
Geréate beliebiger Hohe gestellt
werden. An der anderen Seitenwand
durfen nur Kichenmébel oder
Gerate mit gleicher oder geringerer
Hoéhe stehen.

Der Ofen kann mit Schranken an
beiden Seiten benutzt werden. Ein
Abstand von mindestens 400 mm
Uber der Herdplatte und ein Abstand
von 65 mm zwischen Gerat und Wand
oder Hochschrank muss eingehalten
werden.

¢ Das Kochfeld kann auch freistehend
benutzt werden. Achten Sie auf einen
minimalen Abstand von 750 mm
oberhalb des Kochfeldes.

(*) Wenn eine Dunstabzugshaube Uber
dem Kochfeld installiert werden sall,
beachten Sie die Anweisungen des
Herstellers zur Installationshéhe. Wenn
im Handbuch der Haube keine GroRe
definiert ist, sollte diese Hohe
mindestens 650 mm betragen.
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¢ Angrenzende Kichenmaobel missen

hitzebestandig sein (bis mindestens

100 °C).
Nur Propangas (LPG)
Installieren Sie dieses Gerat nicht
in einem Raum unter der
Erdoberflache, es sei denn, der
Raum ist an mindestens einer
Seite zur Erdoberflache gedffnet.
Eine fehlerhafte Installation ist
gefahrlich und kann strafbar sein.

Sicherheitskette

Falls Inr Gerat zwei Sicherheitsketten
besitzt:

Das Gerat muss mit der mitgelieferte
Kette gegen Umkippen gesichert
werden.

Befestigen Sie den Haken (1) mit einem
geeigneten Hering an der Kichenwand
(6), verbinden Sie die Sicherheitskette (3)
per Verschlussmechanismus (2) mit dem
Haken

Befestigungshaken
Verschlussmechanismus
Sicherheitskette

Kette an der HerdrUckseite fixieren
Herdrlckseite

6 Kichenwand

Falls Ihr Gerat eine Sicherheitskette
besitzt:

O~ N =
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Das Gerat muss mit den beiden
mitgelieferten Ketten gegen Umkippen
gesichert werden.

Bringen Sie die Kette anhand der
Schritte in der Abbildung an lhrem Gerat

Die Haltekette sollte so kurz wie
moglich sein, damit der Ofen nicht
nach vorne umkippt; sie sollte
diagonal verlaufen, damit der Ofen
nicht zur Seite kippt.

Herd-Haltekette fur Herde, die Gber
keinen Schlitz zur Halterbefestigung
verflugen.

Raumbeliiftung

In sémtlichen Raumen muss ein Fenster
zum Offnen oder eine gleichwertige
BelGftungsoffnung vorhanden sein. Bei
bestimmten Raumen ist zusétzlich eine
permanente Bellftung erforderlich. Die
zur Verbrennung bendtigte Luft wird der
Raumluft entnommen, Abgase werden
direkt in den Raum abgegeben. Eine
gute BelUftung ist zum sicheren Betrieb
lhres Gerates unerlasslich.

R&ume mit Turen und/oder Fenstern,
die direkt ins Freie fuhren

Die Offnung von ins Freie flihrenden
Turen und/oder Fenstern muss den
Angaben in nachstehender Tabelle
entsprechen. Diese basieren auf der
Gasgesamtleistung des Gerates (den



Gasgesamtverbrauch des Gerates
finden Sie in der Tabelle der technischen
Daten in dieser Bedienungsanleitung).
Falls die gesamte Offnung der Tiren
und/oder Fenster nicht dem
Gasgesamtverbrauch des Gerates
gemaB nachstehender Tabelle
entspricht, muss unbedingt eine
zusétzliche Offnung zur permanenten
BelGftung des Raumes geschaffen
werden, damit die minimalen
BelUftungsvorgaben zum
Gasgesamtverbrauch des Gerates
erreicht werden. Die permanente
BelGftungsoffnung kann auch mit
Hohlblocksteinen, Abzugshaubenrohren
etc. realisiert werden.

0-2 100
2-3 120
3-4 175
4-6 300
6-8 400
8-10 500
10-11,5 600
11,6-13 700
13-15,5 800
15,6 -17 900
17-19 1000
19-24 1250

Raume mit 6ffnungsfahigen Tlren
und/oder Fenstern, die direkt ins Freie
fuhren

Falls der Raum, in dem das Gerét
installiert wird, Uber keine direkt ins Freie
fUhrenden Fenster/Turen verfugt,
mussen zwingend andere MaBnahmen
zum Schaffen einer permanenten, nicht
verstellbaren und nicht verschlieBbaren
BelGftungsoffnung geschaffen werden,
welche den Vorgaben zur minimalen
BelGftungsoffnung entsprechend dem

Gasgesamtverbrauch des Gerates
gemaR obiger Tabelle entspricht.
Zusétzlich sollten entsprechende
Gebaudevorgaben bertcksichtigt
werden.

Wenn Zimmer oder andere Innenrdume
mit mehreren Gasgeréaten ausgestattet
werden, missen zusatzlich zu den
Vorgaben der obigen Tabelle weitere
BelUftungsmoglichkeiten geschaffen
werden. Die GroBe der zusétzlichen
BelUftungsflache muss den Vorgaben fur
die weiteren Gasgeréte entsprechen.
Zusatzlich muss an der Unterkante der
zum Raum mit dem aufgestellten Gerat
fGhrenden TUr ein Spalt von mindestens
10 mm verbleiben. Sorgen Sie
unbedingt daflr, dass dieser Spalt beim
SchlieBen der TUr nicht von Teppichen,
anderen Bodenbelagen oder
dergleichen blockiert wird.

Der Herd darf in Kichen, offenen
Kuchen, Esszimmern, Wohn- und
Schlafzimmern und dergleichen
aufgestellt werden, nicht jedoch in
Raumen mit Bad oder Dusche. Der Herd
darf nicht in Wohn- und Schlafzimmem
mit weniger als 20 m3 Raumvolumen
aufgestellt werden.®.

Stellen Sie das Gerat nicht in Rdumen
unter der Erdoberflache auf, wenn diese
nicht an mindestens einer Seite eine
Offnung ins Freie aufweisen.

Einbauen und AnschlieBen
Das Gerat darf nur nach den
gesetzlichen Installationsvorschriften
angeschlossen und installiert werden.

Stellen Sie das Gerat nicht neben
KUhl- oder Gefriergeraten auf. Die
Warmeabgabe des Gerates fuhrt

zu steigendem Energieverbrauch

der Kuhlgerate.

¢ Tragen Sie das Gerat grundsatzlich
mit mindestens zwei Personen.
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¢ Das Gerat muss direkt auf dem
FuBboden stehen. Es darf nicht auf
einen Sockel oder eine andere
Erhdhung gestellt werden.

Missbrauchen Sie die Tur/den
Turgriff nicht zum Anheben oder
Bewegen des Gerates. Tur, Griff
und Scharniere kénnen
beschadigt werden.

Elektrischer Anschluss

SchlieBen Sie das Gerat an eine
geerdete
Schutzkontaktsteckdose/Leitung an, die
mit einem Miniatur-
Leistungstrennschalter passender
Kapazitat gemaR der ,Technische
Daten“-Tabelle abgesichert wird. Lassen
Sie durch einen qualifizierten Elektriker
eine Erdung vornehmen, egal ob Sie das
Produkt mit oder ohne Transformator
verwenden. Der Hersteller haftet nicht
bei Schaden, die durch den Einsatz des
Gerates ohne vorschriftsmaBige Erdung
entstehen.

Das Gerat darf nur von einer
autorisierten Fachkraft an das
Stromnetz angeschlossen
werden.

Der Hersteller haftet nicht fur
Schaden, die durch Aktivitaten
nicht autorisierter Dritter
entstehen.
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Das Netzkabel darf nicht
eingeklemmt, geknickt oder
gequetscht werden und darf nicht
mit heiBen Geréteteilen in
BertUhrung kommen.
Beschadigte Netzkabel missen
durch einen zugelassenen
Elektriker ausgetauscht werden.
Andernfalls kann es zu
Stromschlagen, Kurzschlissen
und Bréanden kommen!

Die Netzanschlussdaten mussen mit
den Daten auf dem Typenschild des
Gerates Ubereinstimmen. An das
Typenschild gelangen Sie nach Offnen
der Tur oder der unteren Abdeckung; je
nach Modell kann es sich auch an der
Ruckwand des Gerates befinden.
Verwenden Sie nur Netzkabel, die den
Angaben im Abschnitt ,Technische
Daten” entsprechen.

Das Netzkabel darf jedoch nicht
Uber den Herd hinweg verlegt
werden.

Beim Ausflihren der
Elektroinstallation muissen die
nationalen/lokalen
Elektroinstallationsregeln
eingehalten und muss eine
korrekte Steckdose und ein
passender Stecker fur den
Produkt verwendet werden. Falls
die Anschlusswerte des Gerats zu
hoch flr den Steckeranschluss
sind, muss es ohne
Steckverbindung mit direktem
Kabelanschluss fest installiert
werden.



Trennen Sie das Gerét vollstandig
von der Stromversorgung, bevor
Sie mit der Elektroinstallation
beginnen.

Es besteht Stromschlaggefahr!

Stecken Sie den Netzstecker in die
Steckdose.

Gasanschluss

Das Gerét darf nur durch eine
autorisierte und qualifizierte
Fachkraft mit der Gasversorgung
verbunden werden.

Explosions- und Vergiftungsgefahr
durch nicht sachgerechte
Reparaturen!

Der Hersteller haftet nicht fur
Schéden, die durch Aktivitaten
nicht autorisierter Dritter
entstehen.

Vor Arbeiten an der
Gasinstallation die Gaszufuhr
schlieBen.

Es besteht Explosionsgefahr!

¢ Bedingungen und Werte zur
Gaseinstellung finden Sie auf den
Etiketten (oder auf dem Typenschild).

¢ Bereiten Sie vor dem Gasanschluss
den Kunststoffgasschlauch und die
Installationsklemme vor. Der
Innendurchmesser des
Kunststoffgasschlauchs darf max. 10
mm, die Lange max. 150 cm betragen.

In Gerét ist auf Propangas (LPG)
eingestellt.

Gasschlauch anschlieBen

¢ Der Gasanschluss lhres Gerats muss
durch einen autorisierten Service
erfolgen.

¢ | assen Sie |hr Gerat so anschlieBen,
dass es sich moglichst nah am
Gasanschluss befindet und es nicht zu
Gaslecks kommen kann.

¢ FUhren Sie die Installationsklemme
Uber ein Ende des Schlauchs.
Weichen Sie das Schlauchende mit
der Klemme eine Minute lang in
kochendem Wasser auf.

¢ Schieben Sie das aufgeweichte Ende
komplett Uber den Schlauchnippel an
lhrem Geréat. Zum Schluss ziehen Sie
die Klemme mit einem
Schraubendreher vollstandig an.

¢ Wiederholen Sie dieselben Schritte am
anderen Ende des Schlauches zum
Anschluss an den Gasdruckregler.

¢ Vergessen Sie niemals, auf Gaslecks
zu prufen.

e Falls Sie lhr Geréat spater mit einer
anderen Gasart verwenden mochten,
mussen Sie die Umstellung von einem
autorisierten Kundendienstmitarbeiter
durchflhren lassen.

Explosions- und
Erstickungsgefahr!

Lagemn Sie keine
Propangasflaschen im Haus.
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Schlauchspitze - Propangas
Schlauchspitze - Erdgas
Sicherheitsschlauch

O-Ring (Dichtung)

5 Klemme

Wenn lhr Geréat nur einen Gasausgang
hat;

¢ Bevor Sie den Gasschlauch
anschlieBen, vergewissern Sie sich,
dass sich der Gasschlauchauslass an
der Rlckseite des Geréts auf der

A o N =
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gleichen Seite des Gerats befindet wie
die Flussiggasflasche.

¢ \Wenn sich der Gasschlauchausgang
und die LPG-Flasche nicht auf der
gleichen Seite befinden, achten Sie
darauf, dass der Schlauch beim
Anschluss nicht durch den heiBen
Bereich gefuhrt wird.

Wenn |hr Produkt Uber zwei

Gasauslasse verflgt;

¢ Einer der beiden Ausgange ist mit
einem Blindstopfen verschlossen. Das
Ende des anderen Auslasses ist offen.



1

Gasschlauchauslass

2 Blindstopfen

(Die Steckdose, an der der
Blindstopfen angebracht ist, kann je
nach Produktmodell variieren.)
Stellen Sie vor dem Gasanschluss
sicher, dass sich das LPG-Zylinder
und der Gasschlauchausgang des an
das Gas anzuschlieBenden Produkts
auf derselben Seite befinden.

Wenn sich das LPG-Zylinder und der
offene Gasschlauchausgang auf
derselben Seite befinden, stellen Sie
den Gasanschluss wie in der

igt h

Wenn das LPG-Zylinder und der mit
dem Blindstopfen verschlossene
Gasschlauchausgang auf der gleichen
Seite liegen, entfernen Sie den
Blindstopfen mit zwei
Schraubenschlisseln vom
Gasschlauchausgang. VerschlieBen
Sie den Gasschlauchausgang mit
diesem Blindstopfen dort, wo der
Gasanschluss nicht mit einer neuen
(unbenutzten) Dichtung erfolgt.

e Stellen Sie den Gasanschluss wie in
der Abbildung unten gezeigt am
Gasschlauchausgang in der Nahe des

LPG-Zylinders her.

Wenn Sie den Anschluss nicht gemai

den folgenden Anweisungen vornehmen,

besteht die Gefahr von Gasleckagen

und Branden. Unser Unternehmen

kann fur daraus resultierende

Schaden nicht haftbar gemacht

werden.

¢ Der Gasanschluss darf nur durch den
autorisierten Dienstleister durchgefuhrt
werden.

¢ Der Gasanschluss des Gerats darf nur
Uber den Gasschlauch in der Nahe der
LPG-Flasche erfolgen.

¢ Der nicht verwendete
Gasschlauchausgang muss mit dem
Blindstopfen verschlossen werden.

¢ Zum Abdichten des nicht benutzten
Gasschlauchauslasses, der nicht mit
dem Blindstopfen verwendet wird,
muss unbedingt eine neue und
unbenutzte Dichtung verwendet
werden.

A Nach dem Wechsel der
Blindstopfenrichtung sollte die
Gasleckagekontrolle durch den
autorisierten Service durchgeflhrt
werden.
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Der flexible Gasschlauch muss so
angeschlossen werden, dass er
die beweglichen Teile um ihn
herum nicht berdhrt und nicht
eingeklemmt wird, wenn sich die
beweglichen Teile bewegen.

(z.B. Schubladen). AuBerdem
sollte es nicht durch Bereiche
gefUhrt werden, in denen er
eingequetscht werden kdnnte.

Die Gasleitung darf nicht
eingeklemmt, geknickt oder
gequetscht werden und darf nicht
mit heiBen Geréteteilen in
BertUhrung kommen.

Bei beschadigten Gasschlauchen
besteht Explosionsgefahr.

Leckpriifung am

Verbindungspunkt

¢ Achten Sie darauf, dass samtliche
Bedienelemente des Gerétes
abgeschaltet sind. Stellen Sie sicher,
dass die Gasversorgung offen ist.
Bereiten Sie zur Gasleckprifung
etwas Seifenwasser vor und tragen
Sie es groBflachig auf den
Verbindungsbereich auf.

¢ Bei einem Gasleck bilden sich Blasen.
Uberprtifen Sie in diesem Fall den
Gasanschluss emeut.

* Wenn |hr Gerat Gber zwei
Gasschlauchanschlisse verflgt,
vergewissern Sie sich, dass der
unbenutzte Gasausgang mit einem
Blindstopfen verschlossen ist. Bereiten
Sie zur Gasleckprifung etwas
Seifenwasser vor und tragen Sie es
groBflachig auf den Schraubbereich
des Blindstopfens auf. Bei einem
Gasleck bilden sich Blasen.
Uberprtifen Sie in diesem Fall die
Blindstopfenmontage emeut.
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¢ Anstelle von Seife kdnnen Sie auch
handelstbliche Sprays zur
Gasdichtheitsprifung verwenden.

Suchen Sie niemals mit
Streichhdlzern oder anderen
offenen Flammen nach Gaslecks.

¢ Schieben Sie das Produkt an die
Kichenwand.

¢ FliBe des Ofens anpassen
Vibrationen wahrend des Betriebs
koénnen das Kochgeschirr in
Bewegung versetzen. Diese
Gefahrensituation kann vermieden
werden, wenn das Produkt ebenerdig
steht.
Achten Sie zu |hrer eigenen Sicherheit
darauf, dass das Produkt gerade steht,
indem Sie die vier FUBe an der
Unterseite nach links oder rechts
drehen und dadurch die Ebenerdigkeit
der Arbeitsoberflache anpassen.

Bei Geraten mit Liifter (Es ist bei

Ilhrem Modell moglicherweise

nicht vorhanden.)

1 Lifter
2 Bedienfeld



3 Tlr

Der LUfter kiihlt sowohl das Bedienfeld
als auch die Vorderseite des Gerates.

Der Kuhlungslufter 1auft auch nach
dem Abschalten des Ofens noch
etwa 20 bis 30 Minuten lang
nach.

Endkontrolle

1.Elektrische Funktionen prufen.

2.0ffnen Sie die Gaszufuhr.

3.Uberprifen Sie die Gasinstallationen
auf korrekten Sitz und Dichtigkeit.

4.Entziinden Sie die Kochstellen und
kontrollieren das Flammenbild.

Die Flamme muss blau und in
regelmaBiger Form brennen. Falls
sich die Flamme gelblich farbt,
vergewissern Sie sich, dass die
Brennerkappe richtig sitzt oder
reinigen den Brenner.

Gasumstellung

Vor Arbeiten an der
Gasinstallation die Gaszufuhr
schlieBen.

Es besteht Explosionsgefahr!

Zur Umstellung auf eine andere Gasart
tauschen Sie samtliche Injektoren und
fUhren bei sémtlichen Ventilen eine
Flammeneinstellung bei geringem
Durchfluss durch.

Brennerinjektoren austauschen

1.Brennerdeckel und Brennerkorper
abnehmen.

2.Injektoren durch Drehen gegen den
Uhrzeigersinn 16sen und entfernen.

3.Neue Injektoren einpassen.

4.Alle Verbindungen auf korrekten Sitz
und Dichtigkeit Uberprufen.

Bei neuen Injektoren orientieren
Sie sich an der auf der
Verpackung angegebenen
Position oder an der Tabelle auf
Injektortabelle, Seite 16 .

ﬂ ((Variiert je nach Produktmodell.))

Bei einigen Brennern ist der
Injektor mit einem Metallteil
abgedeckt. Diese
Metallabdeckung muss bei der
Injektorauswechslung entfernt
werden.

1 Flammenausfallschutz (je nach
Modell)

2 Zundung
3 Injektor
4 Brenner

Falls kein zwingender Grund
vorliegt, verzichten Sie auf die
Entfernung der Gasbrennerhahne.
Zum Austausch der Hahne
mussen Sie sich an den
autorisierten Kundendienst
wenden.

Geringe Gashahn-

Gasdurchflusseinstellung

1.ZUnden Sie den einzustellenden
Brenner, drehen Sie den Bedienknopf
auf eine geringe Einstellung.

2.Nehmen Sie den Knopf vom Gashahn
ab.

3.Gasdurchflusseinstellschraube mit
einem passenden Schraubendreher
einstellen.
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Bei Butan-/Propangas drehen Sie die

Schraube im Uhrzeigersinn. Bei Erdgas

sollten Sie die Schraube gegen den

Uhrzeigersinn drehen.

» Die reguléare Flammenhohe bei

reduziertem Durchfluss sollte bei 6 bis 7

mm liegen.

4.Bei hoherer Flamme drehen Sie die
Schraube im Uhrzeigersinn. Bei
kleinerer Flamme drehen Sie gegen
den Uhrzeigersinn.

5.Endkontrolle: Stellen Sie den Brenner
sowohl auf hohe als auch auf geringe
Flammenhdhe ein; die Flamme sollte
nicht erldschen.

Je nach Ausfuhrung des

Gasanschlusses lhres Geréates kann die

Lage der Einstellschraube etwas

abweichen.

1 Gasdurchfluss-Einstellschraube

1 Gasdurchfluss-Einstellschraube
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Falls die Gasart des Gerates
umgestellt wird, muss auch das
Typenschild mit der Gasartangabe
entsprechend geandert werden.

Dichtigkeitspriifung an den

Injektoren

Stellen Sie vor dem Umbau des

Produkts sicher, dass alle Bedienknopfe

ausgeschaltet sind. Nach dem korrekten

Umbau der Injektoren sollte flr jeden

Injektor die Gasleckage Uberpruift

werden.

1.Stellen Sie sicher, dass die Gaszufuhr
zum Produkt eingeschaltet ist und alle
Steuerknoépfe auf Aus stehen.

2.Jedes Injektorloch wird mit einem
Finger blockiert, der eine
angemessene Kraft ausibt, um die
Gasleckage zu stoppen, wenn der
entsprechende Steuerknopf
eingeschaltet und in gedruckter
Position gehalten wird, damit das Gas
den Injektor erreichen kann.

3.Tragen Sie vorbereitetes Seifenwasser
mit einer kleinen Blrste auf den
Injektoranschluss auf. Wenn am
Injektoranschluss Gas austritt, beginnt
das Seifenwasser zu schaumen.
Ziehen Sie in diesem Fall den Injektor
mit einer angemessenen Kraft fest und
wiederholen Sie Schritt 3 erneut.

4. Wenn der Schaum weiterhin besteht,
mussen Sie das auf das Produkt
aufgebrachte Gas sofort abstellen und
einen autorisierten Servicemitarbeiter
oder Techniker mit Lizenz anrufen.
Verwenden Sie das Produkt erst,
wenn der autorisierte Service in das
Produkt eingegriffen hat.



Transport

¢ Bewahren Sie den Originalkarton auf,
falls Sie das Gerat kinftig
transportieren mussen. Halten Sie sich
an die Hinweise auf dem Karton. Falls
Sie den Originalkarton nicht mehr
besitzen sollten, verpacken Sie das
Gerat in Luftpolsterfolie oder starken
Karton, anschlieBend gut mit
Klebeband sichern.

¢ Damit Gitterroste und Bleche nicht zu
Beschadigungen der Ofentur fuhren,
schutzen Sie die OfentUr von innen mit
einem passenden Stuck Karton.
Fixieren Sie die Ofentdr mit Klebeband.

¢ Sichern Sie Einschibe, Geschirr und
Auflagen mit Klebeband.

¢ Verwenden Sie die Tur/den Turgriff
nicht zum Anheben oder Bewegen
des Gerates.

Legen Sie keine Gegenstande auf
dem Gerét ab, bewegen Sie das
Gerat grundsatzlich in aufrechter
Position.

Uberpriifen Sie das Geréat nach
dem Transport genau,
Uberzeugen Sie sich davon, dass
es nicht zu Beschadigungen
gekommen ist.
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El Vorbereitungen

Tipps zum Energiesparen

Mit den folgenden Hinweisen nutzen Sie
lhr Gerat umweltbewusst und
energiesparend:

Verwenden Sie am besten dunkles
oder emailliertes Kochgeschirr — dies
leitet die Warme besser.

Lassen Sie den Backofen vorheizen,
wenn dies durch Bedienungs- oder
Zubereitungsanleitung empfohlen wird.
Verzichten Sie bei der Zubereitung auf
haufiges Offnen der Backofentr.
Bereiten Sie mehrere Gerichte
gleichzeitig zu, sofern dies moglich ist.
Dazu stellen Sie einfach mehrere
Behélter auf den Gitterrost.

GréBere Gerichte und solche, deren
Geschmack sich nicht gegenseitig
beeinflussen soll, bereiten Sie
nacheinander zu. Der Backofen ist
dann bereits vorgeheizt.

Sie kdnnen zuséatzliche Energie sparen,
indem Sie den Backofen ein paar
Minuten vor Ende der Garzeit bereits
abschalten. Verzichten Sie wahrend
der Zubereitung moglichst auf ein
Offnen der Backofent(r.

Tauen Sie gefrorene Gerichte vor der
Zubereitung auf.

Kochen Sie mit Deckel. Beim Kochen
ohne Deckel kann der
Energieverbrauch auf das Vierfache
ansteigen.

Wahlen Sie stets die zum
Bodendurchmesser des
Kochgeschirrs passende Kochstelle.
Entscheiden Sie sich immer fur
Kochgeschirr in der passenden GroBe.
GroBeres Kochgeschirr verbraucht
mehr Energie.

Informationen zur Energieeffizienz
nach EU 66/2014 finden Sie auf dem
beigelegten Datenblatt.
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Erste Inbetriebnahme
Erstreinigung des Gerates

Durch bestimmte Reinigungsmittel
konnen die Oberflachen des
Gerates beschadigt werden.
Verwenden Sie keine aggressiven
Reinigungsmittel, keine
Scheuermittel und keine scharfen
oder spitzen Gegenstande bei der
Reinigung.
1.Entfernen Sie samtliches
Verpackungsmaterial.
2.Gerateoberflachen mit einem feuchten
Tuch oder Schwamm abwischen und
mit einem Tuch trocknen.
Erstaufheizung

Lassen Sie das Gerat etwa 30 Minuten
lang aufheizen, schalten Sie es
anschlieBend ab. Auf diese Weise
werden samtliche Ruckstande und
Beschichtungen entfernt.

Verbrennungsgefahr durch heiBe
Flachen!

Das Gerat kann sich im Betrieb
stark aufheizen. BerUhren Sie
niemals heiBe Brenner, das Innere
des Backofens, Heizelemente und
so weiter. Halten Sie Kinder fern.
Tragen Sie grundsétzlich
hitzebestandige
Schutzhandschuhe, wenn Sie
etwas in den Backofen stellen
oder herausnehmen.

Backofen-Funktion

1.Nehmen Sie samtliches Zubehor (z. B.
Backbleche und Gitterrost) aus dem
Backofen heraus.

2.SchlieBen Sie die Backofentdr.

3.Wahlen Sie die Einstellung ,,Ober- und
Unterhitze".



4.Wéhlen Sie die héchste
Backofentemperatur; siehe "So
bedienen Sie den Backofen, Seite 34",

5.Lassen Sie den Backofen etwa 30
Minuten lang heizen.

6.Schalten Sie den Backofen ab; siehe
"So bedienen Sie den Backofen,
Seite 34"

Grill-Funktion

1.Nehmen Sie samtliches Zubehor (z. B.
Backbleche und Gitterrost) aus dem
Backofen heraus.

2.SchlieBen Sie die Backofentdr.

3.Wahlen Sie die Einstellung ,Grill, groB*.

4.Wéhlen Sie die héchste
Temperatureinstellung; siehe "So
bedienen Sie den Grill, Seite 37".

5.Lassen Sie den Grill etwa 15 Minuten
lang heizen.

6.Schalten Sie den Grill ab; siehe "So
bedienen Sie den Grill, Seite 37"

Bei der ersten Inbetricbnahme
kann es Uber mehrere Stunden zu
Rauch- und Geruchsentwicklung
kommen. Dies ist vollig normal.
LUften Sie den Raum gut durch,
damit Rauch und Gertiche schnell
abziehen kdnnen. Atmen Sie die
Dampfe maglichst nicht ein.
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E Bedienung Kochfeld

Allgemeine Hinweise zum
Kochen

Fullen Sie Kochgeschirr
maximal bis zu einem Drittel
mit Ol. Lassen Sie das
Kochfeld niemals
unbeaufsichtigt, wenn Sie mit
heiBem Ol arbeiten. Uberhitzte
Ole und Fette kdénnen Brande
verursachen. Versuchen Sie
niemals, Fettbrande mit
Wasser zu l6schen! Falls Ole
oder Fette Feuer fangen,
ersticken Sie die Flammen mit
einer Ldschdecke, notfalls mit
einem leicht feuchten Tuch.
Trennen Sie den Herd von der
Stromversorgung, falls dies
gefahrlos maéglich ist. Rufen
Sie die Feuerwehr.

¢ \or dem Frittieren trocknen Sie die
Lebensmittel grindlich und lassen sie
langsam in das heiBe Ol hinab. Achten
Sie darauf, dass gefrorene
Lebensmittel vor dem Frittieren restlos
aufgetaut sind.

¢ Decken Sie das Kochgeschirr beim
Frittieren nicht ab.

¢ Platzieren Sie das Kochgeschirr so auf
dem Kochfeld, dass dessen Giriffe
oder Stiele nicht von anderen
Kochstellen erhitzt werden. Stellen Sie
keine Behalter auf das Kochfeld, die
zum Kippen neigen.

¢ Stellen Sie kein leeres Kochgeschirr
auf eingeschaltete Kochzonen. Es
kann zu Beschadigungen kommen.

¢ \Wenn Sie eine Kochzone verwenden,
ohne Kochgeschirr darauf zu
platzieren, verursacht dies Schaden
am Gerat. Schalten Sie die Kochzonen
nach dem Gebrauch aus.
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¢ Da sich die Oberflache des Gerétes
erhitzt, legen Sie niemals
Gegenstande aus Kunststoff oder
Aluminium darauf ab.
Ubrigens sollten Lebensmittel
grundsétzlich nicht in solchen GefaBen
gelagert werden.
¢ Verwenden Sie ausschlieBlich
Kochgeschirr mit flachem Boden.
Geben Sie die richtige Menge an
Lebensmitteln in das jeweilige
Kochgeschirr; nicht Uberfullen.
Dadurch ersparen Sie sich unnétige
Reinigungsarbeit durch Uberlaufende
Speisen.
Legen Sie die Deckel des
Kochgeschirrs nicht auf den
Kochzonen ab.
Stellen Sie Kochgeschirr so auf das
Kochfeld, dass es exakt in der Mitte
der Kochzone steht. Wenn Sie
Kochgeschirr von einer Kochzone zur
nachsten bewegen mdchten, heben
Sie das Kochgeschirr an, anstatt es
Uber das Kochfeld zu schieben, da es
ansonsten zu Schaden der
Glaskeramik kommt.
Mit Gas kochen
¢ Die GroBe von Kochgeschirr und
Flamme mussen Ubereinstimmen.
Stellen Sie die Gasflammen so ein,
dass sie nicht Uber den Boden des
Kochgeschirrs hinausschlagen; stellen
Sie das Kochgeschirr mittig auf den
Trager.



Kochfeld verwenden

1 N

Normalbrenner 18-20 cm
Schnellbrenner 22-24 cm
Nebenbrenner 12-18 cm

Normalbrenner 18-20 cm ist eine
Liste mit far die jeweiligen Brenner
empfohlenen
Geschirrdurchmessemn.

A o N =

AVervvenden Sie kein Kochgeschirr
jenseits der obigen
Abmessungsgrenzen. Der Einsatz
groBeren Kochgeschirr birgt die
Gefahr einer
Kohlenmonoxidvergiftung sowie
einer Uberhitzung benachbarter
Flachen und Bedienelemente.
Kleineres Kochgeschirr birgt das
Risiko von Verbrennungen durch
die Flamme.

ATeile oder Komponenten lhres
Produkts kdnnen beim Kochen
mit ahnlichem Zubehor, das zur
Gluterzeugung verwendet wird
und in der Bedienungsanleitung
nicht empfohlen wird, durch hohe
Hitze beschadigt werden.
Schéaden, die durch eine solche
Verwendung verursacht werden,
gehen zu Lasten des Benutzers.

Das groBe Flammensymbol zeigt die
héchste, das kleine Flammensymbol
zeigt die geringste Leistungsstufe an. In

der Aus-Position (oben) werden die

Brenner nicht mit Gas versorgt.

Gasbrenner ziinden

1.Halten Sie den Knopf des Brenners
gedruckt.

2.Drehen Sie ihn gegen den
Uhrzeigersinn auf das grof3e
Flammensymbol.

» Nun werden Funken erzeugt, die das

Gas entzinden.

3.Passen Sie die Leistungsstufe wie
gewuUnscht an.

Gasbrenner abschalten

Drehen Sie den Regler der

Warmhaltezone in die Aus-Position

(oben).

Sicherheitssystem zur

Gasabschaltung (bei Modellen mit

Thermokomponente)

1 Falls Flussigkeiten
Uberkochen und die
Gasflamme zum
Erléschen bringen,
greift ein
Sicherheitsmechanism

1. Sichere
Gasabschaltun us ein und sperrt die
g Gaszufuhr.

¢ Drlcken Sie den Regler hinein; drehen
Sie ihn zum Zinden gegen den
Uhrzeigersinn.

¢ Halten Sie den Regler nach dem
Entziinden des Gases noch weitere 3
— 5 Sekunden lang gedruckt;
andernfalls schaltet sich der Brenner
aus Sicherheitsgrinden wieder ab.

¢ Falls sich das Gas nach Betatigung
des Reglers nicht entziindet,
wiederholen Sie das Verfahren, indem
Sie den Regler weitere 15 Sekunden
lang gedruckt halten.
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Lassen Sie die Taste los, falls der
Brenner nicht innerhalb 15
Sekunden zlndet.

Warten Sie mindestens eine
Minute ab, bevor Sie es erneut
versuchen. Es besteht
Explosionsgefahr durch
Gasansammlungen!
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[ Bedienung des Backofens

Allgemeine Hinweise zum
Backen, Braten und Grillen

Verbrennungsgefahr durch heiBe
Flachen!

Das Gerat kann sich im Betrieb
stark aufheizen. BerUhren Sie
niemals heiBe Brenner, das Innere
des Backofens, Heizelemente und
so weiter. Halten Sie Kinder fern.
Tragen Sie grundsétzlich
hitzebestandige
Schutzhandschuhe, wenn Sie
etwas in den Backofen stellen
oder herausnehmen.

Offnen Sie die Backofentur
vorsichtig: HeiBer Dampf kann
austreten.

Der austretende Dampf kann zu
Verbrihungen von Handen,
Gesicht und Augen fuhren.

Tipps zum Backen

¢ Benutzen Sie Metallgeschirr mit
Antihaftbeschichtung oder
hitzebestandige Silikonformen.

¢ Nutzen Sie den Platz auf dem
Gitterrost gut aus.

¢ Stellen Sie Backformen in die Mitte
des Gitterrostes.

¢ \Wahlen Sie die richtige
Einschubposition, bevor Sie Backofen
oder Grill einschalten. Wechseln Sie
die Einschubposition nicht, solange
der Backofen heif3 ist.

¢ Halten Sie die Backofentur
geschlossen.

Tipps zum Rosten

¢ Fine Wirzmischung aus Zitronensaft
und schwarzem Pfeffer sorgt fur eine
besonders schmackhafte Zubereitung
von ganzen Huhnern, Puten und
groBeren Fleischportionen.

¢ Fleisch mit Knochen braucht etwa 15
— 30 Minuten langer zum Garen als
dieselbe Menge Fleisch ohne Knochen.

¢ Jeder Zentimeter an Fleischdicke
braucht etwa 4 — 5 Minuten mehr an
Garzeit.

¢ | assen Sie Fleisch nach Ablauf der
Garzeit noch etwa 10 Minuten im
Backofen ruhen. Der Fleischsaft
verteilt sich so gleichmaBiger im
Braten und lauft beim Anschneiden
nicht aus.

¢ Fisch stellen Sie auf einem
hitzebestandigem Teller moglichst in
der mittleren oder unteren
Einschubposition in den Backofen.

Tipps zum Grillen

Fleisch, Geflugel und Fisch werden

durch das Grillen schnell braun,

bekommen eine schdne Kruste und
trocknen dabei nicht aus. Insbesondere
flache Stlcke, FleischspieRe und

Woirstchen sowie Gemuse mit hohem

Wasseranteil (wie Tomaten oder

Zwiebeln) sind zum Grillen gut geeignet.

¢ Verteilen Sie das Grillgut so auf dem
Gitterrost, dass es nicht Uber die
Kanten des Gitterrostes hinausragt.

e Schieben Sie den Gitterrost (mit
darunter eingeschobener Tropfschale)
in die richtige Einschubposition.
Vergessen Sie nicht, die Tropfschale
beim Grillen in den untersten Einschub
einzuschieben, damit das Fett
aufgefangen wird. Geben Sie etwas
Wasser in die Tropfschale — so wird
die Reinigung einfacher.
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Lebensmittel, die nicht zum
Grillen geeignet sind, kdnnen
sich im schlimmsten Falll
entzinden. Grillen Sie nur
Lebensmittel, die bei der
starken Hitze beim Grillen
keinen Schaden nehmen.
Platzieren Sie das Grillgut nicht
nahe der Backofenrlckwand.
Dort wird es besonders heil3,
fettes Grillgut kann in Brand
geraten.

So bedienen Sie den
Backofen

Temperatur und Betriebsart
i Il

1 Funktionsknopf
2 Temperaturknopf

1.Drehen Sie den mechanischen Timer-
Knopf ganz im Uhrzeigersinn und
dann wieder auf die gewlnschte
Garzeit.

2.Stellen Sie den Funktionswahler auf
die gewlnschte Betriebsart ein.

3.Stellen Sie den Temperaturwahler auf
die gewlnschte Temperatur ein.

» Der Ofen heizt sich auf die eingestellte

Temperatur auf und halt diese aufrecht.

Wahrend des Aufheizens bleibt die

Temperaturleuchte eingeschaltet.

Backofen ausschalten

Bringen Sie den Ofentimer in die Aus-

Position.

Wenn der Timer auf eine
bestimmte Zeit eingestellt ist,
schaltet er sich automatisch ab;
siehe Ofenuhr verwenden,
Seite 35
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Bringen Sie Funktions- und
Temperatureinstellungsknopf in die
obere Position (Aus).
Einschubpositionen (bei Modellen
mit Grillrost)

Es ist wichtig, dass der Grillrost richtig in
die Einschube eingesetzt wird. Setzen
Sie den Girillrost wie in der Abbildung
gezeigt in den Einschub ein.

Achten Sie darauf, dass der Grillrost
nicht die Rickwand des Ofens berihrt.
Schieben Sie den Rost daher nur so
weit ein, bis sich die Backofenttr
problemlos schlieBen lasst — so
funktioniert der Grill am besten.

(Variiert je nach Produktmodell.)

Betriebsarten

Die hier gezeigte Reihenfolge der
Betriebsarten kann je nach
Geratemodell etwas abweichen.

Ober- und Unterhitze
werden eingesetzt. Das
Gargut wird gleichzeitig von
oben und unten erhitzt.
Diese Betriebsart eignet
sich beispielsweise fur
Kuchen, Geback und
Auflaufe. Nur ein Blech
verwenden.



lediglich das untere
Heizelement eingesetzt.
Geeignet z. B. fur Pizza und
zum Nachbréunen von

unten.

Diese Funktion muss auch
zur einfachen
Dampfreinigung verwendet
werden.

Bei dieser Betriebsart
werden Oberhitze,
Unterhitze und der LUfter (in
der Ruckwand) eingesetzt.
Durch den Lifter wird heiBe
Luft schnell gleichmaBig im
Backofen verteilt. Nur ein

Blech verwenden.

Der groBe Grill an der
Oberseite des Backofens ist
in Betrieb. Diese Betriebsart
eignet sich insbesondere
zum Grillen gréBerer
Fleischmengen.
¢ Stellen Sie mittelgroBe bis
groBe Portionen auf dem
richtigen Einschub direkt
unter das Grillelement.
¢ \Wenden Sie das Grillgut
nach der Hélfte der
Garzeit.

Der Girilleffekt ist nicht so

stark wie bei Flachengrill

¢ Kleine oder mittelgroBe
Portionen in der richtigen
Einschubposition unter
dem Girill-Heizkorper
grillen.

¢ \Wenden Sie das Grillgut
nach der Hélfte der
Garzeit.

Diese Funktion dient dazu,
den Backofen schnell
aufzuheizen; sie eignet sich
nicht zum Garen von
Speisen.
¢ Stellen Sie nach der
Auswahl dieser Funktion
die gewlnschte
Temperatur ein. Die
Temperaturleuchte
schaltet sich ein, der
Backofen wird aufgeheizt.
¢ Nach dem Aufheizen
schaltet sich die Leuchte
aus. Dann stellen Sie die
gewUnschte Funktion
zum Garen ein.

Ofenuhr verwenden

100
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Garvorgang starten

Damit der Ofen in Betrieb
genommen werden kann, mussen
Sie eine Betriebsart und die
gewUnschte Temperatur
auswahlen sowie die Zeit
einstellen. Andernfalls arbeitet der
Ofen nicht.

1.Drehen Sie den Zeitknopf zum
Einstellen der Uhrzeit im Uhrzeigersinn.

2.Schieben Sie die Lebensmittel in den
Ofen.

3.Wahlen Sie Betriebsart und
Temperatur; siehe. So bedienen Sie
den Backofen, Seite 34.

» Der Ofen heizt sich bis zur

vorgegebenen Temperatur auf und hélt

diese Temperatur bis zum eingestellten

Garzeitende.

4.Nachdem die Garzeit abgelaufen ist,
stellt sich der Zeiteinstellungsknopf
automatisch gegen den Uhrzeigersinn
zurUck. Ein Signalton zeigt an, dass
die eingestellte Zeit abgelaufen ist und
die Stromversorgung unterbrochen

ird

Wenn Sie die Timerfunktion nicht
nutzen mdchten, drehen Sie den
Knopf gegen den Uhrzeigersinn
auf das Handsymbol.

5.Schalten Sie den Ofen mit dem Zeit-,
Funktions- und Temperaturknopf ab.

Ofen vor der eingestellten Zeit

ausschalten

1.Drehen Sie den Zeitknopf soweit wie
moglich gegen den Uhrzeigersinn.

2.Schalten Sie den Ofen mit dem
Temperaturknopf und Funktionswahler
ab.

Garzeitentabelle

Die Zeitangaben in dieser Tabelle
sollen als Richtwerte dienen.
Zeitangaben koénnen aufgrund von
Temperatur, Dicke, Typ der
Lebensmittel und Ihren eigenen
Vorlieben abweichen.

Backen und Braten

Der erste Einschub ist der untere
Einschub.

**Kuchen, Ein Blech | 3 175 30 ... 45
Backblech
**Kuchen, Form Ein Blech ] 3 175 30 ... 50
**Kuchen, Ein Blech ] 3 160...170 20...30
Backpapier
**Biskuitkuchen Ein Blech E] 3 180 ... 200 10... 20
**Kekse Ein Blech Q 3 160 ... 170 20 ... 30
**Teiggeback Ein Blech E] 3 200 20 ... 30
**Teilchen Ein Blech [3 3 190 25...35
“*Sauerteig Ein Blech £ 3 190 20...40
**Lasagne Ein Blech [3 2 180 25..45
**Pizza Ein Blech ] 2 200 15...25
Rindersteak Ein Blech ) 2 25 Minute 220, dann 80 ... 100
(ganz)/Braten = 180 ... 190
Lammkeule Ein Blech e 2 25 Minute 220, dann 60 ... 90
(Auflauf) 180 ... 190
Brath&hnchen Ein Blech 2 15 Minute 250/max, 55 ...65
dann 190
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Pute (in Scheiben) | Ein Blech 2 25 Minute 250/max, 60 ... 100
= dann 190
Fisch Ein Blech & 3 200 20...30

(*)Bei Garprozessen, die Vorheizen
erfordern, heizen Sie den Ofen zu
Beginn des Vorgangs vor, bis er die
eingestellte Temperatur erreicht.

Tipps zum Kuchenbacken

¢ Falls Gebéack zu trocken wird, erhéhen
Sie die Temperatur etwas und
vermindern gleichzeitig die Garzeit.

¢ Werden Kuchen zu feucht, reduzieren
Sie die Flussigkeiten oder senken die
Temperatur um 10 °C.

¢ Sofern die Oberseite des Kuchens zu
stark gebraunt wird, backen Sie etwas
langer mit reduzierter Temperatur.

¢ \Wenn der Kuchen auBen gut gelingt,
innen jedoch noch klebrig ist, geben
Sie weniger Flussigkeit hinzu, senken
die Temperatur und verlangem dafur
die Garzeit etwas.

Tipps fur Geback

¢ Falls Gebéack zu trocken wird, erhdhen
Sie die Temperatur etwas und
vermindern gleichzeitig die Garzeit.
Befeuchten Sie den Teig mit einer
Mischung aus Milch, Ol, Ei und
Joghurt.

¢ Sollte Geback sehr lange zum Garen
bendtigen, achten Sie darauf, dass
das Gebéack nicht Uber die Oberkante
des Backblechs hinausragt.

¢ Wird Gebéack an der Oberseite gut
gebraunt, innen jedoch nicht richtig
gar, achten Sie darauf, dass sich
Flussigkeiten nicht am Boden des
Gebécks konzentrieren. Versuchen
Sie, Flussigkeitsmischungen
gleichmaBig zwischen den
Teigschichten zu verteilen; so

erreichen Sie eine gleichmaBige
Braunung.

Halten Sie sich beim Backen an
die Betriebsart- und
Temperaturempfehlungen der
Zubereitungstabelle. Falls die
Unterseite nicht ausreichend
gebraunt wird, nutzen Sie beim
nachsten Mal den
nachstniedrigeren Einschub.

Tipps zur Zubereitung von Gemuise

¢ Falls GemuUsegerichte zu trocken
werden, bereiten Sie diese in einem
Geschirr mit Deckel statt auf dem
Blech zu. Geschlossene Behalter
sorgen dafur, dass nicht zu viel
Flussigkeit verloren wird.

¢ Falls Gemusegerichte nicht richtig gar
werden, kochen Sie das Gemuse
zuvor und geben es erst danach in
den Ofen.

So bedienen Sie den Grill

Backofenttr beim Girillen
geschlossen halten.
Verbrennungsgefahr durch heiBe
Flachen!

¢ Drehen Sie den Zeitknopf wahrend
des Grillens gegen den
Uhrzeigersinn auf das Handsymbol.

Grill einschalten

1.Drehen Sie den Funktionswéhler auf
das gewunschte Grillsymbol.

2.Wahlen Sie dann die gewlnschte
Grilltemperatur.

3.Heizen Sie den Girill bei Bedarf etwa 5
Minuten vor.
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» Die Temperaturleuchte schaltet sich

ein.

Grill ausschalten
1.Drehen Sie den Funktionswéhler in die

Aus-Position (oben).

Lebensmittel, die nicht zum
Grillen geeignet sind, kdnnen
sich im schlimmsten Falll
entzinden. Grillen Sie nur
Lebensmittel, die bei der
starken Hitze beim Grillen
keinen Schaden nehmen.
Platzieren Sie das Grillgut nicht
nahe der Backofenrlckwand.
Dort wird es besonders heil3,
fettes Grillgut kann in Brand

geraten.
Garzeitentabelle zum Grillen
Elektrischer Grill
Fisch Rost 4.5 250/max 20...25 Min.
HUhnerklein Rost 4..5 250/max 25...35 Min.
Lammkoteletts Rost 4..5 250/max 20...25 Min.
Rinderbraten Rost 4.5 250/max 25...30 Min. *
Kalbskoteletts Rost 4.5 250/max 25...30 Min. *
Toastbrot * Rost 250/max 1...3 min.
" je nach Dicke
*5 Minuten vorheizen
**Wenn die Grilltemperatur lhres Produkts nicht eingestellt werden kann, arbeitet der Grill mit der empfohlenen
Temperatur.

Gerichte in dieser Zubereitungstabelle
werden entsprechend EN 60350-1

zubereitet, damit Prifeinrichtungen das
Geréat leichter testen kénnen

Toast Rost 250/max 1...3 Minute
Frikadellen Rost 250/max 25...35 Minute
(Rindfleisch) -

12 Stlcke

Wenden Sie die Speise nach 2/3 der gesamten Grillzeit.

Wir empfehlen, das Gerét bei allen Lebensmitteln 5 Minuten lang vorheizen zu lassen.
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Reinigung und Wartung

Allgemeine Hinweise

Durch regelmaBiges Reinigen verlangern
Sie die Lebenserwartung lhres Gerates
und beugen Fehlfunktionen vor.

Trennen Sie das Gerét von der
Stromversorgung, bevor Sie es
reinigen.

Es besteht Stromschlaggefahr!

Lassen Sie das Gerat vor dem
Reinigen grindlich abkuhlen.
Verbrennungsgefahr durch heiBe
Flachen!

¢ Reinigen Sie das Gerat nach jedem
Gebrauch grundlich. Dadurch lassen
sich Speisereste leichter entfernen und
koénnen beim néchsten Einsatz des
Geréates nicht einbrennen.

¢ Zur Reinigung bendtigen Sie keine
Spezialreiniger. Verwenden Sie am
besten warmes Wasser mit etwas
herkdmmlichem Reiniger, ein weiches
Tuch oder einen Schwamm.
AnschlieBend mit einem Tuch
trocknen.

¢ Achten Sie stets darauf,
Uberschussige und verschuttete
Flussigkeiten nach der Reinigung
grundlich ab- bzw. aufzuwischen.

¢ \Wenn Sie Edelstahl und Giriffe reinigen
verzichten Sie auf Reinigungsmittel,
die Sauren oder Chlor enthalten.
Reinigen Sie diese Teile mit einem
weichen Tuch und etwas
Flussigreiniger (kein Scheuermittel);
wischen Sie dabei am besten nur in
eine Richtung.

¢ (Dieses Merkmal ist optional. Es ist
bei lhrem Modell méglicherweise
nicht vorhanden.)
Reinigen Sie die Glasabdeckung nicht
mit Metallschabern oder aggressiven

Reinigern. Andemfalls kann die
Glasoberflache beschadigt werden.

Durch bestimmte Reinigungsmittel
kénnen die Oberfldchen des
Gerates beschadigt werden.
Verwenden Sie keine aggressiven
Reinigungsmittel, keine
Scheuermittel und keine scharfen
oder spitzen Gegenstande bei der
Reinigung.

Nutzen Sie keine Dampfreiniger
zur Reinigung des Gerates — es
besteht Stromschlaggefahr.

Kochfeld reinigen

Brenner reinigen

1.Entfernen Sie die Trager vom Kochfeld.

2.Entfernen Sie alle abnehmbaren Teile
des Brenners und reinigen sie
ausschlieBlich von Hand mit einem
Schwamm, etwas Reinigungsmittel
und heiBem Wasser.

3.Reinigen Sie die nicht abnehmbaren
Teile des Brenners mit einem feuchten
Tuch.

4.Reinigen Sie Stopfen und
Thermoelement (bei Modellen mit
Zundung und Thermoelement) mit
einem leicht angefeuchteten Tuch.
AnschlieBend mit einem sauberen
Tuch abtrocknen. Stellen Sie sicher,
dass Flammenldcher und Stopfen
vollstandig trocken sind.

Andernfalls wird kein Funken am Ende

der ZUndung erzeugt.

5.Achten Sie bei der Anbringung der
oberen Roste darauf, die Trager so zu
platzieren, dass sich die Brenner exakt
in der Mitte befinden.

Zusammenbau der Brennerteile

Setzen Sie die Teile nach dem Reinigen

wie unten gezeigt wieder zusammen.
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1 Brennerkappe

2 Brennerkopf

3 Brennerkammer

4 Zinder (bei Geraten mit Zindung)
]

.Platzieren Sie den Brennerkopf so,
dass er den Zinder (4) durchlauft.
Drehen Sie den Brennerkopf leicht
nach rechts und links, um
sicherzustellen, dass er korrekt in der
Brennkammer sitzt.

2.Setzen Sie die Brennerkappe auf den
Brennerkopf auf.

Bedienfeld reinigen

Reinigen Sie Bedienfeld und Kndpfe mit
einem feuchten Tuch; anschlieBend
trocken reiben.

Falls Ihr Produkt mit
mechanischen Tasten oder
Knopfen ausgestattet ist, ziehen
Sie die diese zum Reinigen des
Bedienfelds nicht ab.

Das Bedienfeld kann beschadigt
werden!

Backofen reinigen

So reinigen Sie die

Seitenwand(Variiert je nach

Produktmodell.)

(Dieses Merkmal ist optional. Es ist

bei lnrem Modell méglicherweise nicht

vorhanden.)

1.Losen Sie den vorderen Bereich der
seitlichen Halterungen, indem Sie
diese von der Seitenwand wegziehen.

2.Ziehen Sie die seitliche Halterung
komplett zu sich hin heraus.
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Katalytische Seitenwiande

(Dieses Merkmal ist optional. Es ist
bei lnrem Modell méglicherweise nicht
vorhanden.)

Die Innenwéande (A) und/oder Rickwand
(B) des Gerates kdonnen mit
katalytischem Emaille beschichtet sein.
Katalytische Wande erkennen Sie an der
matten Farbe und pordsen Oberflache.
Die katalytischen Ofenwande sollten
nicht gereinigt werden. Dank ihrer
pordsen Struktur absorbieren
katalytische Oberflachen Fett. Sobald
diese Flachen mit Fett gefullt sind,
beginnen sie zu glanzen. Dann sollten
sie ersetzt werden

SimpleSteam Reinigung
Diese Funktion gewahrleistet eine
einfache Reinigung, da Schmutz (der
durch langes Warten eingetrocknet ist)
mit dem im Inneren des Backofens
entstehenden Dampf und den an den
Innenflachen des Backofens
kondensierenden Wassertropfen
aufgeweicht wird.
1.Entfernen Sie samtliches Zubehor aus
dem Garraum.



2.GieBen Sie 300 ml Wasser in das
Blech und platzieren Sie es im 2.
Einschub des Ofens.

3.Stellen Sie den Backofen auf einfache
Dampfreinigung ein, lassen Sie ihn bei
100 °C 25 Minuten laufen.

4.0Offnen Sie die Tur, wischen Sie die
Innenflachen des Backofens mit einem
feuchten Schwamm oder Tuch ab.

5.Verwenden Sie zum Entfernen von
hartnackigem Schmutz am besten
warmes Wasser mit etwas
herkdmmlichem Reiniger, ein weiches
Tuch oder einen Schwamm und ein
Tuch zum Trockenreiben.

Wahrend des
Dampfreinigungsmodus
verdampft Wasser, das zum
Aufweichen von
Verschmutzungen und
Verkrustungen im Garraum auf
das Blech gegeben wurde.
Dadurch entsteht eine
beabsichtigte Kondensation im
Garraum und am Innenglas der
Ofentdr und kann Wasser
heruntertropfen, wenn Sie die
Ofentur 6ffnen. Wischen Sie den
Ofen nach Offnen der Tur
grundlich trocken.

Backofentiir reinigen

Verwenden Sie zum Reinigen der
Backofentlr am besten warmes Wasser
mit etwas herkdmmlichem Reiniger, ein
weiches Tuch oder einen Schwamm.
AnschlieBend mit einem Tuch trocknen.

Wischen Sie das Glas mit Essig ab und
spulen Sie es dann gegen Kalkreste ab,
die auf dem Ofenglas auftreten kénnen.

Verzichten Sie bei der Reinigung
der Backofentlr auf aggressive
Reinigungsmittel und auf
scharfkantige Schaber aus Metall.
Solche Hilfsmittel kdnnen die
Oberfldchen zerkratzen und das
Glas beschadigen.

Reinigung der Ofentiir

Verwenden Sie zur Reinigung der
Ofentlr und des Glases keine
scharfen Scheuermittel,
Metallschaber, Drahtwolle oder
Bleichmittel.

Sie kdnnen die Ofentdr und das Turglas
entfernen, um sie zu reinigen. Das
Entfernen der Taren und Glasscheiben
wird in den Abschnitten "Entfernen der
Ofentdr" und "Entfernen der
Innenscheiben der Tur" erklart. Reinigen
Sie die Turinnenscheiben nach dem
Entfernen mit einem Geschirrspuimittel,
warmem Wasser und einem weichen
Tuch oder Schwamm und trocknen Sie
sie mit einem trockenen Tuch ab.
Wischen Sie das Glas mit Essig ab und
spulen Sie es dann gegen Kalkreste ab,
die auf dem Ofenglas auftreten kénnen.
Backofentiir ausbauen
1.0ffnen Sie die Backofentur (1).
2.0ffnen Sie die Clips am
Scharniergehause links und rechts der
Backofentir, indem Sie diese wie in
der Abbildung gezeigt nach unten
driicken.
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1 Tor

2 Schamiersperre (geschlossene
Position)

3 Ofen
Scharniersperre(gedfinete Position)

4.Nehmen Sie die Ofentlr heraus,
indem Sie diese etwas anheben und
von den Scharnieren rechts und links
|6sen.
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Zum Einbau fuhren Sie die obigen
Schritte wieder in umgekehrter
Reihenfolge aus. Vergessen Sie
nicht, die Clips am
Scharniergehause nach dem
Wiedereinsetzen der TUr wieder
zu schlieBen.

Tiurinnenscheibe ausbauen
(Dieses Merkmal ist optional. Es ist
bei lnrem Modell méglicherweise nicht
vorhanden.)

Die Turinnenscheibe kann zur Reinigung
ausgebaut werden.

Offnen Sie di y

12 3 1
1 Riegel
2 Rahmen




Drlucken Sie wie oben abgebildet die
Riegel (1), wahrend Sie das an der
Oberseite der Fronttlr angebrachte
Profil (3) zum Entfernen zu sich ziehen.

2 B

Innerste Scheibe
Innenscheibe*
AuBere Scheibe

(Es ist bei lhrem Modell
moglicherweise nicht vorhanden.)

Heben Sie die innerste Scheibe (1) wie in
der Abbildung gezeigt leicht in Richtung
A an, Ziehen Sie sie in Richtung B
heraus.

Falls Ihr Produkt mit einer innersten
Scheibe ausgestattet ist

Ziehen Sie wie abgebildet die
Verbindungselemente in der Mitte, damit

*w'\)_&

4 Verbindungselement*

*  (Esist bei lhrem Modell
moglicherweise nicht vorhanden.)

Wiederholen Sie dieses Verfahren zum
Entfernen der Innenscheibe (2). Der
erste Schritt zum Zusammensetzen der
TUr besteht darin, die Innenscheibe (2)
wieder anzubringen.

Platzieren Sie die Scheibe wie in der
Abbildung gezeigt so, dass sie im
Kunststoffschlitz aufliegt.

Andernfalls sitzt die Scheibe nicht
richtig, wodurch sie Vibrationen
ausgesetzt werden und brechen
kénnte.

innersten Scheibe (1) darauf, dass die
bedruckte Seite der Scheibe in Richtung
der inneren Scheibe zeigt.

Es ist wichtig, die untere Kante der
innersten Scheibe im Kunststoffschlitz
einzusetzen.

Andernfalls sitzt die Scheibe nicht
richtig, wodurch sie Vibrationen
ausgesetzt werden und brechen
kénnte.

Bitte denken Sie daran, die
Verbindungselemente wieder in ihren
Schlitzen einzusetzen.

Driucken Sie dann die Riegel des Profils
wieder in ihre Schlitze.

Beleuchtung des Backofens
auswechseln

Bevor Sie die Beleuchtung des
Backofens auswechseln, sorgen
Sie dafur, dass das Gerét
vollstandig von der
Stromversorgung getrennt und
komplett abgekuhlt ist; ansonsten
droht Verbrennungs- und
Stromschlaggefahr.
Verbrennungsgefahr durch heiBe
Flachen!
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In diesem Backofen wird eine
Gldhlampe mit einer Leistung von
weniger als 40 W, einer Hohe von
weniger als 60 mm, einem
Durchmesser von weniger als 30
mm oder eine Halogenlampe mit
Fassungstyp G9, einer Leistung
von weniger als 60 W verwendet.
Die Lampen sind flr den Betrieb
bei Temperaturen Gber 300 °C
geeignet. Backofenlampen sind
bei autorisierten Servicepartnern
oder Technikern mit Lizenz
erhéltlich.Dieses Produkt enthélt
ein Leuchtmittel der Energieklasse
G.

Die Position der Beleuchtung
kann etwas von der Abbildung
abweichen.

Die in diesem Gerat verwendete
Lampe ist nicht zur
Raumbeleuchtung geeignet. Der
vorgesehene Zweck dieser Lampe
besteht darin, dass der Nutzer
Lebensmittel besser sehen kann.

Die in diesem Gerat verwendeten
Lampen mussen extremen
physikalischen Bedingungen, wie
Temperaturen Uber 50 °C
standhalten.
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Wenn lhr Ofen mit einer runden

Leuchte ausgestattet ist:

1.Trennen Sie das Gerat vollstandig von
der Stromversorgung.

2.Schrauben Sie die Glasabdeckung
gegen den Uhrzeigersinn ab.

3.Wenn es sich bei lhrer Ofenlampe um
den in der nachstehenden Abbildung
gezeigten Typ (A) handelt, drehen Sie
sie wie abgebildet heraus und
wechseln Sie sie. Falls sie vom Typ (B)
ist, ziehen Sie sie wie abgebildet
heraus und wechseln Sie sie.

(A (8]

4.Glasabdeckung wieder anbringen.



E] Problemlésungen

¢ Wenn sich die Temperatur von Metallteilen &ndert, dehnen sich diese aus oder

entstehen Gerdusche. >>> Dies ist kein Fehler.

¢ Die Sicherung ist durchgebrannt oder ausgel6st. >>> Kontrollieren Sie die
Sicherungen im Sicherungskasten. Bei Bedarf austauschen oder zurlicksetzen.

¢ Das Gerét ist nicht richtig an die (geerdete) Steckdose angeschlossen. >>>

Uberpriifen Sie die Steckerverbindun

¢ Das Leuchtmittel ist defekt. >>> Tauschen Sie das Leuchimittel aus.

* Die Stromversorgung wurde unterbrochen. >>> Uberpriifen Sie die
Stromversorgung. Kontrollieren Sie die Sicherungen im Sicherungskasten.
Sicherungen bei Bedarf austauschen oder zurticksetzen.

¢ Passende Garfunktion und/oder Temperatur nicht eingestellt. >>> Stellen Sie den
Ofen auf die richtige Garfunktion und/oder Temperatur ein.

¢ Bei Modellen mit Timer ist der Timer eventuell nicht richtig eingestellt. >>> Stellen
Sie die richtige Zeit ein.
(Bei Produkten mit Mikrowellenofen kontrolliert der Timer nur die Mikrowelle.)

* Die Stromversorgung wurde unterbrochen. >>> Uberpriifen Sie die
Stromversorgung Kontrollieren Sie die S/cherungen im S/‘cherungskasten.

e Der Hauptgashahn ist geschlossen. >>> Offnen Sie den Gashahn.

Der Gasanschluss ist verbogen. >>> Installieren Sie den Gasanschluss richtig.
Brenner brennen nicht bzw. nicht richtig.
enner sind verschmutzt. >>> Re/n/gen Sie die Brennerkomponenten

¢ Die Brenner sind feucht. >>> Trocknen Sie die Brennerkomponenten.

¢ Die Brennerkappe ist nicht sicher angebracht. >>> Bringen Sie die Brennerkappe
richtig an.

e Der Gashahn ist geschlossen. >>> Offnen Sie den Gashahn.

¢ Die Gasflasche ist leer (beim Einsatz von Butangas). >>> Tauschen Sie die
Gasflasche aus.

fall. >>> Stellen Sie die aktuelle Uhrzeit ein, schalten Sie
das Gerét aus und anschlieSend wieder ein.
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Der Timer stoppt das Kochen vor der gewiinschten Zeit.
e Drehen Sie den mechanischen Timer- Knopf ganzim Uhrzelgersmn und dann
wieder auf die gewlnschte Garzeit.

Falls sich ein Problem nicht mit
den obigen Hinweisen 16sen
lassen sollte, wenden Sie sich
bitte an den autorisierten
Kundendienst oder an den
Handler, bei dem Sie das Gerat
gekauft haben. Versuchen Sie
niemals, ein defektes Gerat selbst
ZU reparieren.
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Byab nacka, cnoyaTKy npoyuTtanmTe NOCIOHUK
KopucTtyBaya!

LLlaHOBHUI nokyneLb!

[akyemo 3a Te, LLO Haganu nepeary Npoaykuii komnaHii «Beko». Cnogisaemocs,
LLIO Lier BUCOKOSIKICHMI BUPIO, BUrOTOBIEHWI i3 3aCTOCYBaHHSIM HaCy4YacHiLLUX
TEeXHOSOrN, AeMOHCTpYBaTMMe Halkpalli pe3ynbTaTu ekcnnyatauii. Ans uporo
peKoMeHAYyeEMO BaM MPOYUTaTH BECb MNOCIOHMK KOPUCTyBaYva Ta BCKO CYNnpoBigHY
OOKyMEHTaLLito, NepLU HiXK KOpUCTyBaTUCS BUPOOOM, i 3GeperTu ix ans ManbdyTHbOro
BMKOPUCTaHHS B AOBIAKOBMX LiNsiX. AKWO BW NepegaeTe KOMyCb Npunag,
nepenanTe 1 NOCiGHMK kKopucTyBada. [JoTpUMynTecs BCix nonepekeHn i
iHdpopMmalLii, siki MicTATbCA B NOCIGHUKY KOpUCTYBaYa.

3BepHIiTb yBary, Lo Lei NoCiOHMK TakoX Moxe OyTu OiAcHUM Ans iHWWx mogenen. Y
HbOMY Oyae 4YiTKO BKasaHO po3GiXKHOCTI Mixk ModensiMu.

MosicHeHHsA JO cumMBoOniB

Y ubOMy NOCIBHMKY KOpUCTyBaya BUKOPUCTAHO Taki CUMBOIMN:
Baxnuea iHpopMaLiisi abo KopUCHI nopaan 3 KOPUCTYBaHHS.
MonepepxeHHst Npo HeGe3neyHi cuTyali ons XUTTa Ta MaiHa.

MonepeakeHHs NPO YPaXKeHHs! eNeKTPUYHUM CTPYMOM.

MonepeakeHHs NPo PU3UK 3aiMaHHs.

Rl

[Monepen)xeHHs Npo rapsyi NOBEpPXHi.

Arcelik A.S.
Karaagag caddesi No:2-6
34445 Siitlice/Istanbul /TURKEY

C€ Made in TURKEY
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I] Baxnusi iHCTPYKLUii Ta nonepeaXeHHA 3 TeXHIKK
6e3nekn 1 OXOPOHU HaBKOMNULLUHBLOTO cepeaoBuila

Y uboMy po3aini HaBeaeHi
npasuna TexHikn 6e3neku, dKi
AONOMOXYTb YHUKHYTWN PU3UKY
TpaBMyBaHHs Ta
NOLUKOOKEHHS. [Mpwu
HeJOTPMaHHI LUuX npasun yci
rapaHTinHi 3060B'a3aHHs Byae
aHyNbOBaHO.

3aranbHi NpaBuna TEXHIKK

besnekn

- Llen Bnpi6 MoxyTb
eKkcnsiyatyBaTu 4iTu, ctapuui
3a 8 pokis, i nogn 3
obmexeHnMn i3nYHUMU,
CEHCOPHUMM Ta PO3YMOBMMMU
30iOHOCTAMMK, a TakoX ocobu,
O HEe MalTb AOCTaTHLOro
AO0CBigy Ta 3HaHb, nuLe 3a
ymMoBM nepebyBaHHs nig
Harns40Mm ocio,
BigNoBiganbHUX 3a TXHO
6e3neky, 4K nig IXHIM
KepiBHULTBOM CTOCOBHO
6e3ne4yHOoro KOpUCTyBaHHS
BUPOBOM i pO3YMIiHHS
MOXIUBUX PU3UKIB.
Cnigkynte 3a TMM, WoO AiTn
He rpanu 3 Bupobom. Jitn
MOXYTb YNCTUTU 1
obcnyrosyBaTtu BUpib nuwe
nig HarnsaaoMm.

« MpwncTpin He NoBMHEH
BUKOPUCTOBYBATUCS
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ocobamu (30kpema AiTbMmu) 3
obmexeHnMn i3nYHUMU,
CEHCOPHMMU YN
pPO3yMOBMMM 34i0HOCTAMU
abo 6pakom gocsigy Ta
3HaHb, 32 BUHATKOM
BMNaKiB, KON
BUKOPUCTaHHS BiabyBaeTbCs
nig 6esnocepeaHim
Harnsagom abo BiAnNoBigHO
[0 BKa3iBOK.

HarnsapawnTte 3a Aitbmu, Wo06
BOHM He rpanu 3 NpucTpoeEM.
Y Bunagky nepegadi Bupoba
TpeTin ocobi ans
0COOUCTOro BUKOPUCTAHHS
abo B UiNAX NOBTOPHOro
BUKOPUCTaHHA HeOobXiaHO
TakoX nepegaTn NOCIOHMK
KopucTyBa4a, HaKnemkm
BMpoba, a Takox BCi
NnoB’si3aHi 3 HUM JOKYMEHTH
Ta KOMMOHEHTW.

He BcTtaHoBntonTe BUpi6 Ha
KMSTMMOBOMY MOKPUTTI.
HepocTtaTHa BEHTUNALIA Nig,
AHVLLEM MOXE CMPUYNHUTIN
neperpiB enekTpu4HnX
aetanen. i npobnemun B
poboTi BMpOOYy.

PoboTn 3i BCTAaHOBNEHHSA 1
PEMOHTY MalOTb BUKOHYBaTU
nvwe npeacTaBHUKN



aBTOPU30BaHOT CEPBICHOT
cnyx6un. BUpobHuk He Hece
BiANOBIgANbHOCTI 3a WKoay,
3anofisiHy BHacigokK
BUKOHaHHSA pobiT ocobamu,
SKi Ha Lie He YNOBHOBAaXEHI.
Lle Takox MoXxe npm3BecTu
A0 aHynNtoBaHHA rapaHTil.
[Mepen BcTaHOBMNEHHAM
YBaXHO npoyuntaunTe
IHCTPYKLUIT.

- He kopuctyntecs Bnpobom,
SIKLLIO BIH HECMNPaBHUM YK
Mae BUOMMI O3HaKn
MOLUKOKEHHS.

- MNepeBipanTe, Wob wopasy
nicrsi BUKOPUCTAHHA
nepemMukadi yHkuUin 6ynu
BUMKHEHI.

MpaBuna TexHikn 6e3nekun
ANs ra3oBux NPUCTPOIB

« Yci poboTu 3 razosum
obnagHaHHAM Ta
cucteMmamMm Mae nNpoBOAUTHU
TiNbKN aBTOPU30BAHUI
KBanigikoBaHnn nepcoHar.
[Mepen BcTaHOBMNEHHAM
nepekoHanTecs B
AOTPUMAaHHI YMOB MiCLIEBOT
pOo3noAinbHOI cucTtemMm (TUCK
rasy n Tun rasy) Ta ymoB
perynoBaHHs NPUCTPOIO.
Llen npuctpin He
nig’eqHyeTbcsa Ao
obnagHaHHA Ans

BUOANEHHS NPoayKTiB
ropiHHs. Moro cnig
BCTaHOBMOBATK Ta
nig'eqHysaTy BigNOBIAHO A0
NOTOYHMX HOPMATUBIB 3i
BCTaHOBMEHHSA. Ocobnuey
yBary cnig npuginutu
BiANOBIAHMM BMMOram Loao

BEHTUNAUIT;, ANB. [o noyamky
ycmaHoeku, cmop. 17

OBEPEXHO: PoboTa
rasoBoi NMUTK Beae Ao
YTBOPEHHSA Tenna, BOSIorn Ta
NPOAYKTIB 3rOpsAHHSA Yy
NPUMILLEHHI, e BOHa
BCTaHoBNeHa. 3abe3nevrte
AOCTaTHIO BEHTUNSALIKO KyXHI,
ocobnmeo nig 4Yac
BUKOPUCTaHHA npunaay:
3anuiTe BigKpUTUMM
OTBOPU NPUPOLHOI
BEHTUNALiT ab0 BCTAHOBITb
MeXaHIYHUN BEHTUNALINHUN
npucTpin (KoBnak
MEXaHi4YHOI BUTSXKKK). Y pasi
TpuBanoil ekcnsyaTauii
NPUCTPOKD MOXE
3HagobuTncs gogaTtkoBa
BEHTUNALIA, Hanpuknaa,
36inbLUEHHS piBHSA
NOTY>XHOCTI MeXaHi4HOT
BEHTUNSALIT, AKLLO Taka e».
Cnig npoBoauTyK perynsipHy
nepesipKy poboTn razoBmx
NPUCTPOIB | CUCTEM.
Perynartop, wnaHr i noro

5/UK



3aTucKad cnig nepesipaTy
perynsipHo 1 3amMmiHoBaTu B
TEPMIiHW, pEKOMEHOOBaHI
BUPOBHMKOM, 4K B pasi
BUHUKHEHHS noTpebu.

« PerynspHo 4ncCTiTb rasosi
KOHGgoopku. [Nonym's mae
OyTN BNAKUTHUM i
PiBHOMIPHUM.

+ Llen npunapg npusHayeHnmn
A5151 BAKOPUCTaHHS B

NPUMILLLEHHI Ta NpeacTaBisie

coboto NpaBUNbHO
HanawToBaHW Ta
JYHKLIOHaNbHUM JaT4ymK
YagHoro rasy.
lNepekoHanTecs, WO gaTymK
YagHOro rasy npautoe
HaNeXHUM YNMHOM Ta
NOCTINHO 0BCNyroByeTbCA.
[aTynk yagHoro rasy
NOBWHEH BYTK
BCTaAHOBMNEHMUN Ha BIACTaHI
He BinbLue 2 meTpiB Big,
npunaay.

- [1nsa razoBux NpuCTpoiB
HeobXxigHe xopolle
3ropsiHHS rasy. Y Bunagky
HEMNOBHOMO 3ropsiHHA MOXe
YyTBOPHOBATMCHA OKUC
Byrneuto (CO). Oknc
BYrneu — ue ayxe
TOKCUYHWI ra3 6e3 3anaxy
Ta KOSibopy, SIKU HaBITb Y
Manux gosax Moxe
Npu3BecTn JO CMEPTI.

6/UK

- 3BEpHITbCA A0

nocrayarnbHWKa rasy ans
OTPUMAHHS BIiAOMOCTEN Npo
TenedoHHI Homepu
aBapinHoi cnyxbu rasy Ta
3axogu 6eanekun y pasi
nosiBK 3anaxy rasy.

3axogu y pasi nosiBu 3anaxy
rasy
- He BukopucrtoBymnTte

BigKpuTE NonymMm'a i He
nanite. He BUKOpuCTOBYUTE
eneKkTPUYHI BUMMKadi
(Hanpuknag, BUMMKaY cBiTNa,
ABEpPHUI A3BiHOK TOLWO) He
KOPUCTYNTECH cTalioHapHUM
4 MOBINbHUM TenegoHOoM.
Punauk Bubyxy 1 oTpyeHHSA
rasom!

3akpuinTe BCi KpaHu Ha
rasoBuX NPUCTPOSAX i
niYMnNbHUKax rasy.

BigumHiTe ABepi Ta BikHa.
MepeBipTe BCi Tpybu Ta
HaOINHICTb BCiX 3'€QHaHb.
AKLLo 3anax rasy He 3HUKae,
BUWAITb 3 NOMELLKAHHS.
MonepenbTe cycigis.
3aTenedoHynTe A0
MOXEXHOT CNYyXowu.
Ckopuctantecsa TenedoHOM
3a Mexxamu OyaAnHKy.

He 3axogbTte oo
noMeLlKaHHS, JOKN BaM He



noBigoMnaATb, WO ue
0e3neyHo.

EnektpnyHa 6e3neka

- Y pasi HecnpaBHOCTI BMpPOOy
cnig NPUNUHUTY NOro
eKkcnnyarauito, Nokn Bupi6
He Byge BigpeMOHTOBAHO B
aBTOPM30BaHOMY
CEepBICHOMY LEeHTpI. IcHye
PU3VK YParKEHHS
eneKkTPU4YHNM CTpymom!
Migkntovante BMpid nuwe
A0 PO3ETKU/NIHIT i3
3a3eMIeHHaM, Hanpyra Ta
piBEHb 3aXUCTY AKOI
BiANOBIigAlOTb 3HAYEHHAM,
BKaszaHUM B Tabnuui
TEXHIYHNX XapaKTepUcTuk. Y
pasi BUKOPUCTaHHS 3
TpaHcdopmaTopoM 4m 6e3
HbOro NepekoHamTecs y
HasiBHOCTI 3a3€MJIEHHS,
BMKOHAHOIro KBasidgikoBaHUM
enekTpukom. Hawa
KOMMaHis He Hece
BiANoBiganbHOCTI 3a Byab-
AKi Npobremu, WO BUHUKK
BHACMiA0OK BUKOPUCTAHHSA
BUpoby 6e3 3a3eMreHHs,
BMKOHAHOIO BigNoBigHO 00
MiCLIeBMX HOPM i npaBwun.
CyBOpo 3aBOPOHEHO NNTH
BoAy Ha Bupi6 nig yac mutt4!
ICHY€E pM3KK ypaxXeHHSA
eneKkTPU4YHNM CTpymom!

- CyBOpo 3ab0poOHEHO

TOpKaTUCA LUTENCESIbHOI
BUJTKM BUPOBY MOKpPMMMU
pykamu! He TArHith 3a
kabenb; Wob BigKIHOYNTH
BUpIi6 Big poseTkun, bepiTbeca
3a WwTenceribHy BUIKY.
Mig vac poOiT 3i
BCTaHOBIIEHHS,
00CrnyroByBaHHS, YACTKU 1
peMoHTy BuMpib cnig
0060B'A3KOBO Big’eAHaTH Bif
enekTpoMepeXxi.
[nsa 3anobiraHHa HellacHMM
BUNagKam, SKLLO LUHYP
YXVUBMEHHS NOLUKOAXKEHUN,
MOro Ma€e 3aMiHnTU
BUPOOHMK, NOro cneuianicT 3
CepBiCy 4M iHLWIi ocobu, KOTpI
MatoTb aHasoriyHy
KBanigikauito.
MpucTpin cnig BCTaHOBUTU
TaknuMm YMHOM, Wob6 roro
MOXHa BySi0 NOBHICTIO
Big'egHaTN Big Mepexi.
Big'eqHaHHAa mae
BUKOHYBaTUCS 3a
[0MOMOroH0 LUTENCeNbHOT
BUIKN YN BUMUKaYa,
BOyagoBaHOro y ctauioHapHy
eneKTPU4Hy Mepexy i3
OOTPUMaHHAM BIANOBIgHNX
OyaiBeribHMX HOPM i NpaBwn.
Mig yac BUKOpUCTaHHSA
3aJHA NOBEPXHSA OYXOBOI
wadwu HarpiBaeTbCs.
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CTtexTe 3a TMM, o0 rasosi
LUNaHIN N eNEKTPUYHI pOoTH
He TopKanuca 3agHbol
CTIHKW, OCKINbKWU Lie MOXe
CNPUYUNHUTU TXHE
NMOLUKOKEHHS.

CtexTe 3a TUM, LWOO6 LWHYpP
XunBneHHst He 6yno
3aTUCHYTO MiXK pamoto Ta
ABepusaTaMmu 4yxoBoi wadwu,
M He npoknaganTte noro
rapsiiaMmMm NoBepPXHAMU. Y
pasi HegoTpUMaHHS Ui€i
BMMOTIM i30onsuisa kabenis
MOXe po3niaBUTUCS i
CMPUYNHUTU MOXEXY B
pesynbTaTi KOPOTKOro
3aMUKaHHS.

Yci poboTU 3 ENEKTPUHHUM
obnagHaHHAM Ta
cuctemMammn Mae NpoBOAUTHU
nvle yrnoBHOBaXXeEHWUM i
KBanigikoBaHnn nepcoHar.
Y pasi NOLUKOAXKEHHS
BUMKHITb NPUCTPIN i
Big'egHanNTe NOro Big Mepexi
enekTponoctayaHH4. [1ns
LIbOro BUMKHITb JOMAaLLHIN
3anobiXKHUK.
NepekoHanTecs, Wo
HOMIHanNbHI NnapameTpu
3anobixHuMKa BiAnNoBigalThb
XapakTepucTmkam BUpooby.
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beaneka Bupoby
- YBAT A: Llen npunag i noro

30BHILLHI geTani nig 4yac
pobOTK HarpiBatoTLCS.
byabTe obepexHi n He
TOpPKaNTECs HarpiTux YacTuH.
3a giTbmu 0o 8 pokiB Tpeba
NOCTIMHO HarnNsgaTn N He
pornyckaTtu ix 4o npunagy.
He kopuctymnTecsa Bupobom
nig BNVMBOM arnkoroso
n/abo nikapcbkux 3acobis,
AKI NOripLUYOTb KMITNUBICTD |
KoopAuHaLio pyxis.

byabTe ob6epexHi, konu
aopaeTe 4o cTpas
ankorosnbHi Hanoi. CnupT
BUMNapOBYETLCA 3a BUCOKOT
TemnepaTypu i Moxe
NPU3BECTN 0 NOXEXI,
3aNHABLUMCH MNICNA KOHTaKTYy
3 rapss4MMm NOBEPXHAMMU.
MepeBipTe, WO6 nopyy i3
NPUCTPOEM He Byno
nerko3anMmnucTux martepianis,
OCKiNnbKn Bi4Hi NOBEPXHI
MOXYTb CUJTbHO HarpiBaTucs
nig Yac podoTw.

Mig yac BUKOpUCTaHHSA
NPUCTPIN HarpiBaeTbCS.
byabTe obepexHi n He
TOpKaMTecs HarpiTmx 4YacTuH
BCepeanHi OyXOBOI Wwadw.
Yci BEHTUNALINHI OTBOPYU
MatoTb ByTH BigKpWUTI.



- He HarpiBanTe B oyxoBiun
wadi 3aKpuTi KOHTENHEPU
Ta cKknsHi 6aHkn. Tuck
BCepeauHi KOHTenHepa 4n
BGaHKM MOXe Npu3BecTn oo
X BUBYXaHHS.

He MoOXHa cTaBuTun geka
AnNsa BUNiYKK, Tapinkm abo
po3MiLLyBaTU antoMiHieBY
donbry 6esnocepeHbo Ha
HWKHIN NOBEPXHi OAyXOBOT
wadwn. Tenno, wo
aKyMYNIETLCS, MOXeE
NOLUKOAMTU HWKHIO YaCTUHY
AYyXO0BOi Wadw.

[ns YMLWEHHS CKNSHUX
ABEPUAT OAyXO0BOi Wadu He
KopuctymTeca rpyébumm
abpasmBHUMK 3acobamu
ANS YULLEHHST YM TOCTPUMM
MeTaneBMMu LWKpebkamu,
Wwob He nogpsnatn
NOBEPXHIO, LLO MOXe
NpU3BecCTN 4O PyMHYBaHHSA
ckna.

He BukopuctoBymnte ans
YMLLIEHHS NapoBi NPUCTPOI,
00 ue Moxe NpmusBecTn 4o
YPaKEHHS eNeKTPUYHUM
CTPYMOM.

(3anexuTb Big mogeni
NPUCTPOI0.)

[MpaBunbHe po3TallyBaHHS
peLiTyacToi nonuui 1 geka
Ha peLwiT4acTUX HanPSAMHNX

Baxnueo npaBunbHO
BCTaHOBUTW peLliTyacTy
nonuuto n/abo geko Ha
HanpsMHIW. NocyHbTe
peLliT4yacTy Nonuuio Ym Aeko
MiXK 2 HaNpAMHUMK 1, NepL
HiXK CTaBUTU NPOOYKTH,
nepekoHamnTecs y iXHboMy
CTiIKOMY MOMOXEHHI (aMB.
HaCTYNHWUN MatOHOK).

wadoto, AKLLO CKI10
nepeaHix ABepudaT 3HATE UK
TpiCHYNO.

- [1nsa BCTAHOBMEHHSA 1

BUMMAaHHSA CTpaB 3 HarpiToi
AyXO0BOi Wadgu
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KOopUCTynTecs
cneuianbHUMM

TEPMOCTIKUMU pYyKaBULIAMMW.

Po3MmicTiTb neprameHT ans
BUNIKAHHSA Y ropLUKK gns
NPUroTyBaHHA Ki abo Ha
npunagas ans gyxoBKu
(Hanpuknag, naHiBky,
APOTSHUI rPUNb Ta iH.)
pa3oM 3 DKeK Ta PO3MICTITb
BCe Le Y pos3irpiTivi AyxosLi.
Buaoanite 3anuwkmn
nepramMeHTy ansa BUNiKaHHSA
3 npunagasa abo ropLuuka,
WO6 3MEHLINTN PU3KK
AOTUKY neprameHTy g0
HarpiBanbHUX efleMeHTIB
AyxoBkW. Hikonu He
BUKOPUCTOBYMWTE NeprameHT
3a Temnepartypu, Wo BuLle
BKa3aHOro 3Ha4yeHHs ans
nepramMeHTy gng BUNikaHHS.
He po3miwynTte neprameHT
AN BUNIKaHHA NPSMO Ha
BHYTPILLHIN MOBEPXHI
OYXOBKW.

YBAT A: [Nepepq 3miHOO
namMmnu nepeKkoHTymTecs, Lo
LLUHYP XUBNEHHA Npuknaay
BiOMKHYT 3Big Mepexu abo
O nepepmBayd Mepexu
BiAOMKHYTO, LWOO YHUKHYTH
nopaskn eneKkTpuYHo
CTPYMOIO.

He 3akpuBanTe BEpXHIO
KPULLIKY, NOKK
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€nNeKTPOKOHMOPKN YN
KOHJDOPKWN HE OXOJSIOHYTb.
[MepL HiXK BIAKPUTN BEPXHIO
KPULLKY, BUTPITb T HAcyxo,
o6 Boga He noTpanuna Ha
3a4Hi Ta BHYTPILUHI YaCTUHU
AYyXO0BOi Wadw.

MpucTpin He cnig
BCTaHOBIOBATU 3a
AekopaTUBHUMM
ABepuaTaMK, OCKISTbKK Le
MOXe Npu3BecTu 40
neperpiBaHHs.

MpucTpin cnig
BCTaHOBIIOBATH
©es3nocepeaHbO Ha Nignosi.
He BcTaHoBnonTe NpUCTpIn
Ha MigCTaBKy YU CTIVKY.
YBATA: lig vac
NPUroTyBaHHA Xi 3 XXMPOM
YK OnNi€r0 He 3anuanTte
BapuIbHy naHenb 6e3
Harnagy, OCKiSfibku Le Moxe
NPU3BECTN 0 NOXEXI.
KaTteropuyHo
3ABOPOHEHO
BUKOPUCTOBYBaATW BOAY 4SS
raciHHs nNosiym'a; HaTOMICTb
CNnig, BUMKHYTU MPUCTPIN |
HaKpPUTU BOTOHb KPULLIKOK YK
NPOTUMNOXEXHUM MOKPUTTSAM.
OBEPEXHO: 3a npouecom
NPUroTyBaHHS Ki HEOBXiAHO
HarnagaTtu. 3a
KOPOTKOYaCHMM MNpoLecom



NPUroTyBaHHS Ki HEOBXiAHO
HarnsgaT NOCTINHO.

- YBAT'A: [NoxexHa
Hebe3neka: He 3bepiranTe
peudi Ha BapunbHUX
NOBEPXHSIX.

[nsa 3abe3neyeHHss NOXeXHOI

6e3nekn Bnpoby cnig

AOTpMMYyBaTUCS

HWKYe3as3Ha4YeHNX BUMOT.

- MNepekoHanTecs, Wo
LwTencenbHa BUNKa LWiNbHO
BCTaBrieHa B PO3EeTKY Ta He
ICKpUTD.

- He kopuctyuntecs
NOLUKOOKEHUM YK
obpizaHum kabenem abo
nogoBXyBadeMm; cnig
BUKOPUCTOBYBATU NuLle
opuvriHanbHu kabenb.

- MNepekoHanTecs, Wo B
po3eTui, 40 SKOT NiAKNYEHO
BUPi6, HEMaE pignHM 4n
BOJIOIW.

- MNepekoHanTecs, Wo ras
NiAKNHOYEHO HaNneXHUm
YUHOM, LLLOO YHUKHYTH
BUTOKY rasy.

[Npn3HayYeHHs

- MNpunag npusHaveHnn gns
AOMaLLHbOro BUKOPUCTAHHS.
BukopucTaHHs 3
KOMEpPLINHOK METOI €
HENPUNYCTUMUM.

- OBEPEXHO: Llen npunag
NPU3HAYEHN TiNbKN ONns
npuUroTyBaHHs xi. Moro He
MO>XHa BUKOPUCTOBYBATU
ANa iHWKuX uinen,
Hanpwvknag, onsa oobirpisy
NPUMILLEHHS."

- Mpunag He cnig
BUKOPUCTOBYBATN 3 METOLO
HarpiBaHHs Tapinok nig
rpunem, po3BillyBaHHS
CepBETOK i MOCYyaHUNX
PYLLUHUKIB Ha py4Kax,
CYLUIHHA 1 HarpiBaHHS.

- BupobHuk He Hece
BiANoBiganbHOCTI 3a Byab-
SKi 30UTKN, CNPUYMHEHI
HenpaBUIIbHUM
BUKOPUCTaHHAM abo
noMurkamm ekcnsyaTadii.

- [lyxoBy wady MoxHa
BUKOpUCTOBYBATW N4
PO3MOPOXKYBaHHS, BUMNIYKN
Ta CMaXeHHs Ha rpuni.

3axucTt giten

- YBAI'A: [JoCcTynHi YaCcTUHU
MOXYTb HarpiBsaTucs nig vac
BUKOPUCTaHHSA. He
aornyckante giten oo
npunaay.

- [MakyBanbHi MaTepianu
MOXYTb CTAQHOBUTM
Hebesneky onga giten.
36epiranTe nakyBasnbHi
MaTepinu y micusax,
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HegdocTynHUX anga giten. Bei
KOMIMOHEHTW YNaKoBKU Crig
yTunisysaTu BiANoBIiAHO A0
€KOJIONYHUX cTaHaapTiB.

- EnexkTpunyHe 1 rasose
obnagHaHHA CTAaHOBUTb
3arpoay ans giren. lig vyac
poboTn Npunagy He
Aoryckante 4o Hboro giten
Ta He J03BONAnUTE OiTaMm
rpaTucs 3 HUM.

- He 36epirante Hag
npunagom peui, aki MOXyTb
aicrtaTtu gitw.

- He cTaBTe Ha BiAYMHEHI
ABepusTa BaXkKi pedi Ta He
[03BONANTE AiTAM cigaTn Ha
asepusTa. Lle moxe
CNPUYUHUTU NepEKNgaHHS
npunagy abo NOLKOOKEHHSA
neTenb ABepuUAT.

YTunizaugia ctaporo npunagy

BignoBigHicTb [upekTuBi woao
BianpauboBaHOro eneKkTPUYHOro n
eneKTPOHHOro o6nagHaHHA
(AnpekTnBa WEEE) i yTunisauis
BigxoaiB

Lleit Bupi6 Bignoeigae Bumoram
Oupektusn WEEE (2012/19/EU). Len
BMPiO NO3HAYEHUI CUMBOIIOM
npuvHaneXxHoCTi [0 KaTeropii Bigxoais
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€IEeKTPUYHOTO 1 eNEKTPOHHOIo
obnagHaHnHa (WEEE).
Lleit Bupi6 BurotoBneHuin 3
BMCOKOSIKICHUX AeTarnen Ta martepianis,
SKi NianaraTb NOBTOPHOMY
BMKOPUCTaHHIO 11 nepepobui. Micns
3aKiHYeHHs1 TepMiHY ekcnnyaTtauii uen
BMPIO He MOXHa BUKMAATK pa3oM 3i
3BMYaNHMMM NOBYTOBMMM BigXodaMM.
Woro cnia 3aati y BiANOBIAHWIA NyHKT
360py BiOxoniB enekTpuUYHOro i
€IEeKTPOHHOro 06nagHaHHs sk
BTOPWHHOT CMPOBUHU. IHhopmaLiito nNpo
MicLie3HaxXOmXKEHHS HanbnMX4oro
NyHKTY 360py BiaXodiB MOXHa
oTpMMaTK B MiCLEBUX OpraHax Brnagu.
BignoBigHicTb [upekTuBi woao
o6MeXeHHSA BUKOPUCTaHHAM
wkignmeux pevyoBuH (RoHS)
Lleit Bupi6 Bignoeigae Bumoram
Oupektuen RoHS (2011/65/EU). BiH He
MICTUTb LUKIONIMBUX Ta iHLUNX PEYOBVH,
BMKOPUCTAHHS sIKMX 3aBOPOHEHO Liieto
[unpektneoto.
YTunizauia nakyBanbHUX
maTtepianis
* [NakyBanbHi MaTepianu CTaHOBNATb
3arposy ans giten. 36epiraiite
nakyBanbHi matepianv B 6e3neyHomMy
N HeOQOCTYMHOMY ANA AiTei Micui.
MakyBanbHi MaTepianu anga npunagy
BUrOTOBMEHI 3 MaTepiani., siKi
nignsraTe BTOPUHHIN nepepobu;.
MpaBunbHO yTUNI3yWTE iX | COPTYITE
BiANOBIAHO A0 BKa3iBOK CTOCOBHO
BioxopniB, SKi nignaraTb Nepepobu,.
He BuknaainTe ix pasom 3i
3BMYaNHMMKN NOOYTOBUMM BigxoOamu.



E 3aranbHa lHcdopmaduisn
Ornsap

(= =2

1 TlepeaHi oBepuaTa 8 BepxHs kpuLLKka

2 Pyuyka 9 [BuryH BeHTUNsITOpa (3a

3 HwxHsa yacTuHa cTaneBuM NUCTOM)

4 [eko 10 Namnoyka

5 MMonuus-peLliTka 11 HarpiBanbHuin enemMeHT rpunsi
6 [MaHenb ynpaBniHHA 12 MonoXeHHs nonuupb

7 TMaHenb nanbHuKa

1 2 3 4 5 6 7 8

1 HopmanbHuii nanbHWK 3aaHin 5 MexaHiyHui Tanmep (Lle sanexutb
nisun Big moaeni. Tavimep BaLloro

2 [ManbHWK JOOATKOBOrO HarpiBaHHA npoaykTy Mmoxe ctaHosutn 100
MepeaHin nisun a6o 90 xeunuH. Ha intocTtpauii B

3 [HopaTkoBuii NnanbHKK MNMepegHin SIKOCTi NpuKknagis nokasaHo 100
npasui XBUWIUH.)

4 HopmanbHuii nanbHUK 3aHin 6 Pyuyka Bnbopy dyHKL,i
npasumn 7 Jlamnouyka TepmocTaTta

8 Pyuka TepmocTaTa
13/UK



BwmicT ynakoBku

Akcecyapu, LWo BXoAsATb A0
KOMMIEKTY NOCTa4aHHs,
3anexartb Big mogeni Bupoby.
KoMnnekT nocta4yaHHs BaLIOro
BMPOBY MOXe MICTUTU He BCi
akcecyapw, onucaHi B LiboMy
MOCiIGHUKY KopUCTyBaya.

1.Moci6HMK kKopucTyBa4a
2.CtaHpapTHe Aaeko
[nsa BunivykKn, 3amMopoXkeHoT i Ta
BENUKMX LLUMATKIB M'sica.

3.PewityacTuim rpuno
[nsa cmaxeHHs, a TakoX PO3MiLLLeHHS
NPOAYKTIB NpW BUMIKAHHI, CMaXXeHHi
YN NPUrOTYBAHHI 3anikaHOK Ha
noTpiOHIA nonwuui.
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4. MNpaBunbHe po3TallyBaHHA
pewiTyacTol nonuui 1 aeka Ha
BUCYBHUX HanpsMHUX
(Us dyHKUin — nponaTkoBa. BoHa
MOXe OyTu BiACYTHLOIO Y Ballomy
BUpoGi.)

BucyBHi HanpsiMHI 403BONAIOTD
3pYyYHO BCTaHOBMOBATU 1 ficTaBatu
AeKa 11 pelliT4acTy nonuuo.
BukopurcTOBYHOUM OEKO 1 peLliTyacTy
NOMNuLI0 3 BUCYBHUMW HanpsiMHUMM,
nepekoHanTecs, Wo WTndTh 33aay
BMCYBHOI HanpsiIMHOI po3TalloBaHi
HaBMNPOTW KpaiB peLliT4acTol Nonunui
" Oeka.




TexHi4YHi XapakTepuCTUKN

3ArAJibHI BIQOMOCTI

30BHiLLHI rabapuTtu
(BucoTa/lumnpuHa/rnmndunHa)

850 mm/500 mm/600 Mm

Hanpyra/yacTtoTa

220-240 B~ 50Ty

3aranbHe CroX1BaHHA enekTpoeHeprii

2.0 kBT

Tun kabento/nepepis

MiH.HO5VV-FG 3 x 1 MM*

Tun/Tnck rasy

LPG G 30/28-30 mbap

3aranbHe CroXxuBaHHs rasy

7.9 kBT

Mepexin Ha TWN/TUCK rasy®

NG G 20/20 mbap

— [,00ATKOBO

BapunbHa noBepxHs

KoHdopku

3agHin nisun HopmanbHuin nanbHUK

YKnBneHHs 2 kBT

MepeaHin nisun ManbHUK [OAATKOBOrO
HarpiBaHHsA

YKnBneHHs 2.9 kBt

MepeaHin npasun [opaTkoBuit nanbHUK

JKuBneHHs 1 kBT

3aaHin npasun HopmanbHWi nanbHUK

JKuBneHHs 2 kBT

AOYXOBA WWA®A/TPUIb

["lonoBHa gyxoBa LWada BukopucraHHs BeHTUNATOpa

Jlamna BHYTPILLHbOro OCBITNEHHS 15-25 Bt

EHeprocnoxueaHHa rpunst 1.6 kBT

basoBe: iHdopmaLiito Ha Tabnu4yui 3 eHepreTUYHUMKN JaHUMU eNEKTPUYHNX
OyxoBuWX LWad HaBeaeHo BignosigHo Ao ctaHgapty EN 60350-1 / IEC 60350-
1. Li 4aHi BU3HayeHo 3a yMOBW CTaHOApPTHOMO HaBaHTaXeHHS 3 doyHKLUisIMU
HWKHBbOrO-BEPXHBOIO HarpiBarbHOrO enemMeHTa Yu HarpiBaHHs 3a JOMOMOro
BEHTUNSATOPA (3@ HAasABHOCTI).

Knac eHepronoctavyaHHs BU3HAYEHO BiAMOBIAHO 40 TaKoi NPiIOPUTETHOCTI
3anexHo Big HAasABHOCTI YK BiACYTHOCTI BiANOBIAHMX DYHKLiA Y BUpOGI. 1 —
MpuroTyBaHHS 3 BEHTUNATOPOM — EKOHOMIYHWUI pexmM, 2 — MNoBinbHe
NpUroTyBaHHs B Typbopexumi, 3 — MNpurotyBaHHs B TypOopexumi, 4 —
HarpiBaHHs 3BepXy Ta 3HU3Y 3 BEHTUNSATOPOM, 5 — HarpiBaHHS 3Bepxy Ta
3HM3Y.

3 MeTOo yA0CKOHANEHHS SIKOCTI
NPOAYKLT TEXHIYHI
XapakTepucTukn npunany
MOXYTb OyTM 3MiHeHi 6e3
nonepeaHbLOro NoBIAOMITEHHS.

MantoHKM B LbOMY MOCIOHMKY €
CXemMaTUYHUMU | MOXYTb He
BignoBigaTn BaloMy BUPOGOBI.
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3HayeHHs, HaBeaeHi Ha
Tabnuykax MallnHu Ta B
CYNpPOBIOHI AOKYMeHTaLT,
OTpuMaHi B nabopaTopHMX
yMoBax 3rigHo 3 BignoBigHUMM
cTaHgapTaMu. 3anexHo Big
YMOB ekcnnyaTauii Ta
HaBKONMULLUHBLOIO cepefoBuLLa Ui
3Ha4YeHHS MOXYTb 3MiHIOBaTUCS.

G 20/20 mbap 103 115 72 103

G 30/28-30 mbap 72 87 50 72

Bu moxeTe npuadaTty opCyHKM, SiKi He BBIMLLNM B KOMMMEKTAaLito Bawoi Mmogeni B
aBTOPM30BAHOMY CEPBICHOMY LIEHTPI.
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YcTaHoBka

MpucTpin mae BCTaHOBUTU

KBanidpikoBaHWI crieLianicT BignoBigHO
00 YMHHMX HOopMaTuBiB. B iHWOMY pasi,
rapaHTito 6yge aHynboBaHo. BupobHuk
He Hece BigNoBiganbHOCTI 3a LWKoay,
3anogisiHy BHacNigoK BUKOHAHHS pobiT
ocobamu, Siki Ha Lie He YNOBHOBaXKeH.
Lle moxe npusBecTy 0o aHYNOBaHHS
rapaHTii.
Mokyneub BignosiganbHWUIA 3a
NigroToBKY MicLS ANs YCTaHOBKU
" BUKOHAHHS €NEKTPUYHUX i
rasoBux 3'eqHaHb.

A Mpunap cnig BCTaHOBUTK
BiNOBIAHO A0 BCiX MicLeBUX
HOPM 3 NTaHb ra3oBoro /abo
eneKkTpuYHOro obnagHaHHs.

lMepen ycTaHOBKOK OMMSIHbTE
npunag Ha HasiBHICTb OedEKTIB.
AKLo Taki €, He BCTaHOBMONTE
noro.

MolwkompkeHi npunagm MOXyTb
CTaHOBUTW 3arpo3y Ans saiuofl
Oesneku.

[o noyaTKy yctaHOBKM

AbK 3abe3nednTn HasiBHICTb
HeobXigHUX NPOMIXKKIB ANS LUMPKynsauit
noBiTPs Nia NPUCTPOEM,
pPEKOMEHAYEMO BCTAHOBMOBATH AOrO
Ha TBepAill NoBepPXHi Tak, WoO HiXKN He
3aHyptoBanucs B KUnnm abo m'sike
nignoroee NOKPUTTS.

KyxoHHa nignora mae ButpumaTty Bary
MPUCTPOIO 3 ypaxyBaHHAM 00AaTKOBOT
Barn nocyay Ansi NpuMroTyBaHHs Ta
cTpas.

[ semmmmmees

[

65 mm min

S

(*) 750 mm min

A00 mm min, |
>
o
=
E]
E]
=

* [pucTpin HanexuTb Ao Knacy 1,
OTXXe, NOro MOoXXHa BCTaHOBMNOBATH
TakK, Wob 3agHsA NOBEPXHS 1 ogHa 3
GiYHUX CTOPIH CYCIAUMM 3 KYXOHHUMMU
cTiHamMu, Mebnammn 4ym obnagHaHHAM
Gyab-sikoro po3mipy. KyxoHHi mebni
4n obnagHaHHs 3 iHworo 6oky
MaloTb JOPiBHIOBATU OYXOBIW LWadi
3a PO3MIpOM Y1 BYTV MEHLUNMM.

+ [i MOXHa BMKOpWCTOBYBATW Pa3oM i3
KYXOHHUMU Wwadamu no obuasa 6ok,
npoTe HeobXigHO 3anUWINTK
woHanmeHLwe 400 MM BinbHOro
NPOCTOpY Hafg piBHEM KOHGOPOK, a
TaKoX LLloHalMeHLe 65 MM BinbHOro
NPOCTOPY MiX AYXOBKOI i CTiHKOO,
neperopoakoro abo BUCOKOH
KYXOHHOI0 LadoHo.

* Kpim Toro, oyxoBKka MoXxe CTOATU
okpeMo. 3abesneyTe BiNbHWI
NPOCTip WoHarMeHLwe 750 mm Big
MOBEPXHi AYXOBKM 40 NMOBEPXOHb Hafl
Helto.

+ 3a HeobxigHOCTi ycTaHOBKa
HagnNMUTHOrO OYMCHUKA NOBITPS
OOTPUMYINTECS IHCTPYKLIN Moro
BMPOGHWMKA LLLIOAO BUCOTU MOHTaXy
NPUCTPOIO . AKLLIO B IHCTPYKLIT 3
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BUTSDKKM HE BKA3aHO >KOOHOMo
pO3Mmipy, Lsi BUCOTa NOBUHHA BYyTH He
MeHLLe 650 MM.

+ KyxoHHi mebni, po3TalloBaHi nopsig
i3 MpUCTpPoeEM, MaroTb ByTH
TEPMOCTINKUMU (BUTPUMYBaTH
TemnepaTtypy LoHanmMeHLwe 100 °C).

Jlnwe ckpanneHwui ras

He BcTaHoBnoNTE AYXOBY LAy
B MPUMILLIEHHI, HXKYOMY 3a
piBEHb MNOBEPXHI, AKLLO BOHO HE
BUXOOMWTb Ha pPiBEHb MOBEPXHI
LLIOHAMEHLLE OHIE0 CTOPOHOLO.
HenpasunbHa ycTtaHOBKa
NPUCTPOIB CNPUYMHSAE
Hebe3ney4Hy cuTyaLito i Moxe
3YMOBUTU NPUTATHEHHSA OO0
BiAnoBiganbHOCTI.

3ano6iXXKHUN NaHLIOXKOK

Akwo npunag obnagHaHo gBoma
3anobiXkHMMK naHutoramu(2);

LLlo6 3anobirtv nagiHHio npynagy B
pasi NopyLLUEHHS piBHOBArun, NPUKpIniTe
Moro gBoma 3anobixKHUMU
NaHUoXKKaMK, SKi BXoASATb A0
KOMMIEKTY NOCTa4YaHHs.

MpukpiniTe rayvok (1) 4o cTiHW KyxHi (6),
BMKOPUCTOBYIOUM BiANOBIgHUIA AtoGens,
i NnpueaHaiTe 3anobiXKHNIA NaHLKOXKOK
(3) oo rayka 3a gonomoroto gikcatopa

1 Tayok ons npuegHaHHA NaHLoXKa
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2 OikcaTop

3 3anobixHuit NaHLUOXOK

4 HagiHo Npu1KpiniTe NaHLIOXKOK A0
3a4HbOT CTiHKK Npunaay

5 BapHsa cTiHka npunagy

6 CriHa KyxHi

Akwo npunag o6nagHaHoO ogHUM

3anobixxHum naHurorom(1);

LLlo6 3anobirtv nagiHHio npynagy B

pasi NopyLLUEHHS piBHOBArun, NPUKpIniTe

Moro 3anob6i>KHUM NaHLUorom, ki

BXOAWTb A0 KOMMEKTY NOCTa4YaHHs.

BukoHanTe aii, nokasaHi Ha

300pakeHHi, LWob 3akpinuTn

3anobiXHUI NaHLUor Ha npunagi.

T

| o T T T
LLlo6 3anobirt Haxuny nAnTK

Brepea, BOIK Y1 HaBKic,

3anobi>KHWIA NaHLIOXKOK Mae ByTu

AKoOMora KopoTLnMm.

3anobiXXHUIA NaHLUKOXKOK AN1S1 KYXOHHUX
MAWT, He OCcHAaLLIeHMX THi3aoM Ans
BCTaHOBIIEHHS CKOBW.

BeHTUnALia npumilleHHsA

Y BCiX NpUMILLEHHSIX Ma€e ByTU BiKHO,
SKe MOXHa BigYnMHUTK, abo
aHarnoriyHun oTBip, a B OesKUX
NPUMILLIEHHSIX TaKoX HeobxigHa
HasiBHICTb NOCTINHOT BeHTUNsUIT. 3abip
NnoBIiTPsl ANSA NPoLECy ropiHHS
BigOyBa€eTbLCS B NPUMILLIEHHI, 11
BiNpaLbOBaHi rasun BUAINAIOTLCS
6e3nocepeqHbOo B NPUMILLIEHHS.




Xopolua BeHTUNSAUIS — HeobxigHa
ymoBa 6e3ne4Hol poGoTH NPUCTPOLO.
OBepi Ta/abo BikHa, WO
BiAUMHAIOTLCA Ge3nocepeHbLO Ha
BYNULIIO

Ha gBepsix Ta/abo BikHaX, Lo
BiOYMHSAOTLCA 6e3nocepenHbo Ha
BYNULIIO, NOBMHEH OYTW BEHTUNSALINHWIA
OTBIp BiANOBIAHMX PO3MipiB,
3a3HayYeHnX y Tabnuui HUKYe, SKuin
BW3HaA4YaeTbCS BiAMNOBIAHO A0
3aranbHoi NOTY)KHOCTI ra3oBOro
npunagy (3aranbHe CNoXMBaHHS rasdy
npunagom nokasaHe B Tabnuui
TEXHIYHMX YMOB LibOro nocibHuka
KopuctyBada). Akwo asepi Ta/abo
BikHa He MaloTb BEHTUNSALIAHUX
OTBOpIB, SKi BiANOBIAATL 3ararbHOMY
CMOXMBAaHHIO rasy npunagom, sik
3a3Ha4yeHo B Tabnuui HMxX4Ye, TO B
NpuMiLLLeHHi 060B'A3KOBO MOBUHEH
OyTW [oOaTKOBUI cTaUioHapHUIA
BEHTUNSAUINHWIA OTBIp, LWOO6
3abe3neYynT BUMOTU LLLIoAOo
MiHiManbHOT BeHTUNALjT BignosigHo Ao
3aranibHOro CNoXWBaHHS rasy
npunagoM. [1o ctauioHapHWX
BEHTUINSLINHUX OTBOPIB HanexaTb
OTBOpPW B NYCTOTINI Lierni, oTBopwU
BUTSDKHWX KOBMakiB (BpaxoBYeETbCS
po3mip Tpybonposoay) i T.4.

0-2 100
2-3 120
3-4 175
4-6 300
6-8 400
8-10 500
10-11,5 600
11,5-13 700
13-15,5 800
15,5-17 900
17-19 1000

19-24

1250

MpumilleHHA, Y AKMX HEMae aABepen
Ta/abo BiKOH, WO BiAYUNHAIOTLCA
Ge3nocepeAHbO Ha BYNULIO

SAKLLIO B NPUMILLEHHI, fje BCTAHOBMNEHO
NpUCTPI, Hemae aBepeit Ta/abo BIKOH,
AKi BiQUMHATbCS 6e3nocepeHbo Ha
BYNULIO, HEObXiaHi iHWi NpucTpol, ski
O[IHO3Ha4HO 3abe3nevyaTb
cTalioHapHUIA HeperynboBaHWi i
3axULLIEHWIA Bif, 3aKpUBaHHS
BEHTUNSALUINHUIA OTBIp, SIKMIA BiAnNoBigae
3aranbHUM BUMOram LLoao
MiHIMarnbHOro BEHTUNSALIMHOIO OTBOPY
A5 3aranbHOro CNoXXuUBaHHA rasy
npunagom, 3asHavyeHUM y HaBeaeHin
BULLIe Tabnuui. Takox cnif
OoTpuMyBaTUCA BiANOBIOHUX
GyAaiBenbHUX HOPM.

Akwo B npuMiLLLeHHI abo y
BHYTPILUHBOMY MPOCTOPI 3HAaXO4UTLCS
Ginblle 0QHOroO ra3oBOro NPUCTPOLO,
cnif 36iNbWNTN BEHTUNALIAHUIA OTBIp Y
BiNOBIQHOCTI 3 HAMBULLMM PiBHEM
BMMOT, HaBedeHWX y Tabnuuij suLle.
306inbLUeHHs po3Mipy BEHTUNSALINHOMO
OTBOpPY NOBMHHO BignoBigaTu
HopmaTMBaM AS1s iHWNX ra3oBUX
NPUCTPOIB.

TakoX NoTPiOHO 3anNULINTM NPOMIKOK
woHanmeHLwe 10MM 0O HUKHBbOIO
Kpato aBepen, sKi BIiGUNHSOTLCA
BCEPEANHY NPUMILLEHHS, Ae
BCTaAHOBIIEHO NPUCTPIMN.
lMNepekoHanTecs, Wo npeaMeTu, SK-0T
KUNUMM Ta iHLWI NOKpUTTA AN nignoru
TOLO, HE 3MEHLLYIOTb NMPOMIXKOK, KOnun
OBepi 3aKpUTI.

MnNuTy MOXXHa BCTaHOBMOBATK B KyXHIi,
B KyXHi-iganbHi Ta XXUTMNOBIN KiMHaTi,
ane He B NPUMILLEHHi 3 BAHHOIO Ta
ayuwem. MNnuty 3abopoHeHo
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BCTaAHOBIOBATU B XXUTMOBIM KiMHaTI
nnoweto ao 20 m>.
He BcTaHoBNONTE NAUTY B NPUMILLIEHHI
HWXYe piBHS NepLLIOro NoBepxy, sKLWo
BOHO He BiYMHSIETbCS LOHaNMeEHLLIe 3
OAHIET CTOPOHU Ha piBHI NepLUOro
nosepxy.
YcTaHOBKa Ta NigKnw4YeHHsA
Bupi6 cnig BctaHoBnoBaTh
nig'eqHyBaTy BiANOBIAHO A0
3aTBEPAPKEHMX NpaBUN YCTaHOBKN.
He BcTaHoBnOMTE NPUCTPIN
nopsa 3 XonoAunbHUKaMM Yu
MopOo3unbHuKamu. Tenno,
BMMNPOMiHIOBaHe NPUCTPOEM,
MO>Ke MPU3BECTU A0 3POCTaHHS
€HeprocnoXmnBaHHs
OXONMOAXYBanbHOro
obnagHaHHs.

* Bupi6 maloTb nepeHocnTH
LoOHanMeHLUe OBOE Nioaen.

+ Bupi6 cnig BcTaHoBnoBaTU
Ge3nocepedHbO Ha NiAno3i. a He Ha
nigcTasLi YK CTilL.

He nipinmante  He
nepecyBsawite NpUCTpIn 3a
aBepusaTa um pydky. [iBepusTa,
py4Ka 4Yu 3aBic MOXYTb
noLLKoaMUTUCS.

EnekTpu4He 3'eqHaHHA

MigkntodiTe Npunag 4o po3eTKWU/NiHIT i3
3a3eMneHHsAM, 3axuLLeHol
MiHIaTIOPHUM BUMMKAYEM BiQNOBIQHOMO
HOMiHany (aMB.TabNMLO TEXHIYHNX
XxapakTtepucTuk). MNpy BUKOPUCTaHHI
npunagy 3 TpaHcgopmaTopom Ym 6e3
HbOTrO MOro crnifg nigknoyaT Ao
ernekTpoMepexi, sika Mae 3a3eMITeHHs,

BMKOHaHe kBanigikoBaHUM eNeKTPUKOM.

Halua komnaHist He Hece
BiANoBiganbHOCTI 3@ 30UTKM BHACNIAOK
BMKOPUCTaHHSA npunagy 6e3
3a3eMreHHs!, BUKOHAHOro BiMnoBiaHO
00 MicLeBUX HOPM i NpaBun.
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MigkntoYeHHs npucTpoto 4o
axepena enekTpoXnBNeHHs Mae
BMKOHYBaTU TiNbKu
aBTOpPU30BaHWUI KBanicikoBaHWi
nepcoHan. MapaHTiHMin nepiog
NOYNHAETLCS TiNbKM Nicns
NpaBUbHOMO YCTaHOBKMN.
BupoGHUK He Hece
BiNOBiganbHOCTI 3a LKoay,
3anopfisiHy BHacnigoK BUKOHAHHS
pobiT ocobamu, siki Ha Ue He
YNOBHOBAXEHI.

LLIHyp XMBMEHHS HE MOXHA
3aTvckaTtn abo 3rmHaT; BiH He
MOBUMHEH KOHTaKTyBaTH 3
rapsynMy YactTMHamm NpUCTPOLO.
3aMiHy NOLUKOOKEHOrO LUHYpa
XKVUBIMEHHSI Mae BUKOHYBaTH
KBanidpikoBaHMI enexkTpuk. B
iHLOMY pasi icHye pusunk
YPaKeHHs1 eNeKTPUYHUM
CTPYMOM, KOPOTKOrO 3aMMUKaHHS
4n noxexi!

[Moka3HMKM LWoJo Mepexi XNMBNEHHS
MaloTb BignosigaTn AaHUM y
nacnopTHiI Tabnuyui BMpoOy.
3anexHo Big TUNy NpuUCTporo
nacnopTHa Tabnuyka Bnagae B oko
nicns BiAYMHEHHS ABepusT abo
BiAKPUBAHHSA HUXKHBOT KPULLIKA UM
3HaxXoaUTbCSA Ha MOro 3aAHiN CTiHL.
Kabenb eneKkTpoXXunBneHHs BaLloro
NPUCTPOIO Mae Bi4MNOBIAATM 3HAYEHHAM
y Tabnuuj TeXHIYHMX XapaKTepUCTuK.

Micnsa ycTaHOBKKN NPUCTPOLO
Kabenb enekTpoXXUBIEHHsSI Mae
OyTV Nerko AOCsKHUM (NpoTe
Moro He cnig posTalloByBaTH
Hap, BapUrbHOK MaHEeNso).



Mig yac MoHTaxy
€reKTponpoBOAKK Crif
AoTpumyBaTucs
HaLioHanbHUX/MiCLEBUX HOPM,
AKi CTOCYHOTbCS €NEKTPUYHOro
obnagHaHHs, i BUKOpMCTOBYBaTH
BiANOBIOHY pO3eTKy/NiHilo Ta
LUTencenebHy BUMKY NS OYXOBKM.
Y BUNagky, SKLWO MakcumarnbHa
MOTYXHICTb Npunagy nepesulye
XapaKkTepucTUKN BUNKK Ta
PO3eTKU/NIHIT, crig nigknio4nTn
Moro HanpsiMy Ao cTavjioHapHOT
enekTpu4Hol Mepexi b6e3
BUKOPUCTAHHSA LUTENCENbHOI
BUIKM Ta PO3ETKU/MIHIT.

MepLu HiX po3nodnHaTy Oyab-sKi
po6OTK 3i yCTAHOBKM
enekTpuyHoro obnagHaHHs,
BiOKMoMiTL BUPIO Big Mepexi
EIEKTPOXUBIIEHHS.

ICHY€E PU3KK ypaXKeHHS
€neKkTPUYHUM CTpyMom!

BcTtaBTe wiTencenbHy BUMKY kabens
EJ1eKTPOXNBNEHHA B PO3ETKY.

MipkntoYeHHs rasy

BigkntoueHHsa npucTpoto 4o
€enNeKTPUYHOT Mepexi mae
BMKOHYBATM TiNbKN
YNOBHOBaXeHMWI KBarnidikoBaHWN
npauiBHUK.

Pusuk BUGYXy Yn OTPYEHHS
rasom yepes HekBanicikoBaHWi
pPEMOHT!

BupoGHUK He Hece
BiNOBiganbHOCTI 3a LKoay,
3anopfisiHy BHacnigoK BUKOHAHHS
pobiT ocobamu, siki Ha Ue He
YNOBHOBAXEHI.

MepLu HiX po3nodnHaTy Oyab-sKi
po6OTK 3i yCTAHOBKM ra3oBoro
obnagHaHHsA, nepekpuiite
nocTayaHHs rasy.

IcHye pu3mk BUOYXY!

* YMOBW Ta 3HAYEHHSI HanalTyBaHHS
rasonocTadaHHsi HaBeaeHi B
iHpopmaUiiHnx Tabnudkax (abo B
Tabnuyui 3 NO3Ha4YEHHSIM TUNY iOHY).

* MNpupabaitTe NNacTMKOBUIA ra3oBUi
LUFIaHr | XOMYT A0 TOro, K
BioOyAeTbCcs NiOKMOYEHHs Ao
rasonoctayaHHsi. MakcumanbHui
BHYTPILLHIN AiaMeTp NnacTUKoBOro
rasoBoro wnaHry mae 6ytu 10 Mm, a
MakcumanbHa goskuHa — 150 cm.

Ha Baw Bupi6 Moxe nogaeaTtumcs
3pigxeHun Hadptosuii ras (LPG).

Mip'egHaHHA rasoBoro Lnadra

* [1igKknoYeHHsa NpUCTpoo A0
rasornocradaHHs MatoTb 3AiCHIOBaTH
BMKINIOYHO KBanidpikoBaHi pobGiTHUKM
aBTOPU30BaHMX CEPBICHMX CryX0.

* [igknoYiTh CBI NPOAYKT TakuM
YMHOM, LLIOG BiH 3HaxoauBcs BNM3bKO
00 rasonpoBoAy, TakKuM YNHOM He
Gyae BioGyBaTUCS XXOOHWUX BUTOKIB
rasy.

* BCTaHOBITL XOMYT Ha OfMH KiHELb
LnaHry. 3aHypTe KiHeup LNaHry 3
XOMYTOM B OKpin Ha 1 XBUNKHY, W06
MOM'SIKLLIMTU KIHYMK LUMAHTYy.

» [lani BcTaBTe NOM'SIKLLUEHWNIA KiHYMK
LUMaHra y BianosigHuiA naTpybok ans
LuNaHra Ha npucTpoi. HanpukiHuj
3aTArHITb XOMYT 3a JOMOMOrOH0
BUKPYTKMN.

* [loBTOPITE @aHanoriyHy npoueaypy 3
iHLUIWM KiHLeM LUnaHra Ta 3aBepLlitb
nig'eqHaHHs 4o perynstopa rasy.

* He 3abyBaliTe nepeBipsiTh cuctemy
Ha BUTIK raay.

* Y pasi HeobxigHOCTI BUKOPUCTaHHS
MPUCTPOIO 3 iHLIMM TUMOM rasy
NPOKOHCYNbTYyNTECH 3i
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cniBpobiTHNKaMKN aBTOPM30BaHOI
cepBiCHOT cry0u LWoao BignosigHoT
npoweaypu nepexoay Ha iHWWA Tvn
rasy.

Pu3aunk BuOyxy i 3agyLleHHs!
He 36epiraiite 6anoHu 3i
3pigKEHUM HadpTOBMM ras3om
BOOMA.

e==—4

2 3

1 TMatpybok wnaHra — 3pigxeHui
HadpToBUI ra3

2 TMaTpy6oK WwnaHra — npupogHui
ras

3 3anobixxHui WwnaHr
22/UK

4 KinbueBe yLLiNbHEHHS (Npoknaaka)

5 XomyTt

AKWo npucTpin mae Tinbk1 oguH

BUXig, nogayi npupoaHLOro rasy;

* [epeq TMM, SK Nig'egHaTH razoBuUin
LUNaHr, YNeBHITbLCA, LLIO BMXig Ans
ra3oBOro LUMAHry Ha 3afHin YacTuHi
MPUCTPOIO 3HAXOOMTbCS 3 TOFO X
GOKy, O 1 umniHAp KpanneHoro
BYrfeLeBoro rasy.

* FAKwo wnaHr 4ns nogadi rasy Ta
LUMniHap ckpanmneHoro
BYrMEeBOAHEBOrO rasy He
po3TalloBaHi Ha Till ke CTOPOHI,
nepekoHamTecs, Lo Nig Yyac noro
NiOKNIOYEHHs! LWNaHr He NPOXOAUTb
Yepes rapsiyy 30Hy.




SIKwo Baw BUpi6 ocHalleHW ABOMaA BUXOAATb Ha Ty camy CTOPOHY,
rasoBMNycKHMMM naTpy6kamm BUMITb FNyXy 3arnyLiky 3
+ OavH i3 gBOX NaTpy6KiB repMeTUYHO BUMYCKHOTO OTBOPY ra3oBoro LnaHra

3aKpUTUIA ryxoto 3arnyLkoto. KiHeup
iHWoro naTpybka BigKpUTUIA.

1 Buxig ons ra3oBoro LinaHry

2 Cnina 3arnyLka

(MaTpybok, Ao sikoro nNpukpinneHa
rnyxa sarnyLuka, Moxe BigpisHATUCS
3anexHo Big mogeni Bupoby.)

Mepen nigknoveHHAM 0o
rasopo3nofinbHoi Mepexi
nepekoHamTecs, Wo umninap
CKpanneHoro ByrneBOAHEBOro rasy
Ta BMNYCKHWIA OTBIp ra30BOro LUNaHra
BMpODY, LLIO NigKNKYaETLCS A0
ra3opo3nofinbHoi Mepexi,
3HaxXoOATbCS Ha Till caMill CTOPOHI.
AKLWO umniHap ckpanneHoro
BYFMEeBOAHEBOrO rasy Ta BigkpuUTUii
BMMNYCKHWIA OTBIp ra30BOro LUnaHra
3HaxXoOATbCS Ha Till caMill CTOPOHI,
BUKOHaNTE NigKMoYeHHs Ao
rasopo3nofinbHoi Mepexi, siK
MokasaHo Ha PUCYHKY Huk4e

AKLWO umniHap ckpanneHoro
BYrMEeBOAHEBOrO rasy Ta BUMYCKHUIA
OTBip ra30BOro LWaHra, repMeTu4HO
3aKpUTUIA FYXOH0 3arnyLLKoto,

3a JOMOMOro ABOX KIHOMIB.
3akpuinTe BUNYCKHUI OTBIp ra3oBoro
LUMaHra uieto rnyxoto 3arnyLukoo B
Micui, Ae He Gyae BUKOHyBaTUCS
NigKNOYeHHS 40 rasopo3noginbHol
Mepexi 3a 4ONOMOroK HOBOT (He
BMKOPUCTOBYBaHOI) YLLiNbHIOBaNbHOI
npoKnagku.

* BukoHanTe nigkntodeHHs Ao
rasopo3nofinbHoi Mepexi Ha
BMMYCKHOMY OTBOpI ra3oBOro LuiaHra
6ins uMniHapa ckpanneHoro
BYrNeBOAHEBOrO rasy, sk nokasaHo

Ha PUCYHKY HIKYe.

Pun3unk 3aropsiHHsA:

AKLo BU He BCTaHOBUTE 3'€QHaHHSA

BiANOBIAHO A0 HaBeAEHUX HUKYe

iHCTPYKLUiN, BUHMKHE PU3UK BUTOKY rasy

Ta noxexi. Hawa komnaHisi He Hece

OyAb-AKMX BignoBiganbLHoCTeN 3a

NOLUKOOKEeHHSA Ta 30UTKM, AIKi cTanm

HacnigKkom Takux gin.

* [igknto4yeHHsa go cnctemm
rasornoctayaHHsi Mae BUKOHYyBaTU
TiNbKM NpeacTaBHUK creLianbHOT
aBTOPU30BaHOI CryXoW.

* [1igKNOYEeHHSA NPUCTPOIO 40 CUCTEM
rasonoctayaHHsi Mae BUKOHyBaTUCA
BUKITHOYHO Yepes BuMXig AN ra3oBoro
LnaHry 6ins uuniHapy 3 KpanneHum
BYrneLeBnm rasom.
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* BunyckHWIA OTBIp ra3oBoro LUfaHra,
AKMIA He Byae BUKOPUCTOBYBATUCS,
cnig repMeTUYHO 3aKpUTH FIYXOH
3arnyLUIKoH.

* [pu repmeTmsaLii WwnaHry ans
noaaui rasy, sikuii He byae
BMKOPUCTOBYBATUCSA 3 YyXOH0
Npo6GKoto, BU 0O0B'I3KOBO NOBUWHHI
BMKOPWUCTOBYBATMW HOBY Ta
HEBUKOPUCTaHY YLUINbHIOBaNbHY
npoKnagky.

AI‘Iicnﬂ 3MiHW HanpsIMKY
NiQKTOYEHHS TIyXoT 3arnyLUKu
HeobXxigHo, Wob npeacTaBHUKK
aBTOPU30BaHOIO CEPBICHOMO
LeHTPY 30iNCHUNN KOHTPONb
BUTOKY raay.

["HYYKMI ra3oBUIA LUNAHT
HeoOXiaHo Nia'eQHaTU TakuM
YMHOM, 06 3anobirtTn noro
KOHTaKTam 3 pyXoMuUMu
AetansiMu Ta 3aTUCKY LUNaHry
MiXK pyXOMUMW AeTansiMu, Konm
BOHW MpavuooTh.

(Hanpwvknag, BucyBHi Awmkm) o
TOrO X, LUNaHr He MoXKHa
po3MmiLLyBaTh y Micusx, ae
MOXTMNBE AOro 3aTUCKaHHS.

["a3oBUI LLINAHT HE MOXHa
3aTuckaty abo 3rmHaTy; BiH He
MOBUHEH KOHTaKTyBaTH 3
rapsiyvMm YacTMHamun NPUCTPOLO.
IcHye pusunk BUOYXy Yepes
NOLUKOXKEHWI ra30BUWIA LUMAHT.

KoHTponb BUTOKY B MicLisiX

3'eQHaHHA

* YNeBHITbCS, O BCi PYYKM MNPUCTPOIO
3HaxoOATbLCS Y BUMKHEHOMY
MONOXeEeHHI. YNEBHITbCSA, L0 nogady
rasy Bigkputo. lMiarotynte MunbHy
niHy Ta HaMacTUTb HEL MicLie
3'eIHaHHS WnaHra, Wwob nepesipnTu
Ha BUTIK raay.
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* Y pasi HasABHOCTI BUTOKY Y LIbOMY

MiCLli MMNO CUNBHO CMiHUTBLCS.
MepeBipTe nigkntoyeHHs 0o
rasonocrayaHHs Lie pas.

AKwo npucTpin mae aBa BUXoaun
ANA ra3oBUX LUNAaHriB, YNEeBHITbLCS,
LLIO BUXiA, SIKUA HE BUKOPUCTOBYETLCH,
3aKpUTUIA CRIMNOKO 3arnyLUKOH.
MigroTyte MUNbHY NiHy Ta
HaMacTUTb Helo MicLie Bxoay crinoil
3arnyLku, Wob nepesipnT Ha BUTIK
rasy. Y pasi HassBHOCTi BUTOKY Y
LbOMY MiCLli MMUINO CUMBbHO CNiHUTBLCA.
[MepeBipTe BCTaHOBMEHHS cninol
3arnyLKku LWwe pas.

3amicTb MMna MoxHa
BUKOpUCTOBYBATW cnpei angd
nepeBipKN Ha BUTOK rasy, siki MoXHa
npuabdaTtn B TOPriBeNbHUX Mepexax.

[lNsi KOHTPOMIO BUTOKY rasy
3a60pPOHEHO KOpUCTyBaTHCS
CiPHMKOM 4YM 3ananbHUYKOI0.

* [locyHbTe NPUCTpPIN OO KyXOHHOT

CTiHW.

PerynioBaHHs Hi>)kOK AyXoBOT
wacdu

Yepes BibGpaLiii nig vac
BMKOPUCTAHHS MOCYA MOXE pyXxaTucs.
Lliei Hebe3neyHol cuTyaLii MoxHa
YHUKHYTU, SIKLLIO MPUCTPI BUPIBHAHO
Ta 36anaHcoBaHo.

[nsi rapaHTyBaHHsA 6e3neku
BUpPIBHSINTE NPUCTPIN,
BiperynoBaBLLUM HOTUPU HUXKHI
Hi>KKK, noBepTatoyn ix npaBopy4y abo
nNiBOPYM, i CyMICTUBLUN piBEHb 3
po6OYO NOBEPXHEIO.



Onsa npuctpoiB 3
oXonoAKyBanbHUM BEHTUNSITOPOM .
BoHa moxe 6yTu BiaCyTHLOI Y
BalloMy BMpOGi.)

1 OxonogxyBanbHWUA BEHTUNATOP

2 [MaHenb ynpaBniHHA

3 [eepusaTa

BeHTUNATOP OXONOMKEHHS OXONOMXKYE
SIK NaHenb ynpasniHHS, TaK i NepeaHio
naHenb o6nagHaHHs.

OxonopxyBarnbHUA BEHTUNATOP
npavtoBaTume NpoTAroMm
6nun3bko 20-30 XxBUNUH nicns
BMMKHEHHS OYXOBOI LWadu.

OcTaHHA nepeBipka

1.MepeBipTe pobOTY eNeKTPUHHNX
OYHKLIR.

2.BigkpuinTe BeHTUNb Nogavi raay.

3.MepeBipTe HagiMHICTb yCiX 3'€AHaHb.

4.3ananiTe KOHOOPKN 1 NepeBipTe Ha
nosiBy nomnym's.

Monym's mae 6yTv GNakUTHUM i
MaTu 3BMYanHy dpopmy. AKLLO
nonym'st XXoBTillae, NnepesipTe
NPaBUNbHICTb NMOMOXEHHS
KPULLKN KOHCpOPKM abo OYUCTITb

KOHCDOPKY.
Mepexig Ha iHWKMK TMN rasy

MepLu HiX po3nodnHaTy Oyab-sKi
po6OTK 3i yCTAHOBKM ra3oBoro
obnagHaHHsA, nepekpuiite
nocTtayaHHs raay.
IcHye pu3mk BUOYXY!
LLlo6 nepeBecTv NpUCTpIi Ha iHLLWIA
TWN rasy, 3aMiHiTb YCi iHXXEKTopU i
BMKOHaNTe peryrnoBaHHSA NoNyM's Ha
BCiX KnanaHax y nonoXeHHi
MiHiManbHOT nogavi raay.
3amiHa iHXxeKTopiB ANA KOH(OPOK
1.3HiIMIiTb KPULLKY Ta KOPMyC KOHDOPKN.
2.BUrBUHTITb iHKEKTOPK, NoBEpTaoUn
NPOTU rO4UHHUKOBOT CTPINKMN.
3.BCTaHOBITbL HOBI iHXXEKTOPMU.
4.lMepeBipTe HafiHICTb BCiX 3'€AHaHb.

PoaTallyBaHHSA HOBUX iHXEKTOPIB
yKa3aHO Ha ynakoBL,i Y/ B
Tabnuui Tabnuus iHxekmopis,
cmop. 16.

((BanexuTb Big Mogeni
NpUCTPOI0.))

Y aeskmx Moaensax KOHGOpokK
iH)XEKTOp 3aKpUTUIA MeTaneBow
Kpuwikoto. LLlo6 3amiHnTH
iIHKEKTOP, MeTarneBy KpULLKY
NoTPiOHO 3HATW.

e

1 3anobixXHWUK raciHHS (3anexHo Bia
mMogeni)
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2 3ananbHa cBivka
3 IHxekTOp
4 KoHdopka

He HamaranTecs Butartu
BEHTUII ra3oBMX KOHOPOK, 3a
BMHATKOM aHOMarnbHUX YMOB.
[ns 3amiHn BeHTMNIB cnif
3BEPHYTUCA 00 aBTOPU3OBaHOI
CEpPBICHOT CryX0u.

BcTaHOBRNeHHs MiHiManbHoro
NOTOKY rasy ans BeHTUnNiB
BapuUnbHOI naHeni

1.3ananite KOHMOPKY, AKY cnig
BigperynosaTy, i, NOBEPHYBLUW PYYKY,
3MEHLUITb FOPiHHS A0 MiHIMyMY.

2.3HiMiTb pyuKy perynsitopa 3 KpaHa
nogadi rasy.

3.[1o rBuHTa peryntoBaHHsa nogadvi rasy
3aCTOCOBYMTE BUKPYTKY BiAMNOBIAHOMO
po3mipy.

[nsa ckpanneHoro HadhTOBOro rasy

(6yTaH-nponaH) cnig NoBepHYTU rBUHT

3a roAVHHUKOBOHO CTpinkoto. [ns

npupoadHoro rasy cnig oanH pas

MOBEPHYTU MBUHT NPOTH

roAMHHUKOBOIT CTPINKN.

» HopmanbHa BucoTa npsiMoro

nonym's y NonoXeHHi MiHimanbHoro

NMOTOKY Ma€e CTaHOBUTU 6-7 MM.

4.7KW0 nonyMm'st BULLLE, NOBEPHITb
FBMHT 3a FOAVHHUKOBOKO CTPIMKO B
NOTPIGHE NONMOXEHHS, SIKLLO HIbKYEe —
MOBEPHITb Y 3BOPOTHOMY HaMpsIMKY.

5.HacamkiHeLb gnst KOHTPOMO
nepeseniTb KOHPOPKY Ha BUCOKE
nonym's, gani — Ha MiHimanbHun
noTiK i NepeBipTe, Yn ropuTb Nonym's.

[MonoxeHHs rBUHTa perynioBaHHs

nodauvi sanexuTb Big TUNY KpaHa

nogaui rasy, BUKOPUCTOBYBAHOIO Y

NPUCTPOI.
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1 [BUWHT peryntoBaHHs nogadi rasy

1

["BMHT perynoBaHHs nogavi rasy

Akwo TN rasy aAns NPUCTPoo
3MiHEHO, TaKoX cnig 3aMiHUTK
nacnopTHY Tabnunuky, Ha skl
3a3HayeHo Tun rasy,
BMKOPUCTOBYBAHWIA NPUCTPOEM.

MepeBipKa iHXeKTopa Ha BUTOK
MepL HiXX NpoBOANTM MOAEpPHI3aLlito
BMPOOY, NepekoHanTecs Lo BCi KHOMKK
KepyBaHHS1 BAMKHEHO. icnsi HanexHoi
3aMiHW iHXXEKTOPIB KOXEH i3 HUX cnig
nepeBipUTn Ha BUTOK rasy.
1.MepekoHanTecs, Wo nogadvy rasy Ha
BMPIO YBIMKHEHO, 3anuLWINBLLIN BCi
KHOMKWN KEPYBaHHSI B MNOMNOXEHHI
BMMKHEHO.
2.KoxeH 3 0TBOpIB iHXekTopa
3aKpMBaETbCA MarnbLEM i3
BiANOBIOHMM 3ycuUnnam ons
3YNUHEHHS BUTOKY rasy nicns
YBIMKHEHHSI BifMOBI4HOT KHOMKK
KepyBaHHS, i BOHa YTPUMYETbCS B
HaTUCHYTOMY MONOXEHHI, o6 ras
Mir NOTpanuTK 40 iHXeKTopa.



3.3a jonomMoroto HEBEMNUKOT LLLITKN
HaHeCITb NiAroToBMNEHY MUSbHY BOAY
Y MicLj 3’eQHaHHsI iHXeKTopa; SKLLO B
MicLi 3’eQHaHHSA iHXXeKTopa € BUTIK
rasy, MWribHa Boga NoYHe MiHUTUCS.
Y UbOMY BMNaAKy 3aTArHITb iHXEKTOp
i3 BiANOBIAHMM 3yCUNISIM | NOBTOPITb
KPOK 3 Lie pas.

4.Axuwo niHa 3anuwaeTbes, NoTpibHO
HeramHoO BUMKHYTW nogady rasy ao
BMpoby Ta 3aTenedoHyBaT A0
YNOBHOBaXXeHO! CepBiCHOI Cryxou
abo niLeH30BaHOMY TEXHIYHOMY
daxisLo. He BukopucToByiiTe BMPIO
00 BI3UTY NpeacTaBHMKa
aB i iCHOT cnyxoéu.

YTunizauia ctaporo npunagy

36epexiTb opuriHanbHy ynakoBky
npunagy " nepeBo3bTe Npunag y Hin.
[oTpumyinTecs BKkasiBOK, 3a3Ha4YEHMUX
Ha ynakoBL,i. SKLLO opuriHanbHa
ynakoBka He 36epernacsi, OGropHitb
NPUCTPIN NyXnpyacTum
nonietTuneHom abo TOBCTUM
KapTOHOM i HafiMHO 3aKnenTe
CTpiYKOHO.
LLlo6 3ano6irTv NOLKOAKEHHIO
OBEPUAT peLliT4acTUm rpunem i
AekaMu, PO3MICTiTb LLIMATOK KapTOHY
3 BHYTpIiLLIHBbOro 6oKy ABepuUAT
OYXOBKW HapiBHI 3 Aekamu.
MpukpiniTe ABEpUATA AYXOBKU A0
GiYHUX CTIHOK KMENKO CTPIYKOH0.
3akpiniTe KPULLKKX Ta NiacTaBkK ons
KacTpyIb i30MsLINHOK CTPIYKO0.
He niginmarite 1 He nepecyBawiTe
npunag 3a AsepusaTa Ym pyudKy.

He cTaBTe Ha NpUCTpIN >KOQHUX

npeaMeTiB i He po3TalloBynTe

Moro BepTuKarnbHo.

MepeBipTe 3aranbHWin BUrNSA
MPUCTPOIO HA MOXITUBI
MOLLKOZXXEHHS Mig Yac
TPaHCMOPTYBaHHS.
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A Niarotoska

Mopaau woao 36epexeHHsA

eneKTpoeHeprii

HaBefeHi HWx4Ye nopagun AONOMOXYTb

BMKOPWUCTOBYBATW NPUCTPIN, HE

3aBOaloum LKOAN HABKOMMULLHBOMY

cepenoBsuLLy Ta 3bepiratoum
€IeKTPOEeHeprito:

» Kopuctyintecsa TEMHUM Yn
emManboBaHWM NOCyAoM: Lie
nokpaLLMTb nepegady Tenna.

* [lig Yac npuroTyBaHHS BUKOHYITE
npoLeaypy posirpiBaHHs, sIKLLO BOHA
pekoMeHaoBaHa y NOCiOHNKY
KOpuUcTyBaya 4v peuenTi.

* [lig yac npuroTyBaHHS iXi He
BiQUMHANTE ABepLaTa AyxoBoi wadu
3aHaaTo YacTo.

e AKLLIO Le MOXMNNBO, HamaramTecs
rotyBaTtui B OYXOBIi Wadi Kinbka
cTpaB ogHo4vacHo. Bu moxeTte
rotyeaTu, pO3MiCTMBLUM [Ba
KOHTENHEPU 3 NpoayKTamu Ha
peLuiT4yacTomy rpuni.

* [OTyliTe ogHy CTpaBy 3a iHLOID,
afxe AyxoBa Lladha BXxe posirpita.

» [Ina eKkoOHOMIT eneKkTpoeHeprii MoXHa
BYMWKaTU OyXOBY LAy 3a Kifbka
XBUINWH [0 3aBEPLUEHHS
npuroTyBaHHs cTpasu. He

BiQUMHANTE ABepUsaTa AyXOBOI Wadwu.

* PO3MOpOXYyNTE 3aMOPOXEHI
NpoayKTU Nepes NpUroTyBaHHAM.

* BukopucToByiTe
KacTpyni/CKOBOPIAKM 3 KpULLIKaMK Onst
NPUroTyBaHHS. AKLO KPULLKN HEMAE,
€HeprocnoXnBaHHa MoXe 3pocTu B 4
pasw.

+ O6epiTb KOHGOPKY, LLIO Bignosigae
PO3Mipy BMKOPWUCTOBYBAHOT KacTpyIii.
Ob6wupaiite ons cTpas KacTpyni
npaBuIbHOro po3Mipy. binbLui
kacTpyni notTpebyloTb Ginblie
eneKkTpoeHepril.
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* |HgopmaLito npo
eHeproedekTUBHICTb BiAMNOBIAHO A0
€C 66/2014 MOxHa 3HaNTW Ha il
NPoAYKTY, HaJaHil i3 NPOaYKTOM.

MouaTok BUKOPUCTaHHA
Mo4yaTkoBe O4YULLEHHA BUPOOY

Hesiki 3acobu ans muTtTa abo
MaTepianu gnst YULEHHS1 MOXYTb
MOLUKOAWTUN NOBEPXHIO.

Mig yac YneHHs He
BUKOPWUCTOBYINTE arpecuBHi
3acobu ans MuTTS,
MOPOLLKW/PIgMHN ANt YALLEHHSA
abo rocTpi npegmeTw.

1.BupaniTte BCi nakyBanbHi maTepianu.

2.MpoTpiTb NOBEPXHI BUPOGY BOMOro
TKaHWMHOI YM ryOKoto, a NoTiM
BUTPITb HaAcyxo.

Meple poasirpiBaHHA

HarpiBaiTe npunag npoTsirom

npn6nmsHo 30 XBUMWH, a NOTiM

BMMKHITb oro. Takum 4ymHom byne

BMMNaneHo 6yab-siki 3anuLIKn pe4oBUH

nicnsi BUpobHMLTBa abo Lwapwu

KOHCEPBYOUMX PEYOBUH.

["apsivi NnoBEpPXHI MOXYTb CTaTU
NpUYMHOO onikis!

Mig yac BUKOPUCTaHHS NPUCTPIN
MOXe HarpiBaTucs. He
TOopKanTecst rapsavmx KOHGOPOK,
BHYTPILLUHIX YaCTUH OyXOBOT
Wwadu, HarpiBanbHUX eNeMeHTIB
Towo. He ponyckawte aiten oo
MPUCTPOIO.

[lns ycTaHOBKM 11 BUAMAHHS
CTpaB 3 HarpiTol AyxoBoi Wwadu
KOpUCTYMTECA cneLjianbHUMm
TEPMOCTINKMMWN PyKaBULSIMMU.

EnekTtpuyHa ayxoBa wadpa

1.ButarHiTe 3 oyxoBoi Wwadm BCi aeka
M peLwiTyacTuim rpunb.

2.3akpuiiTe aBepuaTa AyxoBol wadwu.



3.006epiTb nonoxeHHs Static
(CtatudHe).

4.BnbepiTb MakcMMarnbHe HarpiBaHHs
Ansa rpuns; ave. BukopucmaHHs
efiekmpu4Hoi Oyxoeor waghu,
cmop. 33.

5.[aite gyxosin wadi nonpavtoBaTtu
npotsirom 30 XBUIWH.

6.BumkHITL ayxoBy wady; AnB.
BukopucmaHHsa enekmpudHor
dyxoeor wagpu, cmop. 33

[yxoBa wacpa 3 rpunem

1.ButarHiTe 3 oyxoBoi Wwadm BCi aeka
M peLwiTyacTuim rpunb.

2.3akpuiiTe aBepuaTa AyxoBol wadwu.

3.BubepiTb MakcumaribHe HarpiBaHHs
Ans rpuns; ave. BukopucmarHs
2puns, cmop. 37.

4.[lanTe ayxoBin wadi nonpavoBaTn
npoTsiroMm 15 XBUNUH.

5.BUMKHITb rpunb; ave. BukopucmaHHsi
2puns, cmop. 37

Micns nepLuoro BMMKaHHS
NPOTArOM KifbKOX roAuH MOXYTb
3'aButnca 3anax i gum. Lle
Linkom HopManbHo. 3abeaneyTte
[JOCTaTHIO BEHTUNSALLIO
NPUMILLLEHHS, WOOG YCyHYTU UM i
3anax. He sguxante gum i
3anaxu, Wo BUAINATHCS.
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E lNpaBuna ekcnnyarauii BapunbHOI naHeni

3aranbHa iHdopmauis wono
NPUroTyBaHHA

He 3anoBHoMTe KacTpynto
POCMMHHOIO Orieto NoHa
TpeTuHy. lig Yyac HarpiBaHHs
onii He 3anuwanTe BapuIibHy
naHenb 6e3 Harnsay.
MeperpiTa onia moxe
CnpuYnHUTK Noxexy. He
HamaranTecsi 3aracuTtu
noxexy sogoto! Npu
3aliMaHHi onii HakpuiTe
MocyA KOBAPOK YK BOMOroK
TKaHWHO. AKWO Le
6e3neyHo, BUMKHITb
BapWIbHY NaHensb i
3aTenedoHynTe OO NOXKEXHOT
Ccnyxomu.

* 3aBXan peTenbHO BUCYLLYNTE
NPOAYKTU Nepes CMaKeHHAM 1
obepexHOo onyckanTe iX y rapsyy
onito. MNepea cMaxeHHAM
nepekoHamTecs, Lo 3aMOPOXEHI
NPOAYKTW LISTKOM PO3MOPOXKEHI.

* Mig yac HarpiBaHHA onil He
HakpuBawTe NoCcyad KPULLIKOH.

* Po3MilLyinTe CKOBOPIAKM 11 KacTpyni
Tak, abu IxHi py4kun He Gynu
po3TalloBaHi Haf BapUnbHO
naHenno onsa 3anobiraHHs
HarpiBaHHI0. He cTaBTe Ha BapurbHy
naHernb HecCTilikuin abo 3aaTHUI Jo
nepekMaaHHs nocya.

* He ctaBTe Ha YBIMKHEHI 30HM
HarpiBaHHS NOPOXHIN nocyn, i
kacTpyni. Lle moxe ix nowkoguTu.

* BukopucTaHHs 30HM HarpiBaHHS 6e3
nocyay 4v kacTpyni CNpUYnHUTD
NoLLKOXKEHHS Npunaay. Micns
3aBepLUEHHS MPUrOTYBaHHSA BUMKHITb
30HW HarpiBaHHs.
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* OcCKinbKu NOBEPXHA Npunagy Moxe
OyTK rapsivoto, He CTaBTe Ha Hel
NnacTUKOBMI UM antoMiHieBUIA nocya.
Y nocyai 3 BULLIE3ragaHMX maTtepianis
He BapTo 36epiratTi i NPoayKTW.

* BukopucToByiTe nuiie kactpyni i
nocyn i3 NNoCKUM OHOM.

* HanoBHolTe KacTpysi Ta CKOBOPIAKK
JOCTaTHLOIO KiMNbKICTIO PXi. Takum
YMHOM BU 3anobiratumeTte
NPONMBaHHIO CTPaB i 3anBOMY
YULLLEHHIO.

He knagiTb Ha 30HW HarpiBaHHA
KPULLKM KacTpynb abo CKOBOPIAOK.
PoaTaluoByinTe KacTpyni no LeHTpy
30HM HarpiBaHHs. MNpu 6axaHHi
nepemMicTUTM KacTpymto Ha iHLLY 30HY
HarpiBaHHs1, 3aMiCTb NocyBaTH,
nigHiMiTh | NocTaeTe 1l Ha NOTPiGHY
30HY.

MpurotyBaHHA Ha rasy

» Posmip nocyny mae Bignosigatu
o6cAry ra3oBoro nonym'si.
HanawTyte nonym's Tak, abu BOHO
He BMXOAWNO 3a Mexi AHa nocyay,
posTallyiTe nocyq no LeHTpy
Tpumaya.

BukopucTtaHHA BapunbHUX
naHenen

S,

1 HopmanbHuin nanbHuK 18-20 cm

2 [lanbHUK AOAATKOBOrO HarpiBaHHs
22-24 cm

3 [HopatkoBuin nanbHWK 12-18 cm



4 HopwmanbHui nanbHuk 18-20 cm
nepenik pekoMmeHaoBaHNX
diameTpiB nocyay ons
BUKOPWUCTAHHS Ha BiAnNoOBIgHMX
KOHbopKax.

A Poamip nocyny ansa
MPUroTyBaHHSA HE NMOBUHEH
nepeBwuLLYyBaTV BKa3aHi BuLLE
po3mipu. BukopucTaHHs nocyay
ANsi NPUroTyBaHHsA GinbLIoro
PO3Mipy BUKIMKAE PU3MK
OTPYEHHS YaAHUM ra3oMm,
neperpiBaHHA CycigHix

MOBEPXOHb Ta PYYOK YNpaBniHHS.

BukopuctaHnHsa nocyay ans
MPUroTyBaHHS MEHLLIOTO PO3Mipy
BUKITUKAE PU3NK ONiKY NONyM’'siM.

Al-laCTMHM ab0 KOMMOHEHTU
BaLloro BMpoby MoxyTb OyTK
MOLLKOZXKEHI Yepes BUCOKY
Temneparypy nig yac
NPUroTyBaHHs ki 3 NoAiGHUMMK
akcecyapamu, ski
BMKOPUCTOBYHOTbCS Ans
NPUroTyBaHHSA BYFiNMs i He
pPEKOMEHAOBaHUMM B iHCTPYKLT.
BignosiganbHicTb 3a wkoay,
3anofisiHy Takum
BMKOPUCTAHHSAM, Hece
KOpuUcTyBau.

306paXkeHHs1 BeNIMKOro nonym’s
BiNoBigae MakCUManbHin NOTY)KHOCTI
HarpiBy, MarneHbKoro nonym’s —
MiHIMarnbHil NOTY>XHOCTi. Y
BUMKHYTOMY (BEPXHBOMY) MOMOXEHHI
nogavy rasy oo nanbHuKIB
3abrnokoBaHo.

PosnanoBaHHSA ra3oBuUX NanbHUKIB

1.YTpumyinTe py4dKy ynpasniHHs
nanbHWKOM HaTUCHYTOHO.

2.lMoBepHITb Ti NPOTN FOANHHUKOBOT
CTPINKM 1 yCTaHOBITb Ha 300paXeHHs
BEJIMKOro nonym’si.

» a3 po3nantoeTbes iCKPOHo, LLLO

BMAOOYBaAETLCS.

3.BiaperyntoiiTe NOTPiGHY NOTYXKHICTb
HarpiBy.

BuMukaHHA razoBux nanbHUKIB

[MoBepHITb PyyKY 30HM HarpiBaHHS Yy

BMMKHEHe (BEPXHE) NOMNOXKEHHS.

3anobixHa cucteMa BUMUKaHHA
rasy (y moaensix i3 TepMiyHUM
KOMMOHEHTOM)

1 3aansa 3anobiraHHs
raciHHo nanbHWKIB
Yepes BUNMBaAHHSA
PiAVHKN cnipauboBye
cnevianbHun

1. 3anobixHe  MEeXaHisM i
BUMWKaHHS nepekpusae nogavy
rasy rasy.

* HaTUCHITL pyyKy BcepeauHy Ta
MOBEPHITbL NPOTK rOgMHHUKOBOT
CTpinku, Wob po3nanuTu ras.

+ Konu ras 6yae po3naneHo, HaTUCHITb
N yTpUMyMTE pyyKy npotsirom 3-5
CeKyHA, abu yBIMKHYTU 3anobixkHy
cucTeMy.

+ Akulo ras He 6yae poananeHo nicns
TOro, SIK BU HaTUCHeTe 1 BignycTuTe
py4Ky, NOBTOPITb Npoueaypy,
HaTUCHYBLUMN N YTPUMYIOUN PYUKY
npotaromM 15 cekyHa.

Akwo npoTtarom 15 cekyHa
3ananeHHs KOHPOPKN He
BigGynocs, BiANyCTiTb KHOMKY.
MoBTOPITL CNPOBY LOHalNMeHLIe
yYepes 1 XBUMNKUHY. ICHY€E pu3mk
HaKoMUYeHHs rasy Ta BUOyxy!
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[§ BukopuctanHs gyxoBkm

3aranbHa iHdopmauis wono
3anikaHHS, CMaXeHHA Ta
NPUroTyBaHHA Ha rpuni

["apsivi NnoBEpPXHI MOXYTb CTaTU
NpUYMHOO onikis!

Mig yac BUKOPUCTaHHS NPUCTPIN
MOXe HarpiBaTucs. He
TOopKanTecst rapsavmx KOHGOPOK,
BHYTPILLUHIX YaCTUH OyXOBOT
Wwadu, HarpiBanbHUX eNeMeHTIB
Towo. He ponyckawte aiten oo
MPUCTPOIO.

[lns ycTaHOBKM 11 BUAMAHHS
CTpaB 3 HarpiTol AyxoBoi Wwadu
KOpUCTYMTECA cneLjianbHUMm
TEPMOCTINKMMWN PyKaBULSIMMU.

byaobTe 06epexHi, BigYMHSAYM
OBEpLUSITa, OCKINbKN Ha30BHI
BMXOAWTL Napa.

Mapa moxe oGnanuTy Bam pyku,
obnunyys Ta/abo oui.

Mopagu wopno 3anikaHHsA

* BukopucToByiTe MmeTanesuin nocyq 3
MOKPUTTSAIM, sIKE HE NPUropae,
antoMiHieBi EMHOCTI Y1 TEPMOCTINKi
CUNIKOHOBI hopMK ANSA BUMIYKN.

* BrkopucToByiTE MicLie Ha peLliTLj
HaMMNPOAYKTMUBHILLUM YNMHOM.

* BcTaHoBITE hopMy Ans BUMNIKAHHS
nocepenuHi peLliTku.

* Bubupaiite npaBubHe NONOXEHHS
peLiTKN Nepen YBIMKHEHHSAM OyXOBOT
wadwu 4n rpuns. He amiHonTe
MOMOXEHHS PELLITKN, SIKLLO OyXOBa
Wwada rapsva.

+ [IBepuaTa OyXOBKM MalOTb ByTK
3a4YMHeEHI.

Mopaau Wwoao cmaxeHHA

» Taki npunpasu, 9K IMMOHHWIA CiK i
YOpHWIA NepeLb, NoKpaLlaTb
pe3ynbTaT NPUroTyBaHHS LiNbHOMO
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KypyaTu, iHOWYKN Y1 BENMKOTO
LumaTKa M'sica.

* [purotyBaHHA M'sca 3 KicTkamMu
TpuBaTMme Ha 15-30 XBUNUH AoBLuUe,
HiXX CMa)KeHHs M'sica aHanoriYyHoro
po3Mipy 6e3 KiCTOK.

» [loTpumyinteca pospaxyHky: 4-5
XBUIWH Ha CaHTUMETP BMCOTK M'sAca.

* [licns 3aBepLUEHHA Yacy
MPUroTyBaHHA 3anuLiTe M'sco B
ayxosui Ha 10 xBunuH. Cik kpalle
pPO3MOAINUTLCA MO BCi MOBEPXHi
CMaXeHWHN Ta He BUAINATUMETbCS
nig Yac pisaHHA roToBOT CTpaBMu.

* Puby y BorHeTpmBKOMY Mocyai cnig
BCTAHOBMWTU Ha pPeLUiTKy Ha
cepeaHbOMY UM HU3bKOMY PiBHI.

Mopaau woao NnpurotyBaHHA Ha

rpuni

Mig yac npuroTyBaHHA Ha rpuni m'sco,

pvnba Ta NTMUSA WBMAKO HabyBaoTb

KOPWYHEBOrO BIATiHKY Ta 3analuHol

CKOPUWHKW 1 BOQHOYac He

nepecyLytoTbesa. MNnocki wmatku,

M’ICO Ha POXHi 1 COCUCKN, a TaKoX

OBOYi 3i 3HA4YHMM BMICTOM BOAMU

(Hanpuknag, nomigopu i umMbyns)

npu3HayeHi came ons NpUroTyBaHHs

Ha rpwvni.

* PiBHOMipHO po3noAiniTe WMaTku Ans
MPUroTyBaHHSA Ha rpuni Ha
peLuiT4acToMy rpuni Yn Ha nigaoHi
OnNs BUNiKaHHA 3 peLliT4yacTum
rpunem, abu BOHW He NepeBuLLyBarnm
pO3MipiB HarpiBanbHOro efieMeHTa.

* BCTaHOBITL peLuiT4acTuii rpunb 4m
NigAoH ANg BUNiKaHHS B OYXOBIN
Wadi Ha noTpiGHoMYy piBHi. Mig vac
MPUroTyBaHHSA Ha peLliTyacTomy
rpuni BCTaHOBITb NiAAOH ANS
BUMIKaHHA Ha HWXHIN peLliTui 3
MeTO 30MpaHHsA Kpanenb Xupy.
Hanwite y nigaoH gns BunikaHHS



TPOXM BOAM ONS CNPOLLEHHS

OYULLIEHHS.
MpoaykTn, HenpuaaTHi ons
NPUroTyBaHHS Ha rpuni,
MOXYTb CMPUYNUHUTU
3alimaHHs. [na cmaxeHHs Ha
rpuni BUKOPUCTOBYITE TiNbKK
Ky, Npu3HaveHy ongd
CMakeHHs Ha rpuni 3a yMoBHU
BWCOKOT TeMnepartypu.
He posmillyinTe npoaykTm
3aHaATo GNMU3bKO A0 3a4HBOT
YacTuHu rpuns. Le
HawrapsJile micue, i >XupHa
>Ka MoXxe 3aropiTucs.

BukopucTtaHHA enekTpUYHoI
AyxoBoi wadu

Bubip Temnepatypu i po6oyoro
pexunmy

1 Pyuka Bubopy dyHKLiT

2 Pyuka TepmocTara

1.MoBepHITb pyyKYy MEXaHIHHOro
Talimepa NOBHICTIO 3a FOAMHHUKOBOO
CTpPINKot0, a NOTiM NOBEPHITL Ti Hasag
[0 GaxaHoro yacy npuroTyBaHHs.

2.BcTaHoBITbL pyyKy BUOOPY PYHKLIT Ha
NOTPIOHMI POBGOYMIA PEXKMM.

3.BcTaHoBITL py4yKy perynioBaHHs
TemnepaTtypu Ha NoTpiOHe 3Ha4YEHHS
Temnepatypu.

» [lyxoBa Wwada posirpieTbcs Ao

BCTAHOBIIEHOT Temnepartypu 1

yTpumyBaTtume Ti. Iig Yac HarpiBaHHA

CBITUTbCS TeMnepaTypHU iHguKaTop.

»

BUMKHeHHS1 eneKkTpUYHOT AyXoBoil
wacdu

BcTaHoBITb TaliMep AyXOBKU B
MOMNOXEHHS «BUMKHYTO.

Akwo TariMep HanawToBaHO Ha
neBHWI Yac, BiH BUMKHETbCS
aBTOMaTUYHO; AMB.
KopucmyeaHHs1 200UHHUKOM
dyxoeor wagpu, cmop. 35
MoBepHITb py4Kky BUOOPY OYHKLT i
py4Ky TemnepaTypu y (BEpXHE)
MOMNOXEHHS «BUMKHEHOY.
MonoxeHHA peLliTku (AnNa moaenewn
i3 rpunem)
Baxnveo npaBunbHO BCTAHOBUTU
peLiT4acTui rpunb Ha APOTSHI
HanpsiMHi. PeluiTyactuin rpunb
HeobXigHO BCTaBUTU MiXK APOTSHUMM
HanpsIMHUMU, SIK NOKa3aHO Ha
MarioHKy.
He ponyckaiTe KOHTaKTY peLliT4acToro
rpuns i3 3agHLOIO CTIHKOK OYXOBOT
wadu. LWob otpumaTn rapHi
pe3ynbTaTv NPUroTyBaHHA Xi Ha rpuni,
3CYyHbTE MOro 40 NepeaHboi YacTUHU
Wwadm Ta BCTAHOBITb Y Take
MOMOXEHHS, W06 rpunb He 3aBaxas
3aKpuBaTuK ABepusTa.
(3anexwuTb Big Modeni NpUCTpolo.)

Pob6oui pexxumm

Mopsigok npegcTaBneHnx poboymx
pexXunmiB Moxe BiApi3HATUCS Bif
XapakTepucTuK BaLloro Bupoby.
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CTtpaBa HarpiBaeTbcsl
3ropu Ta 3HU3y. Ixa
HarpiBaeTbCsl OQHOYACHO
3ropu Ta 3Hu3y.
Hanpuknag, ue nigxoantb
Ans KekciB, BUNivku abo
neymsa Ta 3anikaHok y
cdopmMax ans BunikaHHs.
[oTynTe TiNbKM 3 0OQHUM

J1EKOM.

CtpaBa HarpiBaeTbcs
nuwe 3H13y. Lle nigxoantb
ans niun Ta ansa
nigXxaptoBaHHs cTpasu
3HM3Y B KiHLj
NPUroTyBaHHS.

Lia doyHKUia Takox

cnpollye HYnieHHA napoto.

CtpaBa HarpiBaeTbcs
3ropu Ta 3HU3y "
o6ayBaeTbcs
BEHTUISATOPOM Ha 3afHil
CTiHUi. BeHTunsAuis cnpusie
LIBMOKOMY PiBHOMIpHOMY
po3noainy raps4oro
noBiTpst BCepeamnHi AyxoBoi
wadwu. loTynTe TinNbkK 3
OOHWUM [EKOM.

Mpautoe BeNuKKiA rpunb
yropi oyxoBoi wadw.
PekomeHgoBaHo
3acTocoByBaTh Ans
NPUroTyBaHHS Ha rpuni
BENMKOT KiNbKOCTi M'sica.

* Posmillyite Benuki um
cepeaHi nopuii Ha
peLiTui y npaBunbHOMY
NMOMNOXEHHI nif,
Harpisayem rpuns ans
CMa)keHHs1 Ha rpuni.

* [lepeBepHiTb NPOAYKTH,

KONMW MMUHE NonoBuHa

yacy NpuUroTyBaHHS.

MpoayKTUBHICTL rpuns y

3BUYAHOMY PeXUMI He

Taka BUCOKa, SK Y

TypGopeXxumi

* Po3MilLyinTe HEBENUKI YK
cepeaHi nopuii Ha nonuui
B NpaBUIbHOMY
NMOMNOXEHHI nif,
HarpiBayem rpuns ans
MPUroTyBaHHSA Ha rpuni.

* [lepeBepHiTb NPOAYKTH,

KON MUHE NONnoBUHA

Yyacy NpUroTyBaHHS.




Lia cdoyHKUis aae amory
LUBMAKO pO3irpiTu OyxoBy
wady, ane He nigxoanTb

ONsi NPUroTyBaHHSA CTPasB.

* BubpaBLuu Lo dyHKLIO,
3apaiTe noTpibHy
Temnepartypy.

BeimMKHeTbCS Tlamna
Temneparypw, i Ayxosa
wadba novHe
posirpiBaTucs.

+ Jlamna BUMKHeTbCS
nicns Toro, K
po3irpiBaHHs
3aBepmnTbCcs. Tenep
BMGEpPIiTb NOTPIOHY
PYHKLLi0O NPUroTyBaHHS.

KopuctyBaHHS FOQUHHMKOM AYyXOBOI
wacdu

Mo4yaTok NpUroTyBaHHA
LLlo6 BMKOpuCTOBYBaTU OYyXOBY
wady, obepiTb pexxum
MPUroTyBaHHS, NOTPIOHY

TemnepaTypy ¥ HanawTynTe vac.

Y pasi HegoTpMMaHHs Liel
BMMOTIN yXOBKa He
npavtoBaTmme.

1.MoBepHITL pyyKy HanalTyBaHHS
yacy B Hanpsamky roguMHHWKOBOT
CTPINku, Wob HanawTyBaTh Yac
NPUroTyBaHHS.

2.lMocTaBTe CTpaBy B AYyXOBKY.

3.BubepiTb pexum i Temnepatypy; AuB.
BukopucmaHHsa enekmpudHor
dyxoeor wacgpu, cmop. 33.

» [lyxoBa Wwada HarpiBaTumeTbCs A0

3apaHol TemnepaTypu i

nigTpumyBaTtmme ii O 3aBepLUEHHSA

BMOPaHOro Yacy nNpuUroTyBaHHS.

4.Konu 4Yac npurotyBaHHsI
3aBepLUMTBLCA, pyvKa HanawTyBaHHA
Yyacy aBToMaTU4HO NOBEPHETLCA
NPOTU rO4UHHUKOBOT CTPINKMN.
MponyHae nonepeaxysanbHU
curHan, Lo BKasye Ha 3aBepLUeHHS
3a[1laHoro 4acy Ta BUMWKaHHSA
XUBMEHHS.

ﬂ LLlo6 BUMKHYTUK dpyHKLiiO
TanmMepa, NOBEPHITb PYYKy NpoTH
rOAVUHHWKOBOT CTPIfKK 00

CUMBONY PYKW.
5.BUMKHITb oyxoBy Lady 3a
AOMOMOTO PYYKM HanalTyBaHHS
yacy, py4ku Bubopy dyHKLin abo
PYYKM peryrnoBaHHs TemnepaTtypu.

BumkHeHHs ayxoBoi wadu oo

3aBepLUEeHHA BCTAHOBIIEHOIO Yacy

1.MoBepHITL pyyKy HanalTyBaHHS
Yyacy NpoTu rogMHHUKOBOI CTPINKN A0
3YMUHKM.

2.BumkHITL AyxoBy Wady 3a
AOMOMOrO0 PYYKM BUBOPY PYHKLIN i
PYYKM peryrnoBaHHs TemnepaTtypu.
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3anikaHHA Ta cMaXXeHHs

MepLuoto nonuueto AyxXoBku €
HWXHA nonunus.

Tabnuus yacy NnpuroTyBaHHA

3HayeHHs Yacy B Uit Tabnuuj
cnif BBa)KaTu JOBIOKOBUMM.
BoHKM MOXyYTb 3miHIOBaTUCA
3anexHo Big TemnepaTypu
NPOAYKTIB, TOBLUMHK, BUAY Ta
BaLUMX KyniHApHUX ynoaobaHsb.

[nporn Ha geui OavH nigaoH [:Z_“_"_] 3 175 30 ...45
**Kekcn B chopmi OavH niaaoH ] 3 175 30 ...50
**Kekc y naneposin | OauH nigaoH £ 3 160 ... 170 20 ...30
obropTui =
**BiCKBITHWA TOPT OavH nigaoH [: 3 180 ... 200 10...20
**Me4ynBoO OavH nigaoH ["_f] 3 160 ... 170 20 ... 30
**TicTo ang Bunivykn | OanH nigaoH [f,j 3 200 20 ... 30
**3006Ha BUMiYka OavH nigaoH [2 3 190 25...35
** [Pk OpuH niaaoH =l 3 190 20 ... 40
**JlazaHbs OavH nigaoH [:_"] 2 180 25 ...45
**Miya OpuH niaaoH ] 2 200 15 ... 25
BidwTekc OavH nigaoH @ 2 25 MiH. 220, 80 ... 100
(WinbHWI)/NeyeHs notim 180 ... 190
BapaHsaye cterHo OavH nigaoH 2 25 MiH. 220, 60 ... 90
(3anikaHka) notim 180 ... 190
CwmaxeHe Kypya OavH nigaoH 2 15 MiH. 250/max, 55 ...65
= notim 190

IHonyka (HapizaHa) OavH nigaoH 2 25 miH. 250/max, 60 ... 100
== notim 190

Puba OauH nigaoH 3 200 20 ... 30

(**)Ons cnoco6iB NpUroTyBaHHSA, sKi
noTpebyoTb NoNepeaHbOro posirpiay,
Ha no4aTKy NpUroTyBaHHS BUKOHaNTe
nonepeaHe HarpiBaHHSA OyxoBol wadw
[0 BCTaHOBNEHOI TeMnepaTypu.

pianHK, 3MEHLWITbL TEMMepaTypy Ta
36inbLWiTh Yac NPUroTyBaHHS.

Mopaau wono BMNikaHHA TicTa

+ Akuwlo TicTo 3acyxe, 36inNbLWIiTb
TemnepaTypy Ha 10 °C i ckopoTiTb
Yyac nNpuroTyBaHHs1. [pocouiTh Wwapu
TicTa coycom 3 Morioka, onil, anua Ta

Mopaau woao BMNikKaHHA KeKciB i
TOpTiB

+ Akuwlo TicTo 3acyxe, 36inNbLWIiTb

TemnepaTypy Ha 10 °C i ckopoTiTb
Yyac NpuUroTyBaHHs.

Akuio TicTo Bonore, BUKOPUCTOBYITE
MeHLUe PignMHWN Ta 3MeHLWiTb
TemnepaTypy Ha 10°C.

AKLLo TiCTO 3aTEMHe 3BEpXY,
BCTa@HOBITb MOro Ha HUXKYY MONMLIO,
3MeHLUITb TeMnepaTypy Ta 36inbLiTb
Yyac NpuUroTyBaHHs.

AkLio TicTo BCcepeanHi rotose, a
30BHi NTUMKE, BUKOPUCTOBYITE MEHLLE
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norypry.

AKLo TicTo 3anikaeTbCcs 3aHaAToO
noBinbHo, 3abesneyTe, W06 1oro
TOBLUMHA He nepeBuLLyBana rmmbuHn
aeka.

AkLo BepxHs YacTuHa TicTa HabyBae
30/10TaBO-KOPUYHEBOTO BIATIHKY, a
HWKHSI HE TOTOBA, YNEBHITbCS, WO
KiNIbKOCTi COYCY B HWXKHI YacTUHI
TicTa He 3abaraTo. Posnopinsaiite
COYyC MOPIBHY MiX LWapamu Ticta i
yropi ons piBHOMipHOro BUMiKaHHS.



[oTynTe BMNIYKY BiANOBIAHO A0
pexuMy 1 TemnepaTypu,
3a3HadYeHunX y Tabnuui peuenTis.
AKLLIO HWXKHS YacTUHa Bce-Taku
niacMaxunacs He4oCcTaTHbO,
HaCTYMHOro pa3y BCTaHOBITb
BUMIYKY Ha OOMH PiBEHb HUXKYE.

Mopaaw woao npUroTyBaHHs OBOYIB

+ Akuwo 3 nocyay 3 oBo4amu
BMMApPOBYETbLCA CiK, FOTYNTE OBOMI B
nocyai 3 KpMLLKOK 3aMiCTb Aeka.
3akpuTnin nocya He Ao3BoNATUME
COKY BMMapoByBaTUCS.

+ Akulo oBoYeBa CTpaBa He AOXOAUTb
[0 rOTOBHOCTI, 3BapiTb OBOMI,
NpUroTyiTe 3a 3paskom
KOHCEpPBOBaHMX NPOAYKTIB i nocTaBTe
B AYXOBKY.

BukopucTtaHHsa rpuns

3aunHanTe apepusaTa OyX0BKU
nig Yac cMaxkeHHs Ha rpwni.

["apsivi NnoBEpPXHI MOXYTb CTaTU
NpUYMHOO onikis!

* Mig yac BUKkopucTaHHA rpuns
NOBEPHITbL PYYKY perynoBaHHsA

Tabnuusa yacy npuroTyBaHHs Ha rpuni
MpuroTyBaHHsA 3a 4ONOMOrol enekTPUYHOro rpuns

Yyacy NpOTU rOAUHHUKOBOT CTPINKK
A0 CUMBONY PYKW.

YBiMKHeHHSs rpuns

1.MoBepHITb Py4Ky BMOGOPY OYHKLIT A0
NOTPIGHOro CMMBONY rPUnS.

2.MoTim BNGEPITL NOTPIBHY
Temneparypy rpuns.

3.3a noTpebu BMKOHaWTe nonepeaHiin
po3irpiB NpoTarom nNpubnunsHo 5
XBUIUH.

» YBIMKHETbLCS iHOMKaTOp TeMnepaTypu.

BuMKHeHHSs rpuns
1.MoBepHiTb pyyKy BUGOPY YHKLIT Y
BMMKHEHe (BEPXHE) NOMNOXKEHHS.

MpoaykTn, HenpuaaTHi ons
NPUroTyBaHHS Ha rpuni,
MOXYTb CMPUYNUHUTU
3alimaHHs. [na cmaxeHHs Ha
rpuni BUKOPUCTOBYITE TiNbKK
Ky, Npu3HaveHy ongd
CMakeHHs Ha rpuni 3a yMoBHU
BWCOKOT TeMnepartypu.
He posmillyinTe npoaykTm
3aHaATo GNMU3bKO A0 3a4HBOT
YacTuHu rpuns. Le
HawrapsJile micue, i >XupHa
>Ka MoXxe 3aropiTucs.

20..25 xa.

Puba PeLiTyacTui rpunb .5 250/max

Hapizane PewityacTun rpunb ) 250/max 25...35 xB.
Kypya

BinbueHi 3 PewityacTuin rpunb ) 250/max 20...25 xB.
m'saca

Monogoro

HapaHymka

Poct6ich PewiTyacTui rpunb .5 250/max 25..30 xB. "
Tensui PewityacTun rpunb ) 250/max 25..30xB. "
BiflOVBHI

["piHKK * PeLiTyacTui rpunb 250/max 1...3 xB.

¥ 3anexHo Bif TOBLMHU

*MonepeaHbO posirpinTe NPOTArom 5 XBUNUH

*£ Ko TeMnepaTypy peLiTK1 Balloro NpoAyKTy HEMOXNUBO BiAperynioBaTu, rpuns 6yae npauoBatv npu
peKoMeHAOoBaHi TemnepaTypi.

CtpaBu, Wo BKNoYeHi Ao uiel Tabnuui maoTb 6yTn npurotoBaHi BianoeigHo ao EN
60350-1, Wwo6 nonerwmTy KOHTPOMIOKYIN opraHi3aLlii npoLec nepesipky NPoayKTY.
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["piHKN Peuwityactun 4 250/max 1...3 MiH.

rpuib
dpukagenbkm PeuwityacTtuin 4 250/max 25...35 MiH.
(snoBu4nHa) - 12 rpunb

LMaTo4Kamu

MepeBepHiTh cTpaBy nicns 2/3 Bia 3aranbHOro Yacy Xapku.
[nA 3anikaHHA ycix TUNIB NpoAyKTiB peKoMeHA0BaHO BUKOHYBaTH nonepeaHin posirpis nporsirom 5
XBUIWH.
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Dornapn i TexHiyHe o6cnyropyBaHHA

3aranbHa iHcopmauin He kopucTyiTecs roctpumm

3a YMOBM perynsipHOro OUMLLEHHS! MeTa”eB”M”nge6KaM” an 5
npunagay MOro TepMiH BUKOPUCTAHHS KOPCTKIMU abpasiBH1MM 3acObami

6yze NOAOBXEHO, a YacToTy ans ‘-IMLIJ,.eHHﬂ cxnox_t_a_paMiLlHo'l'
BUHUKHEHHS HECTpaBHOCTEN noBepxHi. Lle moxe Ti nowkoanTu.
3MEHLLEHO. Hesiki 3acobu ans muTtTa abo
MaTepianu Ansa YULEHHs MOXYTb
MOLLIKOOMTU NOBEPXHIO.

Mig yac YneHHs He
BUKOPWUCTOBYINTE arpecuBHi
3acobu ans MuTTS,
MOPOLLKW/PIgMHN ANt YALLEHHSA
abo rocTpi npegmeTw.

MepLu HiX po3nodnHaTV poboTh 3
006CnyroByBaHHs Ta YMLLIEHHS,
BiOKMoMiTL BUPIO Big Mepexi
EIEKTPOXUBIIEHHS.

ICHY€E PU3KK ypaXKeHHS
€neKkTPUYHUM CTpyMom!

Mepen oYMLLEHHAM NPUCTPOLD

3ayekanTe, MOKWN BiH OXOMNOHe.

["apsivi NnoBEpPXHI MOXYTb CTaTU
NpUYMHOO onikis!

* PeTenbHo ounLlyiTe npunag nicns . .
KOXHOro BUkopucTaHHsi. Lie cnpowye  OYMLLEHHS BapuUnbHOI naHeni

He BuKopucToByiTe Ang
YULLLEHHSI NapoBi NpucTpol, 60 Le
MOXe NPU3BECTU A0 YpaXkeHHSs
€neKTPU4YHUM CTPYMOM.

BYAANEHHS 3anuLKiB Ki Ta OuMLIEeHHA NanbHUKa
3anobirae iXHbOMy 3ropaHHio Mig Yac 1 3wiMiTb MiACTABKM ANs NOCyAY 3
HacCTYMHOro BUKOPUCTaHHSA npunaay. BapUnbLHOI NaHen.

* [ns yncTku npunagy cnevianbHi 2.3HiMiTb BCi pyXOMi enemeHTH
3acobn Ans MUTTS He NOTPIGH. nanbHWKa Ta OYUCTITh BUKMIOYHO
BMKopMCTOByMTe_ Ternny soay 3 BPYYHY 3a [J0MOMOrOI0 ry6Ku,
PO34YNHEHOLO B HIM PIAVHOLO AA MUOYOro 3acoby Ta rapsiioi Boau.
MUTTS Ta LIMAaTOK M'SKOT TKAHUHU Yu 3.04U1CTiTb HEPYXOMi YaCTVHW BOMOro
ryoky, a TakoX LLUMaToK cyxol TKaHWHOM.

TKaHWHU ANs BUTUPaHHS Hacyxo. 4.04ucTiTb 3anarnbHy CBiYKy Ta
* CnipkyviTe 3a TUM, abu nicris HarpiBanbHUil enemeHT (y Moaensix

OYMLLIEHHS peTerNbHO BUTUPATK
HaaMWLLIOK BOAM UM ycyBaTW NPONUTI
PELUTKM.

He kopucTyiTecs 3acobamu, L0
MIiCTATb KUCMOTY YuM XJ0p, AN
YUCTKM NOBEPXOHb i3 HEPXKaBitoYOoi
cTani Ta pyyku. Butupainre Ui
YaCTUHM M'SIKOK TKaHWHOID,
3MOYEHOI0 B pigkomy 3acobi ans
MUTTSA (He abpasnBHOMY), He
3MIHIOYN HaMNPSAMKY.

(Us dyHKUin — nponaTkoBa. BoHa
MOXe OyTu BiACYTHLOIO Y Ballomy
BUpoGi.)

i3 po3nantoBaHHSAM Ta HarpiBanbHUM
€ereMeHTOM) NOMIPHO 3BOMOXEHO
TKaHWHOM. [licnsa uporo BUTPITL
CYXO0 YUCTOK TKAHMHOLO.
[MepekoHalTecs, Lo oTBOPK AN
nonym’a Ta 3anasnbHa cBivka
MOBHICTIO BUCYLLIEHI.

B iHWoOMYy pasi HanpukiHLj

po3nantoBaHHs He 3'IBUTLCS NOTPIOHA

ickpa.

5.BCTaHOBIIOYM BEPXHI €NeMeHTU
rpyns, posTtallyinTe nigcTtaBky ons
nocyay Tak, abn KOHGOPKM
3HaxoOMNUCs Mo LEeHTpy.
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36upaHHA eneMeHTIB NanbHUKa
Micns 3aBepLUEHHS OYNCTKM NarnbHWKa,
03TallyiTe AeTani sk BKa3aHO HUXYe.

Haknapgka nanbHuKa
["oniBka nanbHWKa
Kamepa nanbHuka

3ananbHa cBiyka (y Mogensix i3
po3narntoBaHHAM)

1.BcTaHoBiTh roniBky nanbHWKa, Tak
o6 BOHa npoxoawuna Kpisb
3anankeHy CBiYKy nanbHuKa (4).
[MoBepHiTb roniBky NanbHWKa BrIBO i
BNpaBo, LWob nepekoHaTuCs, Lo
rorniska NpaBuIbHO BCTAHOBIEHA Y
Kamepi nanbHuKa.

2.BcTaHoBITb Haknaaky nanbHWKa Ha
MOro ronisky.

OuunwieHHsa naHeni
ynpaBniHHA
MpoTpiTe NaHenb ynpaBniHHA N pyyKX

BOJIOrOK TKAHUHOM M BUTPITD X
Hacyxo.

Akwo BMpi6 ocHalleHo
KHOMKamMu/pyykamu, He 3HimanTe
pYyYKM ynpaeniHHA 3 naHeni
yNpaBniHHS ANS YULLEHHS.

Lle moxe nowkoanTn naHenb
ynpasniHHs!

A wbdN -

OumLeHHs AYXOBKU

OuuweHHA GiYHOT CTiHKM (3anexuTb

Big moaeni npucTpoto.)

(Us dyHKUin — nponaTkoBa. BoHa

MOXe OyTu BiACYTHLOIO Y Ballomy

BUpoGi.)

1.3HiMiITb NepedHto YacTuHy GiYHOI
CTilKK, NOTAFHYBLUMW Y NPOTUIEXHOMY
00 BIYHOT CTIHKM HanpPsSIMKY.
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2.ToBHiCTIO 3HIMITb BiYHY CTiliKy,
NoTArHyBLUK A0 ceb

CTiHKM 3 KaTaniTUMHUM NOKPUTTAM
(Us dyHKUin — nponaTkoBa. BoHa
MOXe OyTu BiACYTHLOIO Y Ballomy
BUpoGi.)

BHyTpiLHI GidHi CcTiHKM (A) | (4mn) 3agHA
cTiHka (B) Bawworo Bupoby MOXyTb
MaTuK KaTaniTM4He eManeBe MOKPUTTS.
CTiHKM 3 KaTaniTUHHUM NOKPUTTSM
MatoTb CBIT/y MaToBY NMOPUCTY
noBepxHto. CTiHKM OYXOBKM, LLIO MaloTb
KataniTMiHe NOoKPUTTS, He cnij
YncTUTU. 3aBOsIKM CBOIN
nepdopoBaHiin CTPYKTYpi, MOBEPXHI,
LLIO MatOTb KaTaniTU4He NOKPUTTS,
MOrNUHAITb XXMP Ta NOYNHAOTb
GnuLaTh Npy NOro HaKOMUYEHHI. Y
LbOMY BMMNaaKy HEOOXiAHO 3aMiHUTK
Taki YaCTUHWN.

MpocTe uMnLleHHs napoto

Lle cnpoluye YnLLeHHs, OcKinbku 6pyn
(micnsa HeTpmMBanNoro o4ikyBaHHs)
NMoM'siKLLYe napa, sika YyTBOPHETLCH
BCEPeAVHI OyXOBKW, Ta kpanni Boau,
SIKi KOHOEHCYTbCS Ha BHYTPILLIHIX
MOBEPXHSX OYXOBKW.

1.ButarHiTe 3 oyxoBku BCe npunagas.



2.Hanwunte 300 mn Boau Ha oeko
OYyXOBOI neyi i NoMICTiTb MOro Ha
ApYyry Nonuuio neui.

3.BcTaHOoBITL OYXOBKY A0 NErkoro
PEXUMY OYULLLEHHS NAPOIO i
npautoBati Ha 100 ° C npoTdarom 25
XBUIUH.

4.BiguvHiTh ABEpLUSATa Ta NPOTPITh
BHYTPILLUHI MOBEPXHi AYXOBKU
BOJIOrOK NYOKOI UM TKAHMHOH.

5.Crinkuin 6pya cnig Buaansiti
PO34YMHOM pigKoro 3acoby Ans MUTTS
B TENniin BOAI, BUKOPUCTOBYIOUM
M'SIKy TKaHWUHY 4K ryOKy, a noTim
BMTMPATN HACyXO CYXOH TKaHUHOIO.

Mig yac poboTn y pexunmi
MPOCTOro OYMLLIEHHSI Napolto,
BOAa, Wo Oyna HanuTta y nigHoc
Ans po3M'aKLeHHs ocany/6pyay
BCEPEAVHI OYXOBKW,
BMMapyeTbCs Ta KOHOEHCYETLCS
BCEPEAVHI AyXOBKM Ta
BHYTPILLHIN NOBEPXHi ABEPLAT
OYXOBKW, TOMY NpW BiAKPUTTI
ABEpLAT MOXe kanaTu Boaa.
BuTpiTb kOHAEHCAT 3pasy nicns
BiOKPUTTS ABEPUAT OYXOBKW.

OuuileHHA ABepUST OYXOBKMU

[na ounweHHa ABepuUST OyXOBOI
Lwadu BUKOPUCTOBYIMTE TENny Body 3
PO34YMHEHOIO B Hill pigMHOW OS1S MUTTA
Ta LWIMAaTOK M'SIKOI TKaHWHM YK rybky, a
TaKoX LLUMATOK CyXOl TKaHWHU Ans
BUTMPAHHSA HacyXxo.

MpoTpiTh CKMO oLTOM, a NOTIM
npomMuiTe 1ioro, Wwob npubpatu

BanHSHAN HaniT, SKUA MOXe
YTBOPUTUCS Ha CKIi JYXOBKU.

[ns yneHHa aBepuaT oyXoBOl
Lwadu He KopucTynTecs
KOPCTKUMM abpasnBHUMM
3acobamu abo rocTpumm
MeTaneBumn ckpebkamun. BoHn
MOXYTb NoapsinaTv NOBEPXHIO Ta
MOLUKOAUTU CKMO.

OunLieHHs ABepUAT OYXOBKMU

He BMKOPUCTOBYITE XOPCTKi
abpasunBHi YncTaYi 3acobm,
MeTanesi ckpebku, meTanesi
Mouarnku abo BigdintoBadi aAns
YULLEHHS CKna nepeaHix
OBEpUST neyi.

Bu moxeTe 3HATM ABepLATa nevi Ta
CKNSHI ABepudaTa Ans iX oduLLeHHs. FAk
3HATU ABepLaTa Ta BikHa, NOSICHEHO B
posginax «3HATTSa ABepuaT nevi» Ta
«3HATTS BHYTPILLHIX CTEKON ABEPLATY.
BUMHABLUKM BHYTPILLIHE CKMNO ABEpeN,
OYMCTITb MOro 3a JOMNOMOro MUIOYOro
3acoby gnst MMTTS nocyay, Tennofl
BOAM Ta M’SIKOT TKaHWHK abo rybku Ta
BUCYLLITb TX CYXO raH4ipKoto.
MpoTpiTh CKMO oLTOM, a NOTIM
npomMuiTe 1ioro, Wwob npubpatu
BaMHSAHUIA HanNIT, KU MoXe
YTBOPUTUCS Ha CKIi JYXOBKU.
HdemoHTax aBepLUAT AYXOBOI Wwacdcum
1.BiguvHiTe nepeaHi asepusTa (1).
2.BigkpuitTe ckobu rHisga ans netni (2)
3 NpaBoro Ta nieoro 6okiB NepenHix
OBEPLAT, HATUCHYBLUM Ha CKOOM, sIK
nokasaHo Ha MarloHKy.
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1 [Bepusita
3aMok Ha LapHip(3akpuTe
MOMNOXEHHS)

3 [Hyxosa wada

4 3amok Ha wwapHip(BigkpuTa
nosunuis)

3.Tox14 MOCYHbTE NepeaHi JJ,Bele,ﬂTa.;

4.BunmiTe nepeaHi aBepuaTa,
MOTArHYBLUW Bropy, AOKA BOHW He
3BiNbHATBLCS 3 NPaBOi Ta NiBol
netenb.

[ns BcTaHOBNEHHS ABEPUAT Ha
MicLie cnig NoBTOPUTK NpoLec
BMIAMaHHS Y 3BOPOTHOMY
nopsiaky. He 3abyabTe 3akputu
cKobu rHisga ansa netni.
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BuimMaHHA BHYTPilLHLOroO
CKna aBepusT

(Us dyHKUin — nponaTkoBa. BoHa
MOXe OyTu BiACYTHLOIO Y Ballomy
BUpoGi.)

BHYTpIiLLHIO CKNISIHY NaHenb ABEPUAT
OYyX0BOI Wadn MOXHa BURHATK ONst
YUCTKM
Bi

12 3 1

1 3acyska
2 Pama
3 Mpodinb

£k nokasaHo Ha MantoHKax BuLLe,
HaTUCHITb Ha 3acyBku (1) i ogHoYacHO
noTarHiTe Npodink (3) Ao cebe, LWo6
BUTATHYTU NPOdinb, NPUKpIiNNeHnin 4o
BEPXHLOro 6OKy nepenHix ABepuUsT.



1 BHyTpiWHA ckNsHa naHesnb

2 CepepHs cknsiHa naHenb*

3 30BHILLHS CKsiHA NaHernb

* . BoHa Moxe GyTu BiACYTHbOI Y
BaLLOMY BMpoOi.)

£k nokasaHo Ha MartoHKy, TPOXH

NigHIMITb BHYTPILWHIO CkNsiHY naHenb (1)

Yy HanpsiMKy A i BUTATHITL 1T B
HanpsiMky 'B'.

SAKLLO NpUCTPI Mae cepefHIo CKIsTHY
naHens;

MoTarniTh 3'eqHyBarnbHi efieMeHTH
Tpumaya ckna B LEHTPI, K Noka3aHo
Ha MaroHKy, Wo6 BUTArHYTH iX 3
naHeni.

4 3'egHyBanbHi enemMeHTy Tprumaya
ckna*

. BoHa moxe 6yTu BiaCYTHBOW Y
BaLLOMY BMpoOi.)

MoBTOPITb Ui Ail, Wob 3HATK cepenHto
CKnsHy naHens (2). IMig yac cknagaHHsA
ABEepLUAT cnoyaTtky cnif BCTAHOBUTU
cepeHIo CKnsHy naHernb (2).

CknsiHy naHernb HeobXxiaHO BCTaBUTU
TakMM YMHOM, o6 BOHa yBiNa y
nracTMacoBuii TpMMay, sk MoKasaHo
Ha MartoHKy.

*

B iHWoOMY BUMNagky cknsiHa
naHernb He yBili4e NOBHICTIO i
Gyae BiGpyeaTh abo
3riamaeTbCs.

BcTaBnsiiTe BHYTPILLHIO CKMSHY
naHenb (1) TakuM YMHOM, LLIOG
MOBEPXHS 3 Hanncom byna 3BepHyTa
00 cepenHbOoi CKNsHOT naHeni.
Baxknueo, Wo6 HWXKHI KyT BHYTPILUHLOI
CKnsiHOT naHeni o6oB'A3KkoBO OyB
BCTaBMNEeHWN B HUXKHIN NnacTMacoBui

Tpumau.

B iHWoOMY BUMNagky cknsiHa
naHernb He yBili4e NOBHICTIO i
Gyae BiGpyeaTh abo
3riamaeTbCs.

He 3abyabTe NnoMicTuUTK 3'eqHyBanbHi
enemMeHTM TpMMada ckna B BianoBigHi
nasmu.

|, HApeLwTi, HAaTUCHITb Ha 3aCyBKU
npoainto, o6 BOHM 3HOBY BBIMLLMAN B
nasmu.

3amiHa namnu oCBIiTNEHHs
AyxoBoi wadu
ﬁ o6 YHUKHYTU PU3KKY YparKEHHS

€NEeKTPUYHUM CTPYMOM, nepLu
HiXX 3aMiHOBaTK NTaMMOYKy,
YNEBHITLCS, LLIO NPUCTPIN
BMMKHEHO i BiH OXOrO0B.
["apsivi NnoBEpPXHI MOXYTb CTaTU
NpUYMHOO onikis!
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Y Ui neYi BUKOPUCTOBYETLCS
namMna po3xapoBaHHS
NOTY>KHiCTIO MeHLWwe 40 BT,
BMCOTO MeHLLe 60 MM,
diameTpoM MeHLwe 30 mm abo
ranoreHHa fiamna 3 po3eTKo
Tmny G9, NOTYXHICTIO MeHLue 60
BT. lamnu npupaTHi Ans po6otu
npu Temnepartypi suwe 300 ° C.
Jlamnu gns ayxoBkK MOXHa
oTpMMaTK y aBTOPU30BaAHNX
cepBiCcHMX areHTiB abo TexHika 3
niueHsieto.Lleit Bupi6 mictutb
namny knacy eHeprii G.

Po3TallyBaHHs namnun Moxe
BiOpi3HATUCSA Bif 300paXkeHHs Ha
ManoHKy.

Jlamna, WO BUKOPUCTOBYETLCS Y
LbOMY MPUCTPOT, HE MOXe
npawtoBaTth Y SSKOCTi OCBITNEHHS
XUTNOBUX NpUMiLLeHb. Lli namnu
npu3sHayeHi, LWob KopucTyeayd mir
PO3AMBUTUCS NPOAYKTU
XapyyBaHHS.

JTamnu, Wo BUKOPUCTOBYIOTLCS Y
LibOMY NPUCTPOT, MOBUHHI
BUTPUMYBAaTU BaKKi YMOBH
ekcnnyaTtauii, Hanpuknag
TemnepaTypu Bue 50 °C.

44/UK

Akwo y Bawin ayxosin wadi

BCTaHOBIEeHa Kpyrna namna

niaceivyBaHHA:

1.Big'egHanTe npunag Big
eneKkTpoMepeXxi.

2.IMoTiM 3HIMiTb 3aX1CHe CKIo,
NMoBEPHYBLUW Oro NpoTn
rOOWUHHUKOBOI CTPISTKK.

3.4Kwo namnoyka nigceivyBaHHS
OYXOBKM HanexuTb Ao tuny (A), Skun
300paxeHo Ha MartoHKy HK4e,
BUKPYTiTb 1, obepTatoun, sk
MoKasaHoO Ha MarstoHKy, Ta 3aMiHiTb
iHLIO. AKLLO BOHA HaNeXuTb A0
Tuny (B), NOTArHITL | BUMITB i, SK
MoKasaHoO Ha MarstoHKy, Ta 3aMiHiTb
iHLLIOD.

4 .BcTaHOBITb 3axMCHE CKIO namnu Ha
Mmicue.



f] Nowyk Ta ycyHenHa HecnpaBHoCTe

He HecripasHicmb.
Tia Yac HarpiBaHHSA 1 OXONODKEHHS YYTHO «MeTani4Hi» 3BYKM.

+ Konu meTaniyHi YacTUHM HarpiBaoTbCA, BOHW MOXYTb PO3LLNPIOBATUACS |
CTBOPIOBATU WYM. >>> Lle He HecrpasHicmab.

TMpucTpin He npauioe.

+ 3anobixxHuK HecnpaBHUIA abo neperopis. >>> lNepeegipme 3anobikHUKU. 3a
HeobxiOHocmi 3aMiHimb abo 8UMKHIMb iX.

* [NpucTpilt He Mmig'egHaHo OO (3a3eMneHol) po3eTku. >>> [lepesipme

__MIOKMIOYeHHs1 WmercesbHoI 8UMKU.

ﬁl.chmyBaHHH nyxosol u.latpu He npaum :

« HecnpaBHa namna gyxoBKku. >>> 3aMiHimb namry OyxosKu.

* ENeKTpoXuBNEHHS BUMKHEHE. >>> [lepesgipme Hasi8HICMb efeKMpPOXUBIEHHS.

lNepesipme 3arnobixHUKU y 610y 3arnobixkHuUkKie. 3a HeobxiOHocmi 3aMiHimb

........ abo eumKkuimp IX.

HyxoBka He HarpipacTbcs.

. CDyHKu,no Talabo TemnepaTypy He BCTaHOBNEHO. >>> Hanawmylime ¢byHKUito
ma memriepamypy 3a 00roMo2oK0 pyyKu/knasiwi eubopy ¢yHKUli ma/abo
mewmnepamypu.

* Y Mogensix 3 TaiMepoM TaiMep He HanaluToBaHo. >>> Hajawmyidme yac.
(Y npucTposix 3 MiKpOXBUNBOBOIO MNiYY0 TanMep ynpasnse nuile Het.)

* ENeKTpoXuBNEHHS BUMKHEHE. >>> [lepesgipme Hasi8HICMb efeKMpPOXUBIEHHS.
lNepesipme 3arnobixHUKU y 610y 3arnobikHuUkKie. 3a HeobxiOHocmi 3aMiHimb
abo 8UMKHIMEb IX.

pymy. peesipme 3arnobiKHUKU.
* Yac He HanawiToBaHo. >>> BecmaHosimb Yac.

+ 3aKpuTO OCHOBHUI KpaH nodadi rasy. >>> Bidkpulime KpaH rodayi 2asy.
+ Tpy6a nogaui rasy sirHyTa. >>> BcmaHogimb mpy6y nodayi 2a3y 8i0rnogioHum
YUHOM.

. KOchopKM ‘BpyAHi. >>> Oyucmimb KOMMOHEHMU KOHGOPOK.

* KoHcpopku Bonori. >>> Bucywimb KOMIOHEHMU KOHEOPOK.

* KpuLuka KOHGOPKM He BCTaHOBMNEHaA LiNbHO. >>> BcmaHosimb KpuwKy
KOHGOPKU WiMNBbHO.

+ 3akpuTo KpaH nogadi rasy. >>> Bidkpulime kpaH rodayi 2asy.

+ [a3oBuiA GanoH NOPOXHil (NpW BUKOPUCTaHHI HAgTOBOIO 3pigXKeHOro

ragy). >>> >>> 3aMIHImb 2asoeull baroH.
(Y mogensx 3 Tanmepom) [incnnei roanHHuka 6numae, abo cBiTTHCA

cumBon I'O.QPIHHPIK
CTaJ'IOCﬂ I'IOpyIJJeHHﬂ eHepronocTavyaHHa. >>> Hanawmyume '-IaC/ySIMKHImb
npucmpitl i 88iMKHIMb (1020 3HO8Y.
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* [loBepHITb Py4Ky MeXaHi4YHOro TariMepa NOBHICTIO 3@ FOANHHUKOBOK CTPISIKOO,
a noTiM NoBepHiTh 11 Ha3ag Ao GaxaHoro Yacy NpUroTyBaHHS.

Akwo, He3Baxaroun Ha
3aCTOCYBaHHS iHCTPYKLIN Lporo
po3ainy, HecnpaBHICTb YCYHYTH
He BOanocs, 3BepHiTbCca A0
npeacTaBHUKa aBTOPU30BaAHOI
cepBiCHOT cnyx6u 4v gunepa, B
sikoro Bv npuabanu npuctpin. He
HamaramTecs BigpeMOHTyBaTu
HecnpaBHMIN NPUCTPIN
CaMOTYXKM.

BupobHuk: “Arcelik A.S.”
“Arcelik A.S.”, m. Ctambyn, CroTtnogxe, Byn. Kapaaray Ne2-6, 34445,
TypeyunHa
(Karaagag¢ Caddesi No:2-6 Sutluce, 34445, Turkey)

OdiuitHuin npeacTaBHUK Ha TepuTopil Ykpainn: TOB «beko YkpaiHay,
agpeca: 01021, m. Kvis, Byn. Knoecbkuii y3Bi3, 6ya. 5 ten/dakc.: 0-800-500-4-3-
2

TepMiH cnyx6u aecsaTb pokis
IHpbopMmaLiito Npo cepTudikaLito NpoaykTy Bu MoxeTe yTOUHUTH,
3aTenedoHyBaBLUN Ha rapsyy niHito 0-800-500-4-3-2.

[ata BMpobHMLTBA MICTUTLCS B CEPIMHHOMY HOMEPI NPOAYKTY, L0 BKasaHWiA Ha
eTMKeTLi, po3TalloBaHiln Ha NPOAYKTi, a came, NepLli ABi Lndpu cepinHoro
HoMepa no3Ha4alTb pik BUPOOHMLTBA, a OCTaHHi ABi - Micsiub. Hanpuknag, «10-
100001-05» o3Havae, Lo NPOAYKT BUroToBrieHMn B TpaBHi 2010 poky.
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